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HAKKIMIZDA

OZLER Kalip ve iskele Sistemleri, insaat firmalarina ¢6ziim ortagi olmak amaci ile 1996 yilinda istanbul’da kuruldu.
Projelendirme, tasarim, iiretim, satis, kiralama, satis sonrasi teknik destek, siipervizorlitk ve proje miisavirligi
hizmetleri vermektedir.

Konularinda uzman, tecriibeli ve dinamik teknik kadrosuyla, miihendislik, analiz ve raporlarla desteklenmis hizl ve
ekonomik endiistriyel kalip ve iskele ¢6ziimleri sunmaktadir.

OZLER, 7.000 m? si iiretim 15.000 m2 si stoklama alani olmak iizere toplam 22.000 m2 lik tesisi ve 150 calisani ile
miisterilerine hizmet vermektedir.

Modern galisma ortamlarinda, is giivenliginin sifir hata ile yiiriitiildiigia iiretim tesislerinde, teknolojiyi kullanarak;
otomatik kesme ve delme makinalari, metal isleme merkezleri, robotik ve otomasyon kaynak makinalari, CNC kesme
ve bitkkme makinalari ile kaliteli iiriin {iretmek igin siirekli inovasyonu diisiinerek AR-GE yatirimlari yapmaktadir.

OZLER, kuruldugu giinden bugiine kadar siirekli artan bir ivme ile biiyiimesini devam ettirmektedir. Yurt iginde ve yurt
disinda yerli ve yabanci birgok firmaya hizmet vermektedir. Yurt disi miiteahhitlik hizmetlerinin gelismesi ile birlikte
Tiirk miiteahhitlerinin gittigi iilkelerde onlara ¢6ziim ortagi olmaktadir. Sagladigi istihdam ve irettigi katma deger ile
milli ihracat hedeflerine katkida bulunmaktadir.

OZLER'in bugiine kadar gerceklestirdigi isler saglam ve yiiksek kaliteli bir hizmetin iriinii oldu. Birlikte calistigi firmalar
bu kalitenin yaninda, zamaninda teslimatla, hizli geri déniiglerle, OZLER'in farkini yakindan gérdiiler. Tiirkiye'nin énde
gelen biiyiik projelerinde OZLER sistemleri ile yiizlerce degerli firmayi referanslari arasina katti ve katmaya devam ediyor.

Kaliteli Griinii, uygun fiyata, kusursuz bir hizmet ile, zamaninda almak istermisiniz?

OZLER KALIP VE ISKELE SISTEMLERI
96'dan beri ¢6ziim ortaginiz

ABOUT US

OZLER Formwork and Scaffolding Systems was established in Istanbul in 1996 with the purpose of providing services
as a business partner to construction companies. We are offering wide range of services such as project planning,
design, manufacturing, sales, rental business, technical support after sales, supervision and project consultancy.

We are proposing fast and economical industrial formwork and scaffolding solutions aided by engineering, analysis
and reports with our experienced and dynamic technical experts.

OZLER serves its clients with a workforce of 150 employees within a facility of 22.000 m2, 7.000 m2 of which is
covered as a production area and 15.000 m2 is kept open for storage.

Our company invests in R&D with a continous sense of innovation in a modern working environment surrounded
by zero defect safety rules using high end technology and machinery; such as automatic cutting and stamping
machines, metalworking centers, robotics and automatic welding machines and CNC machines for cutting and
bending in order to produce high quality products.

The projects carried out by OZLER until today were always the product of robust and high quality service. In
addition to this quality awareness, clients distinguished OZLER very well from others for sure by virtue of just
in time deliveries and rapid call backs.

OZLER keeps on growing continously since its establishment and serves to many local and foreign companies at
home and abroad. In conjunction with the development of construction services of Turkish companies in foreign
markets, we continue to serve as a business partner also in these countries.

Would you also like to buy quality products on time, with fair prices and excellent services?

OZLER FORMWORK AND SCAFFOLDING SYSTEMS
Your solution partner since 1996...

Berkan OZELCI Nuri OZELCI _ D.Burak OZELCI
Genel Miidiir ; Kurocu SR Yonetim Kurulu Baskan
CEO Founder Chairman

“Che Future
is Ours”™
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RAPID

Panel Formwork System

RAPID / PANEL KALIP SISTEMI

RAPID el ile tasinan, celik cerceveli, plywood yiizeyli panel kalip sistemidir. Sistemin ana ¢ercevesinde Welser profil
tarafindan dizayn edilmis, burulmaya karsi mukavemet degeri yiiksek, 6zel sekillendirilmis S420 MC celik profil
kullanilmaktadir. Panel yiizeylerinde 15 mm birch plywood kullanilmaktadir. Panel genislikleri, 50-75-100 cm ve
yiikseklikleri ise, 90-120-150-270-300 cm olarak iretilmektedir. RAPID-UNI panellerde kullanilan
5 cm’de bir delinmis perfore profiller sayesinde her ebattaki perde ve kolon kalibi kolayca kurulabilir. RAPID
kalip sistemi 40 kN/m2 taze beton basincina gore dizayn edilmistir. Uretimlerimizde robotik kesme,
delme ve kaynak prosesleri uygulanmaktadir. Paneller firin boya islemine tabi tutulmadan 6nce kumlama yapilarak
yiizeyindeki kimyasal yaglardan arindirilir. Ayrica talep halinde iiriinlerimiz TS 914 EN ISO 1461 standartlarina gére
daldirma galvaniz kaplanabilir.

RAPID / PANEL FORMWORK SYSTEM

RAPID is a steel frame, plywood surfaced panel formwork system carried by hand. In the main frame of the system,
special shaped S420 MC steel profile with high bending resistance value designed by Welser profile is used. 15 mm
birch plywood is used for panel surfaces. Panel widths are 50 - 75 - 100 and heights are produced as 90-120-150
-270-300 cm. With 5 cm perforated profiles used in RAPID-UNI panels, wall and column formwork of any
size can be easily adjusted and casted. RAPID formwork system is designed in accordance with 40 kN/m?2
concrete pressure. Robotic cutting, drilling and welding processes are applied in our production. The steel products are
cleaned with sandblasting before oven painting because of the industrial chemical oil. Upon request, our products can
be hot dip galvanized according to TS 914 EN ISO 1461 standards.

PANEL KALIP SISTEMI
RAPID PANEL FORMWORK SYSTEM




RAPID RAPID

Panel Kalip Sistemi Panel Formwork System

Rapid paneller hem yatay hem de diisey olarak kullanilabilmektedir.
Rapid panels can be used both horizontally and vertically.

Rapid Panellere Genel Bakis
Rapid Panels Overview

50 75 100

300
270

150

Rapid perde kalip tipik plani, goriiniisii ve kesiti / Rapid wall formwork typical plan, view and section. 120

090

1 - Payanda Taban Ciftli / Base Plate Double

2 - Payanda / Push Pull Prop

3 - Tie-Rod + Somun + Ayna / Tie-Rod + Nut + Plate

4 - Rapid Kilit - Standart / Rapid Lock - Standard

5 - Rapid Panel / Rapid Panel

6 - Rapid Payanda Kafasi + Somun / Rapid Push Pull Prop Head + Nut
7 - Rapid Ving Kulbu / Rapid Crane Hook

8 - Rapid Calisma Konsolu / Rapid Bracket




RAPID RAPID

Panel Formwork System

Panel Kalip Sistemi

Rapid Panel Taze Beton Basinci / Rapid Panel Fresh-conrete Pressure Rapid Kilit - Standart / Rapid Lock - Standard

Rapid standart Kkilitler, profil geometrisine uygun olarak
Panel Type 40kN/m? 50kN/m? 60kN/m? 70kN/m? tiretilmektedir. Paneller arasinda giiglii bir baglant saglar.
/ / / / Panellerin hizalanmasina yardimci olur.

Rapid 50 Rapid standard lock is produced according to the shape

of the profile. It provides stability, connects and holds
Rapid 75 / / panels together. It also helps in the allignment of panels.
Rapid 100 v

150 6
140
130
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§ 110 3
g _w \:\&0" 4
'5 50 ms\lb“'n 2
= 40
v 30 !
20
10
0 0 05 10 15 20 25 3.0 35 40 45 50 55 60 65 7.0 0
Concrete Speed (m/h)
Slow Concrete Fast Concrete =
I 1820 id Kilit - Ayarlanabilir / Rapid Lock - Adjustabl
Fresh Concrete Density kN/m3 Rapid Kilit - Ayarlanabilir / Rapid Lock - Adjustable
Hardening Time 5h Rapid ayarlanabilir kilit ile paneller arasinda 15 cm’ye kadar
T _ Vibration Type Internal dolgu yapmak miimkiindiir.

By the help of Rapid adjustable lock it is possible to fill till

Fresh Concrete Temp + 15C
15 cm.

Aﬁ A N
Ne—o
:
N N Aﬁ

0] o) o

150

120

300
270
300




RAPID

Panel Kalip Sistemi

Rapid Calisma Konsolu / Rapid Bracket

Rapid Calisma konsolu, panel iizerine montajlanarak isgilere giivenli
calisma ortami saglamak amaciyla kullanilir. Yiirime platformu
olusturulmasina imkan saglar. Panellerle beraber tasinabilir.
Kalip yiiksekliginin fazla oldugu durumlarda farkl kotlarda galisma
platformu olusturmak gereklidir.

Rapid bracket is mounted on the panels to provide
a safe working area for the workers. It also serves as
a platform for walking. It can be carried together with
the panels. In some cases where the formwork height is
very high, working brackets are used at several different
elevations.

Payanda / Push Pull Prop

Payandalar kaliplari sakiile getirmek amaciyla kullanilan ayrica kurulum sirasinda kaliplarin devrilmesini engelleyen
destek sistemidir. Payandalarin zeminle yaptigi acinin 60° yi gecmeyecek sekilde olmasi gerekir.

Push and pull props are used for the vertical alignment of the panels. They also prevent panels from tilting over
during the assembly process. The angle between the upper push pull props and the ground must not be bigger
than 60 degrees.

Rapid Ving Kulbu / Rapid Crane Hook

Paneller ving yardimiyla tasinir. Taginacak kaliba en az iki
adet ving kulbu baglanmalidir. Ving kulplarinin kaliba giivenli
bir sekilde baglandigi ve emniyet pimlerinin takilmis oldugu
kontrol edilmelidir. Kalip lizerine bagh 2 adet ving kulbu ile
maksimum 1,5 ton giivenli tasinabilmektedir.

Panels are carried with the help of the crane hook. At least
two crane hooks must be connected to the formwork that will
be carried. The connection of the crane hooks to the panels
and the safety pins must be checked. A maximum load of 1,5
ton can be carried with two crane hooks.

RAPID

Panel Formwork System

MAX. 60°

MAX. 1.5 TON L.;.'-'
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RAPID

Panel Kalip Sistemi

RAPID

Panel Formwork System

Dik Acili Kdse Detayi / Right-Angled Corner Detall T Baglanti Detay1 / T Connection Detall

Standart paneller yardimiyla farkl kalinliktaki perdelerin dik acili késelerini ¢ozmek oldukga basittir.

With the help of standard panels it is quite simple to adjust the formwork to suit right-angled wall corners of
different thicknesses.

Standart paneller ve dolgu yardimiyla farkh kalinliktaki perdelerin T baglanti detaylarini ¢6zmek oldukca kolaydir.

With the help of standard panels it is quite simple to adjust the formwork to suit T-shaped walls of different
thicknesses.




RAPID

Panel Kalip Sistemi

RAPID

Panel Formwork System
Mafsalli Kdse Detayi / Articulated Corner Detall

Alin Kapama Detay! / Stop-End Detall
Mafsalli i¢ kdse ve 6zel dis kose paneller yardimiyla farkh acilara sahip perde kése kaliplarini olusturmak miimkiindiir.

With the help of rapid articulated panel IC and customized external corner panel formwork can be adjusted to
suit wall corners of different angles.

Rapid panel kaliplarda perde alinlarini farkli yontemlerle ¢6zmek miimkiindiir.
It is possible to close the wall ends with different methods in Rapid panel formwork.

Ozel Acili Dis Kése
Customized External Corner

Rapid 90

Rapid 90

Rapid 90

Min. 60°

Rapid 90

Rapid Dis Kose kullanarak Rapid Kdse Birlestirme Elemani Kullanarak
Using Rapid External Corner Panel Using Rapid Corner Connection
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Panel Kalip Sistemi

Rapid Kolon Kalib1 / Rapid Column Formwork
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Rapid-Uni 90 cm paneller ile minimum 20*20 cm, maksimum 80*80 cm arasinda kalibi kendi icinde ayarlamak

miimkiindiir.
Columns with dimensions 20*20 cm up to 80*80 cm can be casted using Rapid-Uni panels 90.

;L

L

1 - Payanda Tabani Ciftli / Base Plate Double

2 - Payanda / Push Pull Prop

3 - Rapid Kose Birlestirme Elemani + Somun + Ayna / Rapid Corner Connector + Nut + Plate
4 - Rapid Payanda Kafasi + Somun / Rapid Push Pull Prop Head + Nut

5 - Rapid Panel / Rapid Panel

6 - Rapid Calisma Konsolu / Rapid Bracket

RAPID

Panel Formwork System

Rapid Kose Birlestirme Detay1 / Rapid Corner Connection Detail

Rapid-Uni panellerde kullanilan 5 cm de bir delinmis perfore profiller sayesinde her ebat perde ve kolon kalibi kolayca

ayarlanabilir.
Thanks to the perforated profile with a hole every 5 cm, panels are adjusted to cast columns and shear walls
with any dimensions desired.
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Panel Kalip Sistemi Panel Formwork System

koD BOYUTem | AGIRLIK kg Rapid-Uni Panel Rapid I¢ Kose Ko BOYUTcm | AGIRLIK kg

CODE SIZEcm | WEIGHT kg . . | _ CODE SIZEcm | WEIGHT kg
230212005  050+090 22,10 Rapi d-Uni Pane Rapid Internal Corner 230602005 02040204090 16,90
230213005  050+120 27,50 230603005 02040204120 22,60
230214005  050+150 32,75 230604005 020+020+150 28,30
230218008  050+270 57,30 230608005 020+020+270 50,90
230219005  050+300 64,30 230609005 020+020+300 56,60
230402005  075+090 28,60 230702005 025+025:090 19,80
230403005  075+120 35,40 230703005 025+025¢120 26,50
230404005  075+150 42,20 230704005 025+025+150 33,10
230408005 0754270 73,80 230708005 025+025+270 59,60
230409005  075+300 82,80 230709005 025+025+300 66,20
230512005  100+090 36,20 230802005 030+030+090 22,70
230513005  100+120 44,70 230803005 030+030+120 30,30
230514005  100+150 53,15 230804005 030+030+150 37,90
230518005 1004270 92,95 230808005 030+030+270 68,20

230519005 100+300 104,40 230809005 030+030+300 75,80

_ , CODE SIZEcm | WEIGHT kg
Rapid Articulated IC 230602105 020+020+090 19,50
230603105 020+020+120 26,00
230604105 020+020+150 32,50
230608105 020+020+270 58,50
230609105 020+020+300 65,00
230702105 025+025+090 24,50
230703105 025+025+120 32,50
230704105 025+025+150 40,50
230708105 025+025+270 73,00
230709105 025+025+300 81,50
230802105 030+030+090 29,50
230803105 030+030+120 39,00
230804105 030+030+150 48,50
230808105 030+030+270 87,75
230809105 030+030+300 97,50
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Panel Kalip Sistemi Panel Formwork System

CODE SIZE cm WEIGHT kg . . CODE SIZE cm WEIGHT kg
— 540 Rapid External Corner Rapid Lock - Standard i rrerrer— 120
1230903005 120 720
230904005 150 9,00
o0 1620
230909005 300 18,00

Rapid Kilit - Ayarlanabilir
Rapid Lock - Adjustable

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

231002003 2,40

Panel Kalip Destek Kusagi
Panel Formwork Support Waler

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZEcm WEIGHT kg

201504005 050 4,90

201502005 100 9,80

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg Rapid = Rapido Bacjlantl Elemani
Rapid - Rapido Connector

232003005 0,68

Destek Kusagi Baglama Elemani
Support Waler Connector

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

201601003 0,70

Rapid Kose Birlestirme Elemani KOD | BOVUTem | AGIRLIK kg
Rapid Corner Connection . CODE SIZE cm WEIGHT kg
pl r r | J ﬁ " 231301003 0,60
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Panel Kalip Sistemi

KoD Rapid Alin Baglama Elemani
CODE SIZE cm WEIGHT kg .
b Rapid End Plate

231401003 1,20

Dywidag Tie-Rod @15/17
Dywidag Tie-Rod @#15/17

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

101700000 050 0,75
101702000 120 1,80

101704000 200 3,00

Tie-Rod Somunu @90
Tie-Rod Nut @90

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

101710003 0,50

Kare Tablali Somun
Square Nut

KOD BOYUT mm AGIRLIK kg
CODE SIZE mm WEIGHT kg

201901003 120x 120 1,25

Payanda 60
Push Pull Prop 60

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

101801105 060 8,03

101805105 180 12,03

@60

Payanda 76
Push Pull Prop 76

@76

RAPID

Panel Formwork System

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

101901005 300 45,00

Payanda Tabani Tekli
Base Plate Single

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

102101005 1,70

Payanda Tabani Ciftli
Base Plate Double

¥
4

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

102102005 2,70

Panel Payanda Kafasi

Panel Push Pull Prop Head rf

>
_f*s‘a
d
§

#

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

202001003 3,20




RAPID

Panel Kalip Sistemi

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

231601005 10,00

Rapid Calisma Konsolu
Rapid Bracket

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

231701003 6,50

Rapid Ving Kulbu
Rapid Crane Hook

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

H115P16080 16+80 0,15

Pim ve Kopilya
Pin and Split Pin

Rapid Zemin Sabitleme Elemani

Rapid Bottom Fixer

RAPID

Panel Formwork System

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

232002005 6,50

Kapi ve Pencere Kasasi
Door and Window Box

ODW Kasasi Kusak
ODW Box Waler

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

280030005 030 4,50
1280045005 045 650
280060005 060 8,50
1280075005 075 1050
280090005 090 12,50
280120005 120 17,00
280150005 150 21,00

ODW Kasasi Kose
ODW Box Corner

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

281020005 020 5,50
1281025005 025 700
281030005 030 8,50

ODW Kasasi Kusak Birlestirme
ODW Box Waler Connector

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

282030005 030 2,50

282060005 060 5,00

ODW Kasasi Payanda
ODW Box Push Pull Prop

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

283050005 050 5,50

283100005 100 7,50
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Panel Kalip Sistemi Panel Formwork System

. CODE SIZE cm WEIGHT kg
Rapid Alu Internal Corner 321102009 025:025:090 11,30

321104009 025+025+150 18,90
321109009 025+025+300 37,80
321202009 030+030+090 12,60
321204009 030+030+150 20,95
321209009 030+030+300 41,90

Rapidalu Panel

. cm g . THEE -
Rapid Alu Panel —— Rapidalu Kilit - Standart

030+090 11,50

310104009  030+150 17,50 Ra p|d Al u LOCK - Sta ﬂda |’C| 322001003 1,20
320109009 030+300 31,90 —
== 320202009  045+090 21,20
320204009 045+150 24,80
320209009 045+300 39,20
- 320302009 060+090 16,70
- 320304009 060+150 25,20
320309009 060+300 53,90
320402009 075+090 19,30
320404009 075+150 29,10
320409009 075+300 54,00
320502009 090+090 21,90
320504009 090+150 33,10 5\
320509009 090+300 61,30

Rapidalu Kilit - Ayarlanabilir
Rapid Alu Lock - Adjustable

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

322002003 2,40
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RAPIDO

Panel Formwork System

RAPIDO / PANEL KALIP SISTEMI

RAPIDO ving ile tasinan, celik cerceveli, plywood yiizeyli panel kalip sistemidir. Sistemin ana gergevesinde Welser profil
tarafindan dizayn edilmis, burulmaya karsi mukavemet degeri yiiksek 6zel sekillendirilmis S355 MC celik profil
kullaniimaktadir. Panel yiizeylerinde 21 mm birch plywood kullanilmaktadir. Panel genislikleri, 30-45-60-75-90-105-120
-240 cm ve yiikseklikleri ise, 60-90-120-150-180-210-240-270-300-330 cm olarak iiretilmektedir. RAPIDO-UNI panellerde
kullanilan 5 cm’de bir delinmis perfore profiller sayesinde her ebat perde ve kolon kalibi kolayca ayarlanip dokiilebilir.
RAPIDO kalip sistemi 80 kN/m?2 taze beton basincina gore dizayn edilmistir. Uretimlerimizde robotik kesme, delme ve
kaynak prosesleri uygulanmaktadir. Paneller, firin boya islemine tabi tutulmadan 6nce kumlama yapilarak yiizeyindeki
kimyasal yaglardan arindirilir. Ayrica talep halinde iiriinlerimiz TS 914 EN ISO 1461 standartlarina gore daldirma galvaniz
kaplanabilir.

RAPIDO / PANEL FORMWORK SYSTEM

RAPIDO is a panel formwork system that is carried by crane and consists of steel frames with plywood on the
surface. The profile used in the system's main frame is a special shaped steel profile S355 MC with high resistance
against bending designed by Welser Profile. 21 mm birch plywood is used on the surfaces of the panels. The panels
are valid in the following widths: 30-45-60-75-90-105-120-240cm and the following heights: 60-90-120-150-180-
210-240-270-300-330cm. Owing to the perforated profile that has a hole every 5 c¢cm, columns and shear walls
with any desired dimensions can be casted by adjusting the formwork. Rapido formwork system is designed according
to 80 kN/m2 fresh concrete pressure. In our production procedure robotic cutting, drilling and welding processes are
used. However, before the oven painting procedure panels are sandblasted in order to be purified
and cleaned from the oils and chemicals on its surface. Upon request products can also be hot dip galvanized
according to TS 914 EN ISO 1461 standards.
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PANEL KALIP SISTEMI
RAPIDO PANEL FORMWORK SYSTEM
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Panel Kalip Sistemi Panel Formwork System
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Rapido perde kalibi tipik plani, goriiniisii ve kesiti / Rapido wall formwork typical plan, view and section.

1 - Payanda Tabani Ciftli / Base Plate Double

2 - Payanda / Push Pull Prop

3 - Tie-Rod + Somun + Ayna / Tie-Rod + Nut + Plate

4 - Rapido Kilit - Standart / Rapido Lock - Standard

5 - Rapido-Uni Panel / Rapido-Uni Panel

6 - Rapido Payanda Kafasi + Somun / Rapido Push Pull Prop Head + Nut
7 - Rapido Ving Kulbu / Rapido Crane Hook

8 - Rapido Calisma Konsolu / Rapido Bracket
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Panel Kalip Sistemi Panel Formwork System

Rapido-Uni paneller hem yatay hem de diisey olarak kullanilabilmektedir.
Rapido panels can be used both horizontally and vertically. RAPI D o

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

202308005 240x 270 353,5
202309005 240+ 300 389,0
202310005 240+ 330 424,5

FAST
TIME

COST

Rapido-Uni Panellere Genel Bakis = = . . : =
Rapido-Uni Panels Overview

330
300
270
240
210
180

150

E R ll




RAPIDO RAPIDO

Panel Kalip Sistemi Panel Formwork System

Rapido Kilit - Standart Rapido Calisma Konsolu / Rapido Bracket

_ Rap|do Lock - Standard Rapido galisma konsolu, panel iizerine montajlanarak isilere giivenli -
i e calisma ortami saglamak amaciyla kullanilir. Yiiriime platformu
olusturulmasina imkan saglar. Panellerle beraber taginabilir. Kalip Max.
yiiksekliginin fazla oldugu durumlarda farkli kotlarda calisma 150 kg/m? [
platformu olusturmak gerekebilir. j
Rapido bracket is mounted on the panels to provide a safe working
area for the workers. It also serves as a platform for walking. It can
be carried together with the panels. In some cases where the formwork
height is very high, working brackets are used at several different
elevations.

Rapido standart kilitler profil geometrisine uygun
olarak iiretilmektedir. Paneller arasinda giiglii bir
baglanti saglar. Panellerin hizalanmasina yardimci
olur.

Rapido standard lock is produced according to
the shape of the profile. It provides stability,
connects and holds panels together. It also helps
in the alignment of panels.
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Rapido Kilit - Ayarlanabilir Payanda / Push Pull Prop

Rapido Lock - Adjugta ble Payandalar kaliplari sakiile getirmek amaciyla kullanilan ayrica kurulum sirasinda kaliplarin devrilmesini engelleyen
destek sistemidir. Payandalarin zeminle yaptigi aginin 60° yi gegmeyecek sekilde olmasi gerekir.

Push and pull props are used for the vertical alignment of the panels. They also prevent panels from tilting over
during the assembly process. The angle between the upper push pull props and the ground must not be bigger
than 60 degrees.
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Rapido ayarlanabilir kilit ile paneller arasinda 20 cm'ye
kadar dolgu yapmak miimkiindiir.

Rapido perde kalibi tipik goriiniisii The maximum applicable width of a filling fastened by
Rapido wall formwork typical view Rapido Adjustable Lock is 20 cm.
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Panel Kalip Sistemi Panel Formwork System

Panel Kalip Destek Kusagi / Panel Formwork Support Waler Rapido Ving Kulbu / Rapido Crane Hook

Panel kalip destek kusaklari panellerin iist iiste montajlanmasi halinde Paneller ving kulbu yardimiyla taginir. Taginacak kaliba en az iki adet
panelleri, ahsap dolgu kullanmasi durumunda da dolguyu desteklemek ving kulbu baglanmalidir. Ving kulplarinin kaliba giivenli bir seklide

amaciyla kullaul. baglandigi ve emniyet pimlerinin takilmis oldugu kontrol edilmelidir.

Panel fomgvéoik Supﬁorghwa\ersd abrethjdthonﬁt‘Tle panels that Kalip iizerine bagli 2 adet ving kulbu ile maksimum 1,5 ton giivenle
are mounted to each other and behind the filling. tagiabilmektedir.

Panels are carried with the help of the Rapido crane hook.

At least two crane hooks must be connected to the formwork MAX. 60°
that will be carrried. The connection of the crane hooks to

the panels and the safety pins must be checked. A maximum

load of 1,5 ton can be carried with two crane hooks.

MAX. 1.5 TON

]_.-
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Panel Kalip Sistemi

Panel Formwork System

Dik Acili Kdse Detay1 / Right-Angled Corner Detall

Standart paneller yardimiyla farkl kalinliktaki perdelerin dik acili késelerini cozmek oldukga basittir.

With the help of standard panels it is quite simple to adjust the formwork to suit right-angled wall corners of
different thicknesses.

T Baglanti Detay1 / T Connection Detall

Standart paneller ve dolgu yardimiyla farkli kalinliktaki perdelerin T baglanti detaylarini ¢ozmek oldukgca kolaydir.

With the help of standard panels it is quite simple to adjust the formwork to suit T-shaped walls of different
thicknesses.

R-Uni 75

R-Uni 60

R-Uni 120
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Panel Kalip Sistemi

Mafsalli Kdse Detayi / Articulated Corner Detall

Mafsalli i¢ kdse ve 6zel dis kose paneller yardimiyla farkh agilara sahip perde kose kaliplarini olusturmak miimkiindiir.

With the help of rapido articulated panel IC and customized external corner, panel formwork can be adjusted to
suit wall corners of different angles.

Ozel Acili Dis Kose
Customized External Corner

Maximum.180°

Minimum. 60°

RAPIDO

Panel Formwork System

Alin Kapama Detayi / Stop-End Detall

Rapido panel kaliplarda perde alinlarini farkli yontemlerle ¢ozmek miimkiindiir.
It is possible to close the wall ends with different methods in Rapido panel formwork.

R-Uni 40

R-Uni 120 R-Uni 120

Rapido Dis Kose kullanarak

Rapido Kose Birlestirme Elemani Kullanarak
Using Rapido External Corner Panel

Using Rapido Corner Connection
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Panel Kalip Sistemi Panel Formwork System

Rapido Dairesel Perde / Rapido Circular Wall

Rapido panel kaliplarla dairesel formlu beton dokmek miimkiindiir. Bunun icin konik ahsap dolgulara ihtiyac vardir. Imalati
yapilacak olan dairesel perdenin capina uygun élciide secilen diiz yiizeyli paneller ve bu paneller arasinda projeye uygun ozel
olarak kesilmis konik ahsap dolgular yardimiyla kirikli dairesel form rahatlikla olusturulabilir.

It is possible to cast circular structures using Rapido panel formwork. To execute this job, it is also necessary
to have a conical wood filling. Panel sizes are chosen according to the diameter of the circular structure and

conical wood fillings are cut in a shape to suit the project, then they are placed between the panels. This way,
a plygonal circular form can be easily achieved.

Ozel Tie-Rod Aynasi
Customized Tie-Rod Plate

- -
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Mekanizmali I¢ Kose Sistemi Stripping Corner System

RAPIDO / MEKANIZMALI IC KOSE SISTEMI

Mekanizmali i¢ kose paneller, cekirdek perde kaliplari igin 6zel olarak tasarlanmistir. Perde igerisine yerlestirilen kalibin,
demonte edilmeden kiigiiltiiliip biiyiitilmesini saglar. Ozel tasarimi sayesinde bu islemlerin yapilmasi oldukca kolaydir.
Kalibin biten imalat sonrasinda yerinden bir biitiin halinde ving ile kaldirilip yeni yerine tasinmasi ve betona hazir hale
getirilmesi cok kisa siirecegi icin zamandan ve isgilikten tasarruf saglar.

RAPIDO / STRIPPING CORNER SYSTEM

Rapido Stripping Corner is a system designed especially for core walls. The system that consists of four stripping
corner panels can expand and contract mechanically without the use of a crane. Only one worker is enough to
expand the system or contract it to save plenty of time and labor cost. The mechanism developed by Ozler makes
the operation fast and safe.

TYPE/A TYPE/B
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Steelform / Sac Yiizeyli Kalip Sistemi Steelform / Steel Surface Formwork System

STEELFORM / SAC YUZEYLI KALIP SISTEMI Dairesel Panel
STEELFORM tasarima bagh olarak hem ving hem de el ile tasinan, celik gergeveli, sac yiizeyli kalip sistemidir. Sistemin Circular Panel
ana cercevesinde Welser profil tarafindan dizayn edilmis, burulmaya karsi mukavemet degeri yiiksek, 6zel sekillendirilmis
S355 veya S420 celik profil kullanilmaktadir. Steelform kalip sistemi Rapido ve Rapid panel kalip sistemleri ile uyumludur.
Steelform kalip sistemi projenin ihtiyacina gore istenilen yiikseklige ve maksimum taze beton basincina gore dizayn edilebilir. bl SIZEcm | WEIGHT kg CODE SIZEem | WEIGHT kg
Uretimlerimizde robotik kesme, delme ve kaynak prosesleri uygulanmaktadir. Paneller firin boya islemine tabi tutulmadan 103001005  @30+050 19,00 103501005  ©80+050 35,00
once kumlama yapilarak yiizeyindeki kimyasal yaglardan arindirilir. Ayrica talep halinde iiriinlerimiz TS 914 EN ISO 1461 :gggg‘;ggg ggg:}gg 2:'32 :gggg‘;gg: g:g:}gg 1'1’?-33
standartlarina gore daldirma galvaniz kaplanabilir. 103008005 | G30+300 " 20:00 =T MG o] 5:00
103101005  @40+050 23,00 103601005  @90+050 39,00
STEELFORM / STEEL SURFACE FORMWORK SYSTEM 103104005  ©40+100 50,00 103604005  @90+100 83,00
STEELFORM is a steel frame, steel surfaced formwork system, which can be carried by crane or manually 103106005  ©40+150 74,00 103606005  ©90+150 120,00
depending on the design. In the main frame of the system, specially shaped S355 or S420 steel profile with 103108005  ©40+300 138,00 103608005  ©90+300 233,00
high torsional resistance value designed by Welser profile is used. STEELFORM formwork system is compatible 103201005  @50+050 26,00 103701005  @100+050 42,00
with RAPIDO and RAPID panel formwork systems. Steelform formwork system can be designed according to HSA0STIS) - GA i) IS I PTITENN cxtiil
the height and maximum fresh concrete pressure according to the needs of the project. Robotic cutting, drilling S A 84,00 S 130,00
_ o _ o e 103208005  ©50+300 158,00 103708005  @100+300 253,00
and welding processes are applied in our production. The steel products are cleaned with sandblasting before 103301005  ©60+050 29,00 103801005  ©110+050 45,00
oven painting because of the industrial chemical oil. Upon request, our products can be hot dip galvanized 103304005  ©60+100 63,00 103804005 @110+100 96,00
according to TS 914 EN ISO 1461 standards. 103306005  @60+150 93,00 103806005  @110+150 138,00
103308005  ©60+300 177,00 103808005  @110+300 272,00

103401005  @70+050 33,00
103404005  @70+100 69,00
103406005  @70+150 101,00
103408005  @70+300 195,00

103901005  ©120+050 49,00
103904005  ©120+100 102,00
103906005 ©120+150 147,00
103908005  ©120+300 291,00
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Panel Kalip Sistemi

Rapido Kolon Kalibi / Rapido Column Formwork

Rapido-Uni 120 cm paneller ile minimum 20*20 cm, maksimum 105*%105 cm arasinda kalibi kendi icinde ayarlamak miimkiindiir.
Columns with dimensions 20*20cm up to 105*%105 c¢cm can be casted using Rapido-Uni panels 120.

1 - Payanda Tabani Ciftli / Base Plate Double

2 - Rapido Payanda Kafasi + Somun / Rapido Push Pull Prop Head + Nut

3 - Payanda / Push Pull Prop

4 - Rapido Kose Birlestirme Elemani + Somun + Ayna / Rapido Corner Connector + Nut + Plate
5 - Rapido-Uni Panel / Rapido-Uni Panel

6 - Rapido Calisma Konsolu / Rapido Bracket

RAPIDO

Panel Formwork System

Rapido Kose Birlestirme Detayi
Rapido Corner Connection Detail

Rapido-Uni panellerde kullanilan 5 cm de bir delinmis perfore profiller sayesinde her ebat perde ve kolon kalibi kolayca

ayarlanabilir.
Thanks to the perforated profile with a hole every 5 cm, panels are adjusted to cast columns and shear walls of

any dimensions desired.




RAPIDO RAPIDO

Panel Kalip Sistemi Panel Formwork System

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg Rapido-Uni Panel Rapido I¢ Kose Kob BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZEcm | WEIGHT kg Rabido-Uni P | _ CODE SIZEcm | WEIGHT kg
200602005 045090 36,50 aprdo-uni Fane Rapido Internal Corner 201002005 030<030090 36,00
200603005  045+120 45,90 201003005 030+030+120 47,00
200604005  045+150 55,20 201004005 030+030+150 58,10
200608005  045+270 92,80 201008005 030+030<270 102,60
200609005  045:300 102,20 201009005 030+030+300 113,70
200610005  045:330 111,60 201010005 030+030+330 124,90
200702005 060090 43,10 201102005 040040090 43,20
200703005 060120 54,20 201103005 0400401120 56,50
200704005  060+150 65,20 201104005 040+040+150 69,80
200708005  060+270 109,50 201108005 040+040+270 122,90
200709005  060+300 120,50 201109005 040+040+300 136,20
200710005  060+330 131,60 201110005 040+040+330 149,50
202502005  075+090 51,20 201202005 050+050+090 50,50
202503005  075+120 63,90 201203005 050+050+120 66,00
202504005  075+150 76,60 201204005 050+050+150 81,50
202508005  075:270 127,60 201208005 050+050+270 143,20
202509005  075+300 140,30 201209005 050+050+300 158,70
202510005  075+330 153,00 201210005 050+050+330 174,10
200802005 090090 59,20
200803005 090120 73,60
200804005  090+150 88,10
200808005  090+270 145,70
200809005  090+300 160,20
200810005'|[090+3301 [ 174,60 Sac Yiizeyli Plywood Yiizeyli
202402005  105+090 65,80
202403005  105+120 81,90 Steel Faced P|YWOOCI Faced
202404005  105+150 98,00
202408005  105+270 162,4
202409005 105300 1785
202410005 105330 194,6
200902005 120090 72,40 .
200903005 120120 90,20 Rapido Mafsalli I¢ Kose
200904005  120+150 108,00 _ , CODE SIZEcm | WEIGHT kg
200008005 120270 179,10 Rapido Articulated IC 201002105 030:030090 40,50
200909005  120+300 196,80 '

201003105 030+030+120 54,40
201004105 030+030+150 65,30
201008105 030+030+270 117,00
201009105 030+030+300 129,50
201010105 030+030+330 143,40
201102105 040+040+090 48,20
201103105 040+040+120 63,10
201104105 040+040+150 78,00
201108105 040+040+270 139,50
201109105 040+040+300 153,20
201110105 040+040+330 168,00
201202105 050+050+090 56,50
201203105 050+050+120 73,80
201204105 050+050+150 86,20
201208105 050+050+270 159,60
201209105 050+050+300 176,40
201210105 050+050+330 193,00

200910005  120+330 214,60




RAPIDO RAPIDO

Panel Kalip Sistemi Panel Formwork System

CODE SIZEcm | WEIGHT kg : . s, CODE SIZEcm | WEIGHT kg
e 10,80 Rapido External Corner Rapido Lock - Standard — —— 230
201304005 150 18,00 = - 3
201309005 300 36,00 ( *“rr >~ w J

g |1 [} e \_] E
I\'i-fr f 4
A

Rapido Kilit - Ayarlanabilir
Rapido Lock - Adjustable

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
201402003 5,40

Panel Kalip Destek Kusagi
Panel Formwork Support Waler

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

201504005 050 4,90

o T60
201502005 100 9,80
| 201503005 150 1520

Rapido Mekanizmali I¢c Kose
Rapido Stripping Corner

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg

CODE SIZE cm WEIGHT kg
203004005 40+40+330 250
203004105 40+40+330 225

Destek Kusagi Baglama Elemani
Support Waler Connector

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

201601003 0,70

Rapido Kose Birlestirme Elemani KOD | BOYUTem | AGIRLIK kg
R d C rner C nn t r CODE SIZE cm WEIGHT kg
apl O O € O eCcto b% 201701003 0,60

TYPE / A TYPE/B




RAPIDO RAPIDO

Panel Kalip Sistemi Panel Formwork System

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg 2 Rapido Alin Baﬁla ma Elemani Payanda 076 KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZEcm | WEIGHT kg . CODE SIZEcm | WEIGHT kg
ol 101902005 400 49,10
M 101903005 600 66,70
:ﬁ?ﬁ'
Dywidag Tie-Rod @15/17 @76
CODE SIZEcm | WEIGHT kg . .
101700000 050 0,75 DVV\”dag Tie-Rod @15/17
101702000 120 1,80
101704000 200
101706000 300
101707000 400 600
101708000 500 7,50
KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg Tie-Rod Somunu 090
CODE SIZEcm | WEIGHT kg .
101710003 0,50 Tie-Rod Nut @90
Kare Tablali Somun Teleskopik Dev Payanda @102
. CODE SIZEcm | WEIGHT k
I 125 Square Nut Telescopic Push Pull Prop 7102 101904005  650/1050 14s,oo

Payanda 060
Push Pull Prop @60

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

101801105 060 8,03

101805105 180 12,03

101808005 300 23,00

@60




RAPIDO

Panel Kalip Sistemi

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

102101005 1,70

Payanda Tabani Tekli
Base Plate Single

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

102102005 2,70

Payanda Tabani Ciftli
Base Plate Double

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZEcm WEIGHT kg

202001003 3,20

Panel Payanda Kafasi
Panel Push Pull Prop Head

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZEcm WEIGHT kg

202101005 11,00

Rapido Calisma Konsolu
Rapido Bracket

Rapido Ving Kulbu
Rapido Crane Hook

RAPIDO

Panel Formwork System

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

202201003 8,30

Rapido Zemin Sabitleme Eleman
Rapido Bottom Fixer

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

232001005 4,00

Pim ve Kopilya
Pin and Split Pin

KOD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZE mm WEIGHT kg

H115P16080 16+80 0,15

Civata ve Somun
Bolt and Nut

KOD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZE mm WEIGHT kg

H115C16060 16+60 0,10

Zemin Ankraj Vidasi Multi-Monti
Multi-Monti Screw

KOD BOYUT mm | AGIRLIK kg
CODE SIZE mm WEIGHT kg

H115V14080 14+80 0,10
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OCF

Climbing Systems

OCF / TIRMANIR SISTEMLER

Sistem, perde ve kolon kaliplarinin yiikseklige bagh olarak tek seferde dokiilmesinin miimkiin olmadigi durumlarda cift
veya tek tarafli olarak kullanilir. Ozellikle viyadiik ayaklarinda, kér cephe perdelerde, payanda vurulmasi miimkiin olmayan
perde kaliplarinin dis yiizeylerinde kullanilir. Standart olarak 120 - 150 - 200 - 250 cm’lik tirmanma konsollari iretilir.
Konsollar beton yiizeylere kalici ankraj + konik + aski makarasi ile asilir. OZLER tarafindan gelistirilmis hidrolik ve mekanik
mekanizmalar sayesinde konsollar iizerindeki kalip sistemi ile birlikte kolayca deplase edilebilir. Uretimlerimizde robotik
kesme, delme ve kaynak prosesleri uygulanmaktadir. Konsollar firin boya islemine tabi tutulmadan once kumlama yapilarak
yiizeyindeki kimyasal yaglardan arindirilir. Ayrica talep halinde iiriinlerimiz TS 914 EN ISO 1461 standartlarina gore daldirma
galvaniz kaplanabilir.

OCF / CLIMBING SYSTEMS

OCF is used depending on the height of the wall or column formwork. OCF can be used double or single-sided
in situations where it is not possible to cast at one time. Particularly, it's used in bridge piers, facades and shaft
i structures. The system has standard sizes of 120 - 150 - 200 - 250 cm. Consoles are fixed on concrete surfaces
using lost anchor, conical and bolt. The formwork system can be carried together with the consoles by means of
the hydraulic or mechanical systems developed by OZLER. Robotic cutting, drilling and welding processes are used
in our production. The steel products are cleaned with sandblasting before oven painting becasue of the industrial
chemical oil. Upon request, our products can be hot dip galvanized according to TS 914 EN ISO 1461 standards.
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OCF OCF

Saft Platformu Sistemi Shaft Platform System

OCF / SAFT PLATFORMU SISTEMI OCF Saft Kusag - Mafsalli
OCF Saft Platformu Sistemi yapilarda asansor, merdiven ve saft bosluklarinda kullanilan perde kaliplarinin montajinda giivenli bir OCF Shaft Waler - H]nged CODE SIZEcm | WEIGHT kg

SPECIAL NPU 100 22,00

calisma alani olusturmak igin kullanilir. Platform, yapinin ilk perde betonu dokiimiinden sonra yerine montajlanir ve son dokiime kadar
saftin igerisinden gikariimaz. Her katta bir, yukari dogru hareket ettirilerek kullanilir. Sistemin montajinda mafsalli aski ve kalici ankraj
olmak iizere iki farkli yéntem kullanihr.

OCF / SHAFT PLATFORM SYSTEM

OCF Shaft Platform System is used in buildings to provide safely working area in elevator, stair, shaft opening and
assembly of wall formwork. The platform is installed after the first wall casting and is not removed from the shaft
until the last casting. It is used by moving it upwards to each floor. Two different method such as articulated and
anchoring are used in the assembly of the shaft platform.

\ _. Mafsalli

OCF Mafsalli Aski
OCF Hinged Component

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

102703005 6,50

CODE SIZE cm WEIGHT kg
Gap Box

102704003 1,30

1 - OCF Shaft Kusadi - Mafsalli / OCF Shaft Waler - Hinged
2 - OCF Mafsalli Aski / OCF Hinged Component
3 - Rezervasyon Kalibi / Gap Box




OCF OCF

Saft Platformu Sistemi Shaft Platform System

OCF Saft KU§a§I - Ankrajll KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg

Kalict Ankrajli OCF Shaft V\/aler B AI’WChOI’@/ CODE SIZE cm WEIGHT kg

SPECIAL NPU 100 22,00
ooy |
CODE SIZE cm WEIGHT kg
OCF Shaft Waler - Bottom SPECIAL
Uriin agirh kat yiiksekligi ve saft genisligine
gore degismektedir.

The product’s weight changes according to the
floor height and shaft width.

1 - OCF Saft Kusagi - Alt / OCF Shaft Waler - Bottom
2 - OCF Saft Kusagi - Ankrajh / OCF Shaft Waler - Anchored




OCF OCF

Standart Tirmanir Kalip Sistemi Standard Climbing Formwork System

OCF / STANDART TIRMANIR KALIP SISTEMI

OCF Standart Tirmanir Kalip Sistemiyle 120 - 150 - 200 - 250 cm agikliginda platformlar olusturulabilir. Sistem, kalip ,J
montajindan énce dig perdelere kurulur ve ving yardimi ile deplase edilir. Kalip yiiksekligine bagl olarak konsol élgiisii
belirlenir. Sistem genisligi ve adedi projenize uygun bir sekilde OZLER tarafindan dizayn edilir.

OCF / STANDARD CLIMBING FORMWORK SYSTEM

Using OCF Standard Climbing Formwork System consoles with spans of 120 - 150 - 200 - 250 cm can be formed. This
crane-movable system is installed on facades to support the formwork. The console span is determined depending
on the formwork height. The system’s width and quantity is designed by OZLER according to your project.
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OCF Tirmanma Konsolu
OCF Climbing Bracket
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OCF Tirmanma Konsolu Alt Platformu
OCF Climbing Bracket Bottom Platform




OCF

Standart Tirmanir Kalip Sistemi

®

©

®

1 - Aski Makaras: Civatasi / Hanger Ring Bolt SN
2 - Aski Makarasi / Hanger Ring

3 - Ankraj Konigi M24 D17 / Anchor M24 D17

4 - OCF Kalici Ankraj / OCF [Lost Anchor

©

1

OCF

Standard Climbing Formwork System




OCF OCF

Standart Tirmanir Kalip Sistemi Standard Climbing Formwork System

OCF Tirmanma Konsolu 120 OCF Tirmanma Konsolu 200
CODE SIZE cm WEIGHT kg . . . . CODE SIZE cm WEIGHT kg
— 50.00 OCF Climbing Bracket 120 OCF Climbing Bracket 200 — 11300

OCF Tirmanma Konsolu 150 OCF Tirmanma Konsolu 250
(o0])]3 SIZE cm WEIGHT kg . . . . (o0])]3 SIZE cm WEIGHT kg
—————— 22,00 OCF Climbing Bracket 150 OCF Climbing Bracket 250 —————— 139,00




OCF OCF

Standart Tirmanir Kalip Sistemi Standard Climbing Formwork System

OCF Destek Kusagi Sabitleme Elemani OCF Tirmanma Konsolu Alt Platformu
CODE SIZE cm WEIGHT kg . . . CODE SIZE cm WEIGHT kg
——— 1020 OCF Support Waler Fixing Component OCF Climbing Bracket Bottom Platform — 2920
102506005 200 61,60

6960

Belirtilen agirliklar 3,00 - 4,00 m arasi kat
yiiksekliklerine goredir.

The mentioned weights are determined
according to floor levels between 3,00 -
4,00 m.

Ankraj Konigi M24 D17
Anchor M24 D17

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

102604003 1,00

Aski Makarasi
Hanger Ring

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

102605003 0,80

k
—|—u be @48*2 I 5 CODE SIZE cm WEIGHT kg

300403005 200 5,60
. 840
300405005 400 11,20

Aski Makarasi Civatasi
Hanger Ring Bolt

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

102606003 M24 0,50

(0])] 3 SIZE cm WEIGHT kg
OCF Lost Anchor

102408010 15 1,30

Hareketli Kelepge
Swivel Coupler

KOD BOYUT in AGIRLIK kg
CODE SIZE in WEIGHT kg

301302023 1,5+1,5 1,00




OCF OCF

Hidrolik Sistemler Hydraulic Systems

OCF / HIDROLIK SISTEMLER

OCF Hidrolik Sistemler 6zel olarak dizayn edilmis hizalama basliklari ve ana dikmeleri sayesinde giivenli ve hizli bir
tirmanma hareketi saglar. Hidrolik iiniteler vasitasiyla santiye sahasinda ving kullanimi azaltilir ve zamandan tasarruf
saglanir. Ayrica hidrolik iinite kullanilmadigi durumlarda ving ile de deplase edilebilir. OCF Hidrolik Sistemler; Tirmanir
dis perde kalibi, tirmanir saft platformu ve WINDBOARD cephe koruma paneli olarak kullaniimaktadir. Sistem RAPIDO
ve TIMBERFORM kalip sistemleri ile uyumludur. OCF Hidrolik Sistemler proje ihtiyaclariniza gore OZLER tarafindan
tasarlanir ve uygulamalariniza teknik destek verilir.

OCF / HYDRAULIC SYSTEM

Thanks to the specially designed alignment heads and main rails, OCF Hydraulic Systems provide a safe and a
fast climbing movement. The hydraulic machine reduces the usage of a crane at the site and saves time. In
situations where the hydraulic machine is unavailable, the system can be carried by a crane. OCF Hydraulic
Systems are used in climbing wall formwork, climbing shaft platform and WINDBOARD facade protection panel
system. This system is compatible with RAPIDO and TIMBERFORM formwork systems. OCF Hydraulic Systems
are desgined by OZLER according to your project’s needs and technical support is provided throughout the entire
project.

OCF Hidrolik Saft
Platformu Sistemi
OCF Hydraulic Shaft
Platform System

OCF Hidrolik Tirmanir
Kalip Sistemi
OCF Hydraulic Climbing
Formwork System

OCF Windboard Cephe
Koruma Paneli
OCF Winboard Facade Protection
Panel System
m"mrﬂ'l'!ﬂ--hﬂmhﬂrrmufﬁwm




OCF

Hidrolik Tirmanir Kalip Sistemi

OCF / Hidrolik Tirmanir Kalip Sistemi
OCF / Hydraulic Climbing Formwork System

O

@

©®O

1 - OCF Bitis Platformu Kusagi / OCF End Platform Waler

2 - OCF Alt Platformu Kusagi / OCF Bottom Platform Waler

3 - OCF Hidrolik Pistonu / OCF Hydraulic Piston

4 - OCF Hidrolik Makinesi / OCF Hydraulic Machine

5 - OCF Korkuluk Dikmesi / OCF Guardrail Post

6 - OCF Ana Platform Kusagi / OCF Main Platform Waler

7 - OCF Kalip Kaydirma Mekanizmasi / OCF Formwork Carrier

OCF

Hydraulic Climbing Formwork System




OCF

Hidrolik Tirmanir Kalip Sistemi

OCF Ana Dikme
OCF Main Rail

OCF Hizalama Basligi
OCF Alignment Head

Civata M30
Bolt M30

Pim ve Kopilya 30x150
Pin and Pin Split 30x150

OCF Ankraj Bashigi
OCF Anchor Head

Ankraj Konigi M30 D20
Anchor M30 D20

OCF Kalici Ankraj D20
OCF Lost Anchor D20

| s

OCF hizalama basligi ve OCF ana dikme montaji
OCF alignment head and OCF main rail assembly

MMM

OCF hizalama bashgi, yaklasik 4°lik mafsallama hareketi sayesinde kademeli katlarda kullanim kolayhg: saglar.
OCF alignment head provides easy using on the inclined surfaces with its 4° rotating movements

OCF

Hydraulic Climbing Formwork System

OCF Kalip Kaydirma Mekanizmasi sayesinde kalip sistemi beton yiizeyinden 80 cm’ye kadar geri gekilebilir.
Using the OCF formwork carrier, the formwork is retracted up to 80 cm.




OCF

Hidrolik Tirmanir Kalip Sistemi

OCF / HIDROLIK TIRMANIR KALIP SISTEMI ASAMALARI

1. Sistem, ilk beton dokiimii igin ving yardimi ile hizalama basliklarina montajlanir.

2. Hidrolik sistemler vasitasi ile bir sonraki dékiim igin sistem yukari dogru hareket ettirilir.

3. Sonraki beton dokiimlerinde yapi yiikseldigi icin alt platform ve bitis platformu sisteme montajlanir.

4. Beton dokiimii tamamlandiktan sonra hidrolik sistemler vasitasi ile bir sonraki dékiim igin sistem yukari dogru
hareket ettirilir.

OCF / HYDRAULIC CLIMBING FORMWORK SYSTEM STEPS

1. The system is mounted on the alignment heads anchored in the first casting segment with the help of a crane.

2. The system is moved up by means of the hydraulic pump.

3. The bottom platform and end platform are mounted to the system as the structure rises to enable working at the
lower levels.

4. After the current casting is done, the system is moved up for the next casting by means of the hydraulic pump.

OCF

Hydraulic Climbing Formwork System

i
@




OCF OCF

Hidrolik Tirmanir Kalip Sistemi Hydraulic Climbing Formwork System

OCF / Hidrolik Saft Platformu Sistemi
OCF / Hydraulic Shaft Platform System

OCF Hidrolik Tirmanir Sistem, hidrolik makinesi ve hidrolik pistonlar vasitasiyla 50 cm araliklarla yukariya dogru hareket ettirilir.
OCF Hydraulic Climbing System is moved up with an increment of 50 cm using the hydraulic machine and pistons.




OCF OCF

Hidrolik Tirmanir Kalip Sistemi Hydraulic Climbing Formwork System

CODE SIZE cm WEIGHT kg . . . CODE SIZE cm WEIGHT kg
260102005 200 100,00 OCF Ma in Ra || OCF Ma In P|atform Waler 260102205 220 61,50

260104005 400 200,00

OCF Alt Platform Kusagi
OCF Bottom Platform Waler

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

260202205 220 47,00

OCF Ana Dikme Ekleme Elemani
CODE SIZE WEIGHT k . .
- - OCF Main Rail Connector

261100105 095 9,50

OCF Biti§ Platform KU§a§I KoD BOYUTcm | AGIRLIK k
OCF End Platform Waler

260302205 120 13,00




OCF OCF

Hidrolik Tirmanir Kalip Sistemi Hydraulic Climbing Formwork System

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
260700105 19,00

OCF Korkuluk OCF Hizalama Bashgi
CODE SIZE cm WEIGHT kg . .
— 1 15,70 OCF Guardrail OCF Alignment Head
260502505 250 27,00
1260503005 300 3200

OCF Ankraj Bashgi
OCF Anchor Head

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

260800105 6,00

OCF Mekanizma Baglanti Elemani
. CODE SIZE cm WEIGHT kg
OCF Gear Connection Component ———— 250
KOD | BOUTcm | AGIRLIKkg OCF Kalip Kaydirma Mekanizmasi
p Ray
CODE SIZE cm WEIGHT kg OCF F m k C .
260600105 52,00 ormwaor arrier
OCF Ana Dikme Uzatma Elemani
. . . CODE SIZE WEIGHT k
OCF Main Rail Extension Component g S o

/




OCF OCF

Hidrolik Tirmanir Kalip Sistemi Hydraulic Climbing Formwork System

Universal Kusak KM Baglanti Elemani Pim ve Kopilya AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg . . . . . CODE SIZE cm WEIGHT kg
270501005 6.00 Universal Waler KM Connection Component Pin and Split Pin ——

. OCF Hidrolik Makinesi KoD BOYUTcm | AGIRLIK k
OCF Hydraulic Machine :

261000105 100,00
BOYUTcm | AGIRLIK kg Universal Kusak Kése Gonyesi
CODE SIZE cm WEIGHT kg

270401005 6,00 (Unversa Waler Corner Coupler

Ankraj Konigi M30 D20
Anchor Conic M30 D20

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

260900103 1,50

OCF Hidrolik Pistonu KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
OCF Hydraulic Piston _

261000205 27,00
Bir adet hidrolik pistonun itme kapasitesi
. 50kN‘dur.
OCF KaI|C| An kra] DZO ggekﬁushmg capacity of one hydraulic pump is
CODE SIZE cm WEIGHT kg
OCF Lost Anchor D20

260900303 15 2,00

o

260900403 1,00
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OCF OCF

Windboard Cephe Koruma Paneli Windboard Facade Protection Panel

OCF / WINDBOARD CEPHE KORUMA PANELI - -

OCF Windboard montaji santiye sahasinda yapilan, ving veya hidrolik iiniteler ile deplase edilen, devam eden insaat projelerinde YT yTTT

beton dékiimii veya kalip kurulmasi sirasinda yasanilmasi muhtemel is kazalarini 6nlemek igin is giivenligi kurallari %100 f |

dikkate alarak dizayn edilmistir. Windboard panel yiizeyleri, proje ihtiyacina gore trapez sac yada cesan ile kaplanmaktadir. ‘
Hesaplarimizda TS-498 standardi referans alinmistir. Bu standart kapsaminda uygulanabilecek riizgar hizi H=0-8 mt igin |

28 m/s, H=9-20 mt icin 36 m/s, H=21- 100 mt icin 42 m/s ve H>100 mt icin 46 m/s dir. Windboard panel hesaplari 46 m/s I |
riizgar yiikiine gore yapilmaktadir. Windboard TSE belgeli, mekanik testlere tabi tutulmus sanayi profillerinden iiretilir. _ | l h 1

Uriinler boya islemine tabi tutulmadan 6nce kumlama yapilarak yiizeyindeki kimyasal yaglardan arindirilir. @
OCF / WINDBOARD FACADE PROTECTION PANEL I" i
OCF Windboard is a system assembled in site and carried by the hydraulic machine or a crane. It's designed in accordance @ ; 1 i

= w n

with safety rules to avoid work accidents in construction sites. Windboard panel surface is covered by steel wire mesh i
or trapeze steel sheet depending on your project’s needs. TS-498 standard is used as a reference in our calculations.
Wind speed applicable to this standard is 28 m/s for H=0-8 m, 36 m/s for H= 9-20 m, 42 m/s for H= 21- 100 m and
46 m/s for H>100 m. Windboard panel calculations are done in accordance with 46 m/s wind load. Windboard is produced
from TSE-certified, mechanically tested industrial profiles. The steel products are cleaned with sandblasting before oven
painting because of the industrial chemical oil. %

4

m i

1 - WB Ankraj Kusagi / WB Anchor Waler

2 - WB Koruma Kapagi Mentesesi / \WB Protection Cover Hinge

3 - WB Konsol Baglanti Elemani / \WB Console Connector

4 - WB Ving Kulbu / WB Crane Hook

5 - WB Konsol Gergi Kolu 360*4 / \WB Console Tension Tube @60*4
6 - WB Ankraj Tespit Elemani / \WWB Anchor Fixing Component

7 - WB H20 Baglanti Elemani + Plakasi / \WB H20 Connector + Plate




OCF OCF

Windboard Cephe Koruma Paneli Windboard Facade Protection Panel

OCF / Windboard Cephe Koruma Paneli Uygulamalari
OCF / Windboard Facade Protection Panel Versions

Malzeme Cikartma Platformu Uygulamasi Cift Kat Kalip Iskelesi Uygulamasi 3,5 Kat Cephe Kapama Uygulamasi Yiiksek Kat Uygulamasi
Materials Extraction Platform Application Double Floor Shoring Application 3,5 Floor Covering Application High Floor Application




OCF

Windboard Cephe Koruma Paneli

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

250701005

095 27,50

WB Ankraj Kusagi
WB Anchor Waler

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

250301005

26,00

WB Konsol Baglanti Elemani
WB Console Connector

KOD
CODE

BOYUTcm | AGIRLIK kg
SIZE cm WEIGHT kg

250501005

150 8,50

WB Konsol Gergi Kolu 360*4
WB Console Tension Tube @60*4

OCF

Windboard Facade Protection Panel

. . CODE SIZE WEIGHT k
WB Anchor Localization Component g IR N ey

WB Platform Kose Gongesi
WB Platform Corner Coupler

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

251001005 14,50

WB Ving Kulbu
WB Crane Hook

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZEcm WEIGHT kg

250601003 3,50

WB Ahsap Baglanti Aparati WB Ahsap Baglanti Aparati
WB Wooden Connector WB Wooden Connector

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg CODE SIZE cm WEIGHT kg

250602003 3,50 250401003 3,50

10x10 .




OCF

OCF
Windboard Cephe Koruma Paneli

Windboard Facade Protection Panel

WB Kelepgce Baglanti Elemani WB Cesan Panel Baglanti Elemani
CODE SIZE WEIGHT CODE SIZE WEIGHT
T TR WB Coupler Connector WB Mesh Panel Connector = -

251301003 5,50

WB Koruma Kapagi Mentesesi WB Mesh Panel CODE | SZEcm | WEIGHTkg

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

. . g 251325005 250 54,00
250902003 0.50 WB Protection Cover Hinge 300 6500
- 251335005 350 75,00

251345005 450 97,00
251350005 500 108,00
WB Celik Halat Gergi Aparati
(o0])]3 SIZE cm WEIGHT kg . . .
YT 3,00 WB Steel Wire Tensioning Component
r“
ke
WB Tl’apeze Sheet CODE SIZE WEIGHT kg

251401000 Tm? 7,30

BOYUTcm | AGIRLIK kg WB Cellk Halat
CODE SIZE cm WEIGHT kg .
251201000 1000 8,00 WB Steel Wire
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TEK TARAFLI KALIP SISTEMI
SINGLE SIDE FORMWORK SYSTEM

OSF

Single Side Formwork System

OSF / TEK TARAFLI KALIP SISTEMI

Perde ve kolon kaliplarinin cift yiizeyli kurulmasinin miimkiin olmadigi durumlarda kalip ve sakiil payandalari yiiksek
bir beton basincina maruz kalir. Bu tip uygulamalarda sistemin daha giivenli ve daha dayanikli olmasi igin tek tarafli
payanda sistemi kullanilir. Sistem A400 - B200 - C200 - D200 olmak iizere standart dort tip cerceveden olusur. Sistem Rapido ve
Timberform kalip sistemleri ile uyumludur. Maksimum 10 mt yiikseklige kadar kurulabilir. Tek tarafli kalip sistemi
maksimum 80 kN/m?2 taze beton basincina gore dizayn edilmistir. Uretimlerimizde robotik kesme, delme ve kaynak
prosesleri uygulanmaktadir. Cerceveler firin boya islemine tabi tutulmadan once kumlama yapilarak yiizeyindeki kimyasal
yaglardan arindirilir. Ayrica talep halinde iiriinlerimiz TS 914 EN ISO 1461 standartlarina gére daldirma galvaniz kaplanabilir.

OSF / SINGLE SIDE FORMWORK SYSTEM

OSF is used in cases where it is not possible to use the double sided formworks. The formworks and push-pull
props are subjected to a high concrete pressure. In this type of installations, single side push-pull prop system
is used to make the system safer and more durable. The system consists of 4 standard frames, A400 - B200 -
C200 - D200. The system is compatible with Rapido and Timberform formwork systems. It can be installed up to a
maximum height of 10 mt. The single side formwork system is designed for a maximum concrete pressure of 80
kN / mz2. Robotic cutting, drilling and welding processes are applied in our production. The steel products are
cleaned with sandblasting before oven painting because of the industrial chemical oil. Upon request, our products
can be hot dip galvanized according to TS 914 EN ISO 1461 standards.
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OSF OSF

Tek Tarafli Kalip Sistemi Single Side Formwork System

1 - OSF Destek Kusagi / OSF Support Waler

2 - OSF Cektirme Elemani / OSF Anchor Puller Component

3 - Celik Perde Kusagi / Steel Waler

4 - Payanda / Push Pull Prop

5 - Tie-Rod + Somun + Ayna / Tie-Rod + Nut + Plate

6 - OSF Yiik Payandasi / OSF Bearing Push Pull Prop

7 - Destek Kusagi Baglama Elemani / Support Waler Connector
8 - OSF Destek Kusagi / OSF Support Waler




OSF OSF

Tek Tarafli Kalip Sistemi Single Side Formwork System

. .
(1 TR
II!L-..#F' |

1 - OSF Arka Mil /
2 - Hareketli Kelepge / ""—®
3 - Boru 948 /
4 - OSF Cergeve C200 /
5 - OSF Cerceve B200 / OSF Frame B200
6 - OSF Cerceve A400 / OSF Frame A400
7 - OSF Cektirme Elemani / OSF Anchor Puller Component
8 - Celik Perde Kusagi / Steel Waler
9 - Tie-Rod + Somun + Ayna / Tie-Rod + Nut + Plate
10 - Destek Kusagi Baglama Elemani / Support Waler Connector




OSF OSF

Tek Tarafli Kalip Sistemi Single Side Formwork System
CODE SIZEcm | WEIGHT kg CODE SIZEcm | WEIGHT kg
120301005 400 254,00 ! OS F Fra me A4OO OS F Fra me CzOO 102303005 200 346,00

OSF Cerceve D200
OSF Frame D200

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

102306005 200 403,00

OSF Cergeve B200
OSF Frame B200

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

102302005 200 262,00




OSF OSF

Tek Tarafli Kalip Sistemi Single Side Formwork System

% ; OSF Destek KU§a§I Baﬁlama EIemanl-gPK KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
= 05F Arka Mi OSF Support Waler Connector-CPK

—— . OSF Back Spindle -5 102407003 0,90

CODE SIZE cm WEIGHT kg
OSF LOSt AnChor / 102408040 100 2,50

OSF Destek Kusagi
102401005 196 42,90 OSF Support Waler OSF k . I
02402005 246 5390 Cektirme Elemani

102403005 296 64,90
102404005 346 7590 OSF Anchor Puller Component

102405005 396 86,90

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

102409165 216 3,60

OSF Yiik Payanda5| KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
OSF Bearing Push Pull Prop

102410005 150 31,90

102415005 300 53,20

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg K6§e G('inyesi -K
CODE SIZEcm | WEIGHT kg Corner Coupler - K

100805005 10,60
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TIMBERFORM

H20 Beam Formwork System

TIMBERFORM / AHSAP KIRISLI KALIP SISTEMI

TIMBERFORM ving ile tasinan, dikeyde H20 ahsap kirisler, yatayda celik perde kusaklari ve yiizeyinde plywood bulunan genis
ylizeyli perde ve kolon kalibi sistemidir. Sistemin dikey yoniinde kullanilan H20 ahsap kirisler, EN 13377 standartlarina gore
iiretilmistir. Sistem, H20 ahsap kirislerin tek ya da eklenerek kullanilmasi halinde her tiirlii yiikseklige gore ayarlanabilir.
Tasarimlarimiz yapilirken perde kaliplarinda maksimum 50 kN/m2, kolon kaliplarinda maksimum 80 kN/m?2 taze beton basinci
dikkate alinir. Ayrica istenilen beton basinglarina ve dokiim hizlarina uygun olarak sistemi dizayn etmek miimkiindiir. Dikey
yondeki H20 ahsap kirislerin adetlerini ya da yatay yondeki celik perde kusaklarinin adetlerini arttirip azaltarak sistem istenilen
duruma gore tasarlanabilir. Uretimlerimizde robotik kesme, delme ve kaynak prosesleri uygulanmaktadir. Celik driinler firin
boya islemine tabi tutulmadan dnce kumlama yapilarak yiizeyindeki kimyasal yaglardan arindirilir. Ayrica talep halinde iiriinlerimiz
TS 914 EN IS0 1461 standartlarina gore daldirma galvaniz kaplanabilir.

TIMBERFORM / H20 BEAM FORMWORK SYSTEM

TIMBERFORM s a large area wall and column formwork system carried by crane which consists of vertical H20 wooden
beams, horizontal steel walers and plywood on the surface. H20 wooden beams used in the vertical direction
of the system are produced according to EN 13377 standards. The system can be adjusted to any height by using the
H20 wooden beams individually or by joining them above each other. Our designs are in accordance with maximum
50 kN/m2 fresh concrete pressure in walls and 80 kN/m2 fresh concrete pressure in columns. It is also possible to design
the system according to high concrete pressures and casting speeds by increasing or decreasing the number of H20
wooden beams in the vertical direction and increasing or decreasing the number of steel walers in the horizontal
direction. Robotic cutting, drilling and welding processes are applied in our production. The steel products are
cleaned with sandblasting before oven painting because of the industrial chemical oil. Upon request, our products
can be hot dip galvanized according to TS 914 EN ISO 1461 standards.
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AHSAP KIRISLI KALIP SISTEMI
TIMBERFORM H20 BEAM FORMWORK SYSTEM
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TIMBERFORM TIMBERFORM

Ahsap Kirisli Kalip Sistemi H20 Beam Formwork System
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Timberform ahsap kirisli perde kalbi tipik plani, goriiniisii ve kesiti
Timberfom H20 Beam Formwork typical plan, view and section.

1 - Payanda Taban Ciftli / Base Plate Double

2 - Payanda / Push Pull Prop

3 - Tie-Rod + Somun + Ayna / Tie-Rod + Nut + Plate

4 - Celik Perde Kusagi / Steel Waler

5 - H20 Ahsap Kiris / H20 Wooden Beam

6 - H20 Baglama Kancasi / Hook Set

7 - H20 Klips / H20 Clips

8 - Plywood

9 - Timberform Ving Kulbu / Timberform Crane Hook
10 - Timberform Calisma Konsolu / Timberform Bracket

121 122




TIMBERFORM TIMBERFORM
H20 Beam Formwork System

Ahsap Kirisli Kalip Sistemi
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Ayni kusaklarla yapilan farkl ebatlardaki kolon kalibi 6rnekleri ]
Columns with different dimensions can be casted with the same steel walers Istenilen beton basinglarina ve dékiim hizlarina uygun olarak sistemi dizayn etmek miimkiindiir. Dikey yondeki H20
ahsap kirislerin adetlerini ya da yatay yondeki celik perde kusaklarinin adetlerini arttirip azaltarak sistem istenilen

duruma gore tasarlanabilir.
It is also possible to design the system according to high concrete pressures and casting speeds by increasing or decreasing

the number of H20 wooden beams in the vertical direction and increasing or decreasing the number of steel walers in the
horizontal direction.
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H20-H20 Ekleme Elemani Montaj Detayi
H20-H20 Extension illustration
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TIMBERFORM TIMBERFORM

Ahsap Kirisli Kalip Sistemi H20 Beam Formwork System
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Timberform kusak birlestirme elemani ve kusak kamasi
yardimiyla daha genis paneller elde edilebilir.
By the help of Waler coupler and Waler wedges, larger
panels can be created

Kusak birlestirme elemani 149 ile maksimum 60 cm aciklik elde edilebilir.
With the Waler coupler 149 cm, maximum 60 cm gaps can be created

Timberform Ahgap Kirigli Kalip Sisteminde, ving kulplari panolara iki noktadan baglandigi iin panolar hem yatay yénde hem de dikey yonde giivenli bir sekilde taginabilmektedir.

Kusak birlestirme elemani 99 ile maksimum 30 cm aciklik elde edilebilir. , ) ) :
In Timberform formwork system, all panels can be carried safely in both directions horizontally and vertically due to the stability provided by the two crane hooks.

Gekirdek perde kaliplarinin kolay bir sekilde With the Waler coupler 90 cm, maximum 30 cm gaps can be created

sokebilmek icin paneller arasina adaptér montajlanir.
Beam clamp is placed between panels to enable
removing of wall formworks inside core wall.
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Ahsap Kirisli Kalip Sistemi H20 Beam Formwork System
" - - v -
KoD BOYUTcm  AGIRLIK kg H20 Ahsap KII"I§ Kolon Kusagl KoD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZEcm  WEIGHT kg CODE SIZEcm  WEIGHT kg
100102000 190 8,60 H20 Wooden Beam Column Waler Column Size 40740 100501005 070080 37,40
100104000 245 11,00 Column Size 5050 100502005  080+090 41,80
100105000 265 12,00 Column Size 6060 100503005  090+100 46,20
100106000 290 13,00 Column Size 7070 100504005  100+110 50,60
100107000 330 14,90 Column Size 8080 100505005  110+120 55,00
100108000 360 16,20 Column Size 90%50 100506005  120+130 59,40
100109000 390 17,60 Column Size 1004100 100507005  130+140 63,80
100110000 450 20,30 Column Size 110110 100508005  140+150 68,20
100111000 490 22,00 Column Size 120120 100509005  150+160 72,60
100112000 590 26,60
- v
KoD BOYUTcm  AGIRLIK kg Cehk Perde Kusagl
CODE SIZE cm WEIGHT kg S t | \/\/ |
100301005 070 15,40 ee aler
100302005 095 20,90 o )
100303005 120 26,40 Ayarh Kolon Kusagi KOD  BOVUTecm  AGIRLIKkg
100304005 145 31,90 . CODE SIZEcm  WEIGHT kg
100305005 170 3740 Adjustable Column Waler T 22,00
100306005 195 42,90 100601005 120 26,40
100307005 220 48,40 100602005 145 31,90
100308005 245 53,90 100603005 170 37,40
100309005 210 59,40 100604005 195 42,90
100310005 295 64,90
100311005 320 70,40
100312005 345 75,90
100313005 370 81,40
100314005 395 86,90
Kusak Birlestirme Elemani KOD  BOVUTem  AGIRLIK kg
Waler C | CODE SIZEcm  WEIGHT kg
aler Loupler 100801005 049 5,10
100802005 099 9,70
100803005 149 13,50
-~ . v
KoD BOYUTcm  AGIRLIK kg Kose Ku5ag|
CODE SIZEcm  WEIGHT kg
100401005 019+016+045 17,60 Corner Size 50%50 Corner Waler
100402005 019+016+070 23,10  Corner Size 50775
100403005 019+041+070 2860  Corner Size /5775
100404005 019+041«095 34,10  Corner Size /57100
100405005 019+066+«095 39,60  Corner Size 100%100
100406005 0194066120 4510  Corner Size 100%125
100407005 019+0914120 50,60  Correr Size 1254105
Mafsalli Kusak Birlestirme KOD  BOVUTem  AGIRLIKkg
Articulated Waler C | CODE SIZEcm  WEIGHT kg
rticuiate aler Loupler 100804005 120 11,00
127 128




TIMBERFORM

Ahsap Kirisli Kalip Sistemi

KOD
CODE

100805005

KOD
CODE

100901005

KOD
CODE

101001003

KOD
CODE

101101003

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

10,60

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

0,90

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

2,60

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

0,80

=

Kose Gonyesi - K
Corner Coupler - K

Timberform Alin Baglama Plakasi

Timberform End Plate

Timberform Kose Birlestirme Elemani

e

a
. 4

TN

_i.'

Timberform Corner Connector

Kusak Kamasi
Waler Wedge

H20 Klips
H20 Clips

H20 Baglama Kancasi
H20 Hook Set

H20-H20 Ekleme Elemani
H20-H20 Extension

TIMBERFORM

H20 Beam Formwork System

KOD
CODE

101201003

KOD
CODE

101301003

KOD
CODE

101401005

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

0,60

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

0,90

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

6,40
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TIMBERFORM

Ahsap Kirisli Kalip Sistemi

KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
101501003 0,70
KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
101601005 2,90
KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
101700000 050 0,75
101701000 100 1,50
101702000 120 1,80
101703000 150 2,20
101704000 200 3,00
101705000 250 3,75
101706000 300 4,50
101707000 400 6,00
101708000 500 7,50
101709000 600 9,00
KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
101710003 0,50
KOD BOYUTmm  AGIRLIK kg
CODE SIZEmm  WEIGHT kg
101711003  120+120 0,90

Adaptor
Beam Clamp

Timberform Ving Kulbu
Timberform Crane Hook

Dywidag Tie-Rod @15/17
Dywidag Tie-Rod @15/17

Tie-Rod Somunu @90
Tie-Rod Nut @90

Tie-Rod Aynasi 8mm
Tie-Rod Plate 8mm

Payanda @60
Push Pull Props @60

Payanda @76
Push Pull Props @76

TIMBERFORM

H20 Beam Formwork System

KoD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
101801105 060 8,03
101802105 100 10,03
101805105 180 12,03
101806005 200 16,50
101808005 300 23,00
KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
101901005 300 45,00
101902005 400 49,10
101903005 600 66,70

@76
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TIMBERFORM

Ahsap Kirisli Kalip Sistemi

KoD
CODE

101904005

KoD
CODE

102101005

KoD
CODE

102102005

KoD
CODE

102202003

BOYUT cm
SIZE cm

650/1050

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

148,00

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

1,70

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

2,70

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

2,30

Teleskopik Dev Payanda @102
Telescopic Push Pull Prop @102

S~ *(89

~——— *@102

Payanda Tabani Tekli
Base Plate Single

Payanda Tabani Ciftli
Base Plate Double

Timberform Payanda Kafasi

Push Pull Prop Head

Payanda Kamasi

Push Pull Prop Wedge

Timberform Calisma Konsolu
Timberform Bracket

Pim ve Kopilya
Pin and Split Pin

Civata ve Somun
Bolt and Nut

Ahsap Vidasi
Wood Screw

TIMBERFORM

H20 Beam Formwork System

KoD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
102203003 0,40
KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
102801005 6,10
KOD BOYUTmm  AGIRLIK kg
CODE SIZEmm  WEIGHT kg
H115P16080  16+80 0,15
H115P20130  20+130 0,25
KoD BOYUTmm  AGIRLIK kg
CODE SIZEmm  WEIGHT kg
H115C16060  16+60 0,10
H115C16100  16+100 0,15
H115C16120  16+120 0,20
KOD BOYUTmm  AGIRLIK kg
CODE SIZEmm  WEIGHT kg
H115V06060 6+60 0,01
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TIMBERFORM-DP

Circular Wall Formwork System

TIMBERFORM-DP / DAIRESEL PERDE KALIBI SISTEMI

TIMBERFORM-DP ving ile taginan, dikeyde H20 ahsap kirisler, yatayda ozel tasarim ¢elik perde kusaklari ve yiizeyinde plywood
bulunan dairesel perde kalibi sistemidir. Sistemin dikey yoniinde kullanilan H20 ahsap kirisler, EN 13377 standartlarina gére iretilmistir.
Sistem H20 ahsap kirislerin tek ya da birbirine eklenerek kullaniimasi halinde her tiirlii yiikseklige gore ayarlanabilir. Gergi aparatlar ile
panolara egrisel form verilerek ayni proje icinde farkli caplar kolayca ayarlanir ve sonraki projelere de kolayca uyum saglar.
Tasarimlarimizda maksimum 50 kN/m? taze beton basinci dikkate alinir. Uretimlerimizde robotik kesme, delme ve kaynak
prosesleri uygulanmaktadir. Celik driinler firin boya islemine tabi tutulmadan once kumlama yapilarak yiizeyindeki kimyasal
yadlardan arindirilir. Ayrica talep halinde iiriinlerimiz TS 914 EN ISO 1461 standartlarina gore daldirma galvaniz kaplanabilir.
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s ; T TIMBERFORM-DP / CIRCULAR WALL FORMWORK SYSTEM

: . il ; TIMBERFORM-DP is large area circular wall formwork system carried by crane which consists of vertical H20 wooden beams,
|- | ' horizontal steel walers and plywood on the surface. H20 wooden beams used in the vertical direction of the system are
_, | _ . - produced according to EN 13377 standards. The system can be adjusted to any height by using the H-20 wooden beams
L : — individually or by joining them above each other. With the adjustable parts (DP Tension Component), panels can have a
: curved form and different diameters can be easily adjusted in the same project and can be easily adapted to the following
projects. Maximum 50 kN/m2 fresh concrete pressure is taken into consideration in our designs. Robotic cutting, drilling
and welding processes are applied in our production. The steel products are cleaned with sandblasting before oven painting
because of the industrial chemical oil. Upon request, our products can be hot dip galvanized according to TS 914 EN 1SO 1461
standards.
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DAIRESEL PERDE KALIBI SISTEMI
TIMBERFORM-DP CIRCULAR WALL FORMWORK SYSTEM
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TIMBERFORM-DP TIMBERFORM-DP

Dairesel Perde Kalibi Sistemi Circular Wall Formwork System

o ks

Adim 1 - Plywood + H20 + Dairesel Perde Kusagi + Dairesel Perde Dis Kése Elemani
Step 1 - Plywood + H20 + DP Steel Waler + DP Edge Component

Adim 2 - Dairesel Perde Gergi Aparati
Step 2 - DP Tension Components

®

Adim 3 - Projeye gore sablon ile egriselligin verilmesi
Step 3 - Forming the curve according to the formwork design

OIONORCIOIONE),

1 - Payanda Taban Ciftli / Base Plate Double
2 - Payanda / Push Pull Prop
3 - Tie-Rod + Somun + Ayna / Tie-Rod + Nut + Plate
4 - Dairesel Perde Kusagi / DP Steel Waler
5 - H20 Ahsap Kiris / H20 Wooden Beam
6 - Dairesel Perde Gergi Aparati / DP Tension Component
7 - Dairesel Perde Payanda Kafasi / DP Push Pull Prop Head
8 - Dairesel Perde Dis Kose Elemani / DP Edge Component
9 - Plywood

10 - Timberform Calisma Konsolu / Timberform Bracket

11 - Timberform Ving Kulbu / Timberform Crane Hook

© ©
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TIMBERFORM-DP

Dairesel Perde Kalibi Sistemi

KOD
CODE

100701005
100702005

KOD
CODE

100706003
100707003
100709003

KOD
CODE

100703005

141

BOYUT cm

SIZE cm

30
40

BOYUT cm
SIZE cm
30
50
60

BOYUT cm
SIZE cm

AGIRLIK kg
WEIGHT kg
12,25
14,75

AGIRLIK kg
WEIGHT kg
1,90
2,70
3,40

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

21,40

Dairesel Perde Kusagi

DP Steel Waler

Dairesel Perde Gergi Aparati
DP Tension Component

Dairesel Perde Destek Kusagi

DP Support Waler

Dairesel Perde Dis Kdse Elemani
DP Edge Component

Dairesel Perde Alin Baglama Plakasi

DP End Plate

Dairesel Perde Payanda Kafasi
DP Push Pull Prop Head

TIMBERFORM-DP

Circular Wall Formwork System

KOD
CODE
100704035
100704075
100704095
100704115
100704135
100704155

KOD
CODE

100708005

KOD
CODE

102201003

BOYUT cm
SIZE cm
245
290
330
360
390
450

BOYUT cm

SIZE cm

BOYUT cm

SIZE cm

AGIRLIK kg
WEIGHT kg
23,10
27,00
31,40
34,00
36,60
42,70

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

1,00

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

1,70
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YUKSEK TEKNOLOJIK
MAKINELER
KULLANARAK

USING HIGH
TECHNOLOGY
MACHINERY
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SPIDERKIT | COKAMAGLI TASIYICI SISTEMLER
UNIV RING SYSTEMS

AV 1Y |

SPIDERKIT / COK AMAGLI TASIYICI SISTEMLER

SPIDERKIT, agir yiikler altinda destek amagh kullaniimak igin tasarlanmis bir miihendislik sistemidir. SPIDERKIT,
yerinde dokiim yapilan koprii dosemeleri icin tasiyici iskele, prekast yapilar icin gegici tasiyici destek ve yaya gecidi
kopriisii olusturmak icin tasarlanmis bir sistemdir. Ving kullanilmadan zeminde yapilan 6n montaj, yiiksek tasima
kapasiteli baglanti elemanlar ve az sayida bilesen sayesinde sistem hizli bir sekilde monte edilebilmektedir.

SPIDERKIT / UNIVERSAL SHORING SYSTEM

horing solutions. SPIDERKIT is designed to carry load
Nd tempor: Nts

from hea : °NtS
or to fo pe rian b nvithout using a crane, high
load-bearing capacity fasteners ¢

bled quickly.
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SPIDERKIT

Cok Amach Tastyici Sistemler

1 - Spiderkit Baslangig - Bitis Elemani / Spiderkit End Component
2 - Spiderkit Yatay Baglanti / Spiderkit Ledger

3 - Spiderkit Capraz Baglanti / Spiderkit Diagonal

4 - Spiderkit Kiris / Spiderkit Beam

5 - Spiderkit Kiris Baglanti Elemani / Spiderkit Beam Connector

6 - Spiderkit Ayar Mili Baglanti Elemani / Spiderkit Jack Connector
7 - Spiderkit Payanda / Spiderkit Push Pull Prop

8 - Spiderkit Ayar Mili / Spiderkit Jack Head

@0 @

©

®

© ©

1. Montaj alani diiz olmalidir. Montajin
kolay ve basit olmasi igin montaj
alanindan yaklasik 20 ¢cm yukarida
calisma yapilmahldir. Bu yiikseklik,
H20 kirisler kullanilarak kolayca
gerceklestirilebilir. Spiderkit MS
Kirisleri montaj alanina yerlestirilir.

1. Assembly area should be flat.
In order to ensure easy and simple
assembly, work should be carried
out approximately 20 cm above the
assembly area. This height can easily
be done using H20 beams and
Spiderkit MS Beams placed on the
assembly area.

2. Spiderkit Baslangig-Bitis Elemanlari,
2'ser adet Pim-Kopilya 30x100
kullanilarak Spiderkit Kirislere montaji
yapilir.

2. Insert the Spiderkit MS end
components into the Spiderkit
MS Beams using 2 pin and split
pins 30*100.

SPIDERKIT

Universal Shoring Systems




SPIDERKIT

Cok Amach Tastyici Sistemler

3. Spiderkit Yatay Baglanti, Pim-
Kopilya 20x130 kullanilarak Spiderkit
Baslangig ve Bitis Elemanina montaj
yapilir.

3. Insert the Spiderkit MS Ledger
between the Spiderkit MS End
Components using 2 pin and split
pins 20*130

4. Spiderkit Kiris Baglanti Elemanlari,
2'ser adet Pim-Kopilya 30x100
kullanilarak Spiderkit Kirise montaji
yapilir.

4. Insert the Spiderkit MS Beam
Connector to the Spiderkit MS
Beams using 2 pin and split pins
30*100.

5. Spiderkit Capraz Baglanti Elemani
Pim-Kopilya 20x130 kullanilarak,
Spiderkit Baslangi¢-Bitis elemani ve
Spiderkit Baglanti Elemanina montaji
yapihr.

6. Spiderkit Yatay Baglanti, Pim-Kopilya
20x130 kullanilarak Spiderkit Kiris
Baglanti Elemanina montaji yapilir.

5. Insert the Spiderkit MS Diagonal
into the MS End Component and the
Spiderkit MS Beam Connector using
pins and split pins 20*130.

6. Insert the Spiderkit MS Ledger
between the Spiderkit MS Beam
Connectors using pin and split
pins 20*130.

7. Kuleyi olusturmak igin Spiderkit
Yatay Baglantilar Pim-Kopilya 20x130
kullanilarak diger yonde Spiderkit
Baslangig-Bitis Elemanina montaji
yapilir.

7. To build the tower; Insert the
Spiderkit MS Ledgers into the
Spiderkit MS End Components on
the other side using pin and split
pins 20*130.

SPIDERKIT

Universal Shoring Systems




SPIDERKIT

Cok Amach Tastyici Sistemler

8. Spiderkit Baslangig-Bitis Elemani,
Pim-Kopilya 20x130 kullanilarak
Spiderkit Yatay Baglanti Elemanina
montajlanir.

9. Spiderkit Yatay Baglanti Elemani
diger yonde, Pim-Kopilya 20x130
kullanilarak Spiderkit Baslangig-Bitis
Elemanina montajlanir.

8. Fix the Spiderkit MS End
Components to each Spiderkit
MS Ledger using pin and split
pins 20*130.

9. Insert the Spiderkit MS Ledgers
vertically between the Spiderkit MS
End Components using pin and split
pins 20*130.

10. Spiderkit Capraz Baglanti Elemani,
Pim-Kopilya 20x130 kullanilarak
Spiderkit Baslangig-Bitis Elemani ve
Spiderkit Kiris Baglanti Elemanina
montajlanir.

10. Insert the Spiderkit MS Diagonal
into the Spiderkit MS Beam Connector
and the Spiderkit MS End Component
using pin and split pins 20*130.

11. Spiderkit Kiris, 2'ser adet Pim-
Kopilya 30x100 kullanilarak Spiderkit
Baslangi¢-Bitis Elemanina montajlanir.

11. Insert the Spiderkit MS Beam into
the Spiderkit MS End Components using
2 pin and split pins 20%130.

12. Spiderkit Kiris Baglanti Elemant, 2'ser
adet Pim-Kopilya 30x100 kullanilarak
Spiderkit Kirise montajlanir.

12. Insert the Spiderkit MS Beam
Connector into the Spiderkit MS
Beam using 2 pin and split pins
30*100.

SPIDERKIT

Universal Shoring Systems




SPIDERKIT

Cok Amach Tastyici Sistemler

13. Spiderkit Yatay Baglanti, Pim-
Kopilya 20x130 kullanilarak Spiderkit
Kiris Baglanti Elemanina montaji yapilir.

13. Insert the Spiderkit MS Ledger
between the Spiderkit MS Beam
Connectors using pin and split pins
20*%130.

14. Spiderkit Kiris, 2'ser adet Pim-
Kopilya 30x100 kullanilarak Spiderkit
Baslangic-Bitis Elemanina montajlanir.
14. Insert the Spiderkit MS Beam
into the Spiderkit MS End Components
using 2 pin and split pins 30*100.

15. Spiderkit Kiris Baglanti Elemant, 2'ser
adet Pim-Kopilya 30x100 kullanilarak
Spiderkit Kirise montajlanir.

15. Insert the Spiderkit MS Beam
Connector into the Spiderkit MS
Beam using 2 pin and split pins
30*100.

16. Spiderkit Capraz Baglanti Elemani
Pim-Kopilya 20x130 kullanilarak,
Spiderkit Baslangig-Bitis elemani ve
Spiderkit Baglanti Elemanina montaji
yapilir.

17. Spiderkit Yatay Baglanti, Pim-

Kopilya 20x130 kullanilarak Spiderkit .

Kiris Baglanti Elemanina montaji yapilir.

16. Insert the Spiderkit MS Diagonal
into the MS End Component and the
Spiderkit MS Beam Connector using
pin and split pins 20*130.

17. Insert the Spiderkit MS Ledger
between the Spiderkit MS Beam
Connectors using pins and split pins
20*130.

SPIDERKIT

Universal Shoring Systems




SPIDERKIT

Cok Amach Tastyici Sistemler

18. Spiderkit Capraz Baglanti Elemani Pim-
Kopilya 20x130 kullanilarak, Spiderkit
Baslangig-Bitis elemani ve Spiderkit
Baglanti Elemanina montaji yapilir.

19. Spiderkit Yatay Baglanti, Pim-
Kopilya 20x130 kullanilarak Spiderkit
Kiris Baglanti Elemanina montaji yapilir.

18. Insert the Spiderkit MS Diagonal
into the MS End Component and the
Spiderkit MS Beam Connector using
pins and split pins 20%130.

19. Insert the Spiderkit MS Ledger
between the Spiderkit MS Beam
Connectors using pins and split
pins 20*130.

20. Spiderkit Capraz Baglantilarin
spiral seklinde diizenlendiginden
emin olun. Devam eden ek kule
boliimleri bu talimatlarda aciklanan
ve montaj cizimlerinde belirtilen sekilde
monte edilmelidir. Montaj gizimlerine ve
yiikseklige bagl olarak son Spiderkit Kirig
montajindan sonra Spiderkit Baslangic-
Bitis Elemani montaji yapilir.

20. Make sure that the diagonals
are placed as a spiral. All additional
tower sections must be assembled
in the same way as described in these
instructions and as specified in the
assembly drawings. According to assembly
drawings and tower height after Spiderkit
MS Beam Connector's mounted  Spiderkit
MS End Component is installed.

SPIDERKIT

Universal Shoring Systems

21. Spiderkit Baslangic ve Bitis
Eleman: iizerine M20x40 civata-
somun kullanilarak Spiderkit Ayar
Mili Baglanti Elemani montaji yapilir.
21. Spiderkit MS Jack Component
is installed on the Spiderkit MS End
Component at the end of the tower
using M20*40 bolt and nut.

22. Spiderkit Yatay Baglanti Elemani,
Pim-Kopilya 20x130 kullanilarak Spiderkit
Ayar Mili Baglanti Elemanina montajlanir.

22. Insert the Spiderkit MS ledgers
between the Spiderkit MS Jack Heads
using pin and split pins 20%130.




SPIDERKIT

Cok Amach Tastyici Sistemler

340101005 00 21,30

Spiderkit Baslangic - Bitis Eleman
Spiderkit End Component

mm

340102002 00 17,60

Spiderkit Ayar Mili Baglanti Elemani
Spiderkit Jack Connector

Spiderkit Kiris Baglanti Eleman
Spiderkit Beam Connector

Universal Shoring Systems

340200002 00 16,00

SPIDERKITI

340103003 050 16,00

Spiderkit Alt Ayar Mili
Spiderkit Jack Base

340104003 050 16,00

Spiderkit Ayar Mili
Spiderkit Jack Head

Spiderkit Kiris
Spiderkit Beam

340209505 095 20,90

340219505 195 42,90

|




SPIDERKIT

Cok Amach Tastyici Sistemler

mm Spiderkit Yatay Baglanti

340305005 050 1,90 Spiderkit Ledger
1340310005 100 460

340315005 150 7,30

340325005 250 12,70

Spiderkit Payanda

CODE SIZE cm WEIGHT kg

340505005 050 9,90 Spiderkit Push-Pull Prop
1340510005 100 1200
340515005 150 15,00

Spiderkit Capraz Baglant
Spiderkit Diagonal

SPIDERKIT

Universal Shoring Systems

mm

340405016 050-100 5,50
340405206 050-200 10,30
340410156 100-150 9,00
340410206 100-200 11,10

340415156 150-150 10,60

340415206 150-200 1250
340420106 200-100 11,10
1250
340420206 200-200 14,10

340425156 250-150 14,50

Spiderkit Yiikseltme Elemani
Spiderkit Height Adjustment

340601006 010 17,20
340601506 015 1830
340602006 020 19,40

340603006 030 27,10




SPIDERKIT SPIDERKIT

Cok Amach Tastyici Sistemler Universal Shoring Systems

mm- . Spiderkit-OCF Ana Dikme Bag. Elemani mm-
WEIGHT kg OCF Ana Dikme _ _ . _ WEIGHT kg
260102005 200 100,00 OCF Main Rail Splderklt OCF Main Rail Connector 340800003 000 0,50
1260103005 300 150,00

260104005 400 200,00

Pim ve Kopilya
Pin and Split Pin

H115P20130  20+130 0,30

Civata ve Somun WEIGHT kg
Bolt and Nut mm-

H115C20008 20+80 0,40

Hidrolik Pompasi 400kN WEIGHT kg
mm OCF Ana Dikme Baglanti Elemani Hydraulic Pump 400kN %m*
261100105 075 1440 OCF Main Rail Connector

Maximum adjustment distance 15mm
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SLABDECK

Aluminum Shoring Scaffolding System

SLABDECK / ALUMINYUM DOSEME PANELI SISTEMI

Doseme betonu kalibi icin tasarlanmis hafif, hizli ve giivenli bir sistemdir. Sistemin ana iiriinleri olan aliiminyum panel
ve aliiminyum kirisler ving gerektirmeden el ile tasinarak hizli bir sekilde montaj ve demontaj yapma imkani saglar.
Tasiyia kirisler sayesinde daha az teleskopik dikme kullanma imkani saglayarak hem dikme maliyetinin diismesi hem de
kalip altinda hareket rahathigi elde edilir. Standart tasarimda kullanilan panellerle (75x150 cm) 150x230 cm teleskopik
dikme araliginda 30 cm'ye kadar déseme kalinliginda beton dokiimii yapilabilir. 150x150 cm teleskopik dikme araliginda
50 cm'ye kadar déseme betonu dokiimiine imkan tanir. Farkli panel dizilimi ve élgiileri ile doseme geometrisine ve kalinligina
uygun tasarimlar yapmak miimkiindiir. Uretimlerimizde robotik kesme, delme ve kaynak prosesleri uygulanmaktadir. Uriinler
firin boya ve galvanizleme islemine tabi tutularak korozyona karsi koruma saglanir.

SLABDECK / ALUMINUM SLAB PANEL SYSTEM

Slabdeck Aluminum Slab Panel System; It is a light, fast and safety system and designed for slab concrete
Formwork. Aluminum panel and beams which are main products of system, can carry by hand fastly and
allow quick assembly and disassembly without need of a crane. Thanks to Slabdeck Beams, it provides using
less telescopic prop, reduce cost of prop and makes movement comfort under slab. With the panels (75x150 cm)
which used for standard design and telescopic props range of 150x230 cm, concrete can be poured in a slab
thickness up to 30 cm. Between 150x150 cm telescopic prop range, it is allowed slab concrete pouring up to 50 cm.
It is possible to design different panel lineup and size according to flooring geometry and thickness robotic cutting,
drilling and welding processes are applied in our productions. Products are protected against corrosion by being
subjected to oven paint and galvanized.

ALUMINYUM PANEL SISTEMI
SLABDECK ALUMINUM PANEL SYSTEM

T LI =
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SLABDECK

Aliiminyum Déseme Paneli Sistemi

1 - Slabflex Ug Ayak Sehpa / Slabflex Tripod

2 - Slabflex EN1065 Teleskopik Dikme / Slabflex En1065 Prop
3 - Slabdeck Diiser Baslik / Slabdeck Drop Head

4 - Slabdeck Dolgu Bashgi / Slabdeck Infill Head

5 - Slabdeck Kiris / Slabdeck Beam

6 - Slabdeck Dolgu Profili / Slabdeck Infill Profile

7 - Slabdeck Panel / Slabdeck Panel

SLABDECK

Aluminum Slab Formwork System

SLABDECK ALUMINYUM DOSEME PANELI SISTEMI KURULUM ASAMALARI

1. Slabdeck diiser bashklar M10x40 civata ve fiberli somun ile teleskopik dikmelere montajlanir ve diiser bashgin
hareketli kismi {izerindeki kilitleme pargasi ile sikistirilir.
2. Teleskopik dikmeler Slabflex Dikme Baglanti Kirisi ile birbirine baglanir.
. Dort adet Teleskopik Dikme, Teleskopik Dikme Baglanti Kirisi ile birbirine baglanarak ilk kurulum igin karolaj olusturulur.
4, Slabdeck Kirigler Teleskopik Dikmeler iizerine montajlanir ve Teleskopik Dikmeler iizerindeki mekanizmalar yardimiyla
sistem teraziye alinr.
5. Slabdeck Paneller Slabdeck Kirisler lizerine montajlanir.
6. Dort adet Teleskopik Dikme ile yapilan karolaj referans alinarak Slabdeck Kirise paralel yonde ii¢ ayak sehpa yardimi
ile aks araliklar1 150 cm olacak sekilde Teleskopik Dikmelerin déseme baslangig hizasinda kurulumu saglanir.
7. Uc ayak sehpa ile montaji yapilan Teleskopik Dikmelerin karsilarina dikmeler yerlestirilirken bu dikmelerle birlikte
Slabdeck Kirisler de dikmelerin iizerine montajlanir.
8. Ik sira Teleskopik Dikmeler kirisler montajlandiktan sonra Slabdeck Panellerin montaji yapilir.
9. ilk sira kurulumu yapilan Slabdeck Panellerin 6nlerine dogru Teleskopik Dikmelerle birlikte Slabdeck Kirisler montajlanir.
10. Slabdeck Paneller Slabdeck Kirislerin {izerine montajlanir

w

11. Kuruluma projeye gore ayni siralama ile devam edilir. Tiim doseme kurulumu tamamlandiktan sonra sokiide kolaylk
icin birakilan Slabdeck Kirislere dik dogrultuda paneller arasindaki bosluklar Slabdeck Dolgu Profili yardimiyla kapatilir.

SLABDECK ALUMINIUM SLAB FORMWORK SYSTEM ASSEMBLY STEPS

1. Slabdeck drop heads assembled into telescopic props through M10x40 bolts and fibered nut then they are fixed
with locking part on the drop head.

2. Telescopic props are connected to each other with Slabflex Prop Girder.

. Grid is formed for the first assembly by connecting four Telescopic Props with Telescopic Prop Girder connection.

4. Slabdeck Beams are assembled on Telescopic Props and system is taken to the scale by the mechanisms of
Telescopic Props.

5. Slabdeck Panels assembled on Slabdeck Beams.

6. With the reference of the grid made by four telescopic prop, telescopic are assembled parallel to the
slabdeck girder at the beginning of the slab with axis space of 150cm and with the help of tripod.

7. While assembling posts in front of the Telescopic Props that are assembled with tripod, Slabdeck Beams are
also assembled on the Props.

8. After the assemble of the Telescopic Props and girders of first line, Slabdeck Panels are assembled.

9. In front of the Slabdeck Panels that are assembled on first line, Slabdeck Beams are assembled with
Telescopic Props.

10. Slabdeck Panels are assembled on Slabdeck Beams.

11. Assemble continues with the same order according to project. After the slab assemble finishes, to provide
easy when disassemble, gaps between the panels that are perpendicular to Slabdeck Beams are filled with
the help of Slabdeck Filling Profile.

w
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SLABDECK SLABDECK

Aliiminyum Déseme Paneli Sistemi Aluminum Slab Formwork System

173 174




SLABDECK SLABDECK

Aliiminyum Déseme Paneli Sistemi Aluminum Slab Formwork System
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SLABDECK

Aliiminyum Déseme Paneli Sistemi

Kontrol Talimatlan

1 - Kurulum sonrasinda.

2 - Diizenli araliklarla.

3 - Uzerinde bir degisiklik yapildiginda.

4 - Sismik sarsinti veya kuvvetli riizgarlar gibi olumsuz hava sartlarindan sonra.

5 - Denge saglamligini etkileyebilecek diger kosullara maruz kaldiginda kontrol gergeklestirilmelidir.

Checking Instructions

1 - After installation

2 - At regular time periods

3 - When a modification happens on it

4 - After negative weather conditions such as seismic tremor, strong winds

5 - Controls should be made when exposed to other conditions that could affect stability.

Paketleme / Packing

Uriinlerin nakliye ve stoklamaya uygun tavsiye edilen paketleme 6rnekleri.
Recommended packing methods of products for transportation and storage.

Slabdeck Panel Paketleme Ornegi
Slabdeck Panel Packing Method

Slabdeck Panel Tasima Sepeti
Slabdeck Panel Storage Cage

KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
350200001 53,00

Q
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SLABDECK

Aluminum Slab Formwork System

Slabdeck Kiris Paketleme Ornegi
Slabdeck Beam Packing Method

Acik Tagima Sepeti
Storage Cage - Opened Type
KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
600001001 120+80+83 33,00 ﬂ

/

Bakim - Onarim ve Depolama Talimatlar

1 - Malzemelerin bir kisminin hammaddesi gelik oldugundan su igerisinde ve asiri nemli ortamlarda bulundurulmamaldir.

2 - Kaplamasi veya boyasi hasar gormiis malzemelerin uygun kaplama malzemesi ile tamirati miimkiindiir. Bu tiir bir
islem igin Giretici firmadan danismanlik destegi aliniz.

3 - Deforme olmus iiriinlerin diizeltiimesi ve tekrar kullanimi mutlaka yetkili personel gézetiminde yapilmali, kullanima
uygun hale gelmezse kesinlikle kullanilmamalidir.

4 - Uriinlerin stoklanmasi, iizeri kapali ve dis hava kosullarindan dogrudan etkilenmeyecek sekilde yapiimaldir.
5 - Dis ortamda depolanan iiriinlerin {izeri 6rtiilmelidir (cadir bezi, naylon vs.).
6 - Uriinler depolama alanina tasinirken (forklift, kule ving vs.) mutlaka paketin altindan tasinmalidir.

Maintenance - Repair and Storage Instructions

1 - Since almost some of the materials are made of steel, they should not be kept in water and in extremely
humid environments.

2 - Itis possible to repair the damaged coating or paint of materials with suitable coating material. For this kind
of procedures, consultancy support is provided by the manufacturer.

3 - Repair and reuse of the deformed products must be done under the supervision of authorized personel.If the
products are in shape not suitable for using, they must not be used.

4 - The storage of the product must be done so that they are not directly affected by outdoor weather conditions.

5 - Products stored outside must be covered over (canvas, nylon cover).

6 - Products must be transported by being held and carried from under the pack when they are moved to the
storage area.
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Aliiminyum Déseme Paneli Sistemi Aluminum Slab Formwork System
KoD BOYUTcm  AGIRLIK kg Slabdeck Panel Slabdeck Diser Ba§I|k kop BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZEcm  WEIGHT kg CODE SIZEcm  WEIGHT kg
350750756  075+075 11,20 Slabdeck Panel Slabdeck Drop Head 350200001 4,00
350751506  075+150 20,90
Slabdeck Dolgu Ba§I|§| KoD BOYUTcm  AGIRLIK kg
Slabdeck Infill Head CODE SIZEcm  WEIGHT kg
abdeck in €d 350300004 1,00
KoD BOYUTcm  AGIRLIK kg Slabdeck Ki ri§
CODE SIZEcm  WEIGHT kg Slabdeck Beam
3:3: glggi ;gg 19:;?(?0 Slabdeck DoIg u Profili KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
. . CODE SIZEcm  WEIGHT kg
Slabdeck Infill Profile —— .80
350401506 150 3,60
v
-
Slabdeck Kil‘i§ Ba§|lél KoD BOYUTem  AGIRLIK kg
CODE SIZEcm  WEIGHT kg
Slabdeck Beam Head — .00
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SLABDECK

Aliiminyum Déseme Paneli Sistemi

KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg

CODE SIZE cm WEIGHT kg
148300401 B30-DB Plus 17,40
14B350401 B35-DB Plus 18,90
14B400401 B40-DB Plus 22,00

KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
140701001 9,50

Slabflex EN 1065 Prop
Slabflex EN 1065 Prop

Slabflex Ug Ayakl Sehpa
Slabflex Tripod

Slabflex H20 Baslik
Slabflex Head H20

Slabflex Kisa U Baslik
Slabflex Short U Head

Slabflex Dikme Baglanti Kirisi

Slabflex Prop Girder

SLABDECK

Aluminum Slab Formwork System

KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
121202001 2,80
KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
140801001 1,00
KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
350501551 155 12,00
350502301 230 16,00

Civata ve Fiberli Somun
Bolt and Fiber Nut

KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
H115C10040  10+40 0,05

182



183

SLABDECK

Aliiminyum Déseme Paneli Sistemi

SLABDECK SiSTEM BASLANGIC KURULUM DETAYLARI
SLABDECK SYSTEM START-UP ASSEMBLY DETAILS

“
#

]

.-.:?“\ |

Slabdeck kirise paralel dogrultuda kurulum baslangici.

Parallel Direction Slabdeck Beam Assembly Startup

SLABDECK SISTEM BiTIS KURULUM DETAYLARI

Slabdeck kirise dik dogrultuda kurulum baslangici.

SLABDECK SYSTEM COMPLETION ASSEMBLY DETAILS

SLABDECK einl

SLABDECK 4 ,e?.

Slabdeck kirise dik dogrultuda maksimum 37,5-75 cm kalmasi durumunda
In case of maximum 37,5-75 cm remains perpendicular direction on slabdeck beam

Perpendicular Direction Slabdeck Beam Assembly Startup

AT iR sau

7/

1

SLABDECK

Aluminum Slab Formwork System
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SLABDECK

Aliiminyum Déseme Paneli Sistemi

185

SLABDECK SISTEMININ KIRISLI DOSEMEDE KULLANIMI
SLABDECK SYSTEM USAGE ON BEAM SLAB

SLABDECK

SLABDECK

Aluminum Slab Formwork System

e |

SLABDECK

SLABDECK DUSER BASLIK KULLANIMI

Slabdeck diiser baslik sayesinde teleskopik dikmeler erken sokii dikmesi olarak désemede kalirken Slabdeck paneller ve Slabdeck kirislerin s6kiimii
de kolay bir sekilde yapilir. Bu sekilde déseme betonu dékiimiinde hizl bir sirkiilasyon saglanmis olur.

SLABDECK DROP HEAD USAGE

Through Slabdeck drop head component while telescopic props remains as early disassemble post on slab, the disassemble of Slabdeck
panels and Slabdeck beams are done in a easy manner. This way provides a fast circulation on slab concrete casting.

-

0
0
3

-
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SLABDECK SLABDECK

Aliiminyum Déseme Paneli Sistemi Aluminum Slab Formwork System

SLABDECK SISTEMININ KOLON CEVRESINDE KURULUMU
SLABDECK SYSTEM ASSEMBLY AROUND COLUMN

Slabdeck ara bosluk kirisinin 2 yonlii kullanimi sayesinde kolon cevresinde daha az dolgu ve isgilikle kaliplama yapilmasi miimkiindiir.
It is possible to cast around column with less filing and labor through multi usage of Slabdeck space beam

=S

e |

i

187 188




SLABDECK

Aliiminyum Déseme Paneli Sistemi

SLABDECK SISTEM ILE GUVENLI BETON DOKUMU

Slabdeck korkuluklar bina gevresinde doseme kenarlarinin kaliplanmasi ve giivenli bir ¢alisma ortami olusturmak icin ideal bir sistemdir. Désemenin
her iki yoniinde de montaj yapmak miimkiindiir. Yiiksek yapilarda riizgar yiiklerine karsi Slabdeck kirisler celik halat ve gergi aparati ile dosemeye
sabitlenir ve disarida kalan paneller de Slabdeck korkuluklarla kirislere baglanarak sistem rijit bir hale getirilir.

SAFETY CASTING WITH SLABDECK SYSTEM

Slabdeck guardrails are ideal systems for casting slab edges around building and creating a safe working zone. It is possible to install on

both sides of the slab. The system is made rigid by fixing Slabdeck beams to the slab with steel ropes and connecting the panels on the
edges to Slabdeck beams using Slabdeck guardrails.

189

Slabdeck Ara Bosluk Kiris
Slabdeck Spacing Beam

Slabdeck Korkuluk
Slabdeck Guardrail

Slabdeck Kanca Plakasi
Slabdeck Hook Plate

Celik Halat Gergi Aparati

Steel Wire Tensioning Component

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
251202003 3,00
T
s
="

SLABDECK

Aluminum Slab Formwork System

KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
350500756 075 4,50
350501506 150 9,00
KoD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
350700001 9,00
KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
350800001 0,40
Celik Halat
Steel Wire
KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
251201000
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SLABFORM

KALIP ALTI ISKELE SISTEMI
SHORING SCAFFOLDING SYSTEM

SLABFORM

Shoring Scaffolding System

SLABFORM / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

SLABFORM, doseme ve kiris altinda tasiyici iskele olarak kullanihir. Masa kalibi, agir yiik iskelesi ve merdiven kulesi gibi
¢ farkh sekilde kullanilabilir. Zemini teraziye almak igcin TS EN 74-3 sertifikal alt ayar milleri, doseme ve kiris altini
teraziyi almak icin ise 4 yollu veya U baslikli iist ayar milleri kullanilir. SLABFORM, demonte edilmeden tagima arabalari
ve ving ile deplase edilebildigi icin iscilik maliyetlerinden ve zamandan tasarruf saglar. Cergeveler standart olarak
150 cm genisliginde ve 120 - 150 - 180 - 200 cm yiiksekliginde iiretilir. TS EN 12813 sertifikali SLABFORM cergeveler
60*3,0 veya 60*4,0 mm, yatay ve diyagonal baglantilar ise 34*2,5 mm TSE belgeli mekanik testlere tabi tutulmus
sanayi borularindan iiretilir. Uretimlerimizde robotik kesme, delme ve kaynak prosesleri uygulanmaktadir. Gerceveler
firin boya islemine tabi tutulmadan 6nce kumlama yapilarak yiizeyindeki kimyasal yaglardan arindirilir. Ayrica talep
halinde iiriinlerimiz TS 914 EN ISO 1461 standartlarina gore daldirma galvaniz kaplanabilir.

SLABFORM / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM

SLABFORM is used as load carrier scaffolding under slab and beam. It can be used in 3 different ways such as table form,
heavy load scaffold and stair tower. TS EN 74-3 certified base and head jacks are used to balance the floor and the
bottom of the formwork. The SLABFORM can be displaced by transport trolleys and crane without disassembling, thus
saving labor costs and time. The frames are manufactured as 150 ¢cm width and 120 - 150 - 180 - 200 cm high as
standard. TS EN 12813 certified SLABFORM frames are produced from 60 * 3.0 or 60 * 4.0 mm, horizontal and
diagonal braces are produced from 34 * 2.5 mm TSE certified mechanical tubes. Robotic cutting, drilling and welding
processes are applied in our production. The steel products are cleaned with sandblasting before oven painting because
of the industrial chemical oil. Upon request, our products can be hot dip galvanized according to TS 914 EN ISO 1461
standards.

TS EN 12813 SLABFORM - CLASS - A- B1 - B2
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SLABFORM SLABFORM

Kalip Alt: Iskele Sistemi Shoring Scaffolding System

SLABFORM B

Masa Kalip Uygulamasi Montaj Detaylari !

Floor Tables Assembly Details ; et
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1 - Alt Ayar Mili @48 / Base Jack @48
2 - Ayar Mili Kancasi / Spindle Hook
3 - Slabform Capraz / Slabform Diagonal
4 - Iskele Ekleme Elemani @60 / Scaffold Connection @60
5 - Slabform Cergeve / Slabform Frame
6 - Ayar Mili DYB @48 / H20 Head Jack 048
7 - Ana Tasiyici - H20 Ahsap Kiris / Main Beam - H20 Wooden Beam
8 - Kiris Baglama Kosebenti / Girder Connector
9 - Tali Tasiyici - Izgara / Secondary Beam - H20 Wooden Beam
10 - Plywood




SLABFORM

Kalip Alti iskele Sistemi

Maksimum Tasima Kapasitesi 750 kg
Maximum Carrying Capacity 750 kg

Maksimum Tasima Kapasitesi 500 kg
Maximum Carrying Capacity 500 kg

SLABFORM

Shoring Scaffolding System

A

Masa Kalibi iskelesi Icin Tasima Asamalari; 7
Floor Tables Carrying Steps; '

<
>

Stepl
Ust katlara tasinacak olan masa kaliplar, tasima arabasi yardimiyla sirasiyla doseme kenarina getirilir.
Floor tables that are going to be moved to the upper levels are separated and brought near to the slab's
edge using the table carriers.

Step2
Doseme kenarina getirilen masa kalibi, masa tasima catali yardimiyla istenilen bélgeye tasinir.
Floor tables that are near the edge are moved to the desired floor using table lifting component.




i e =

A & X " -
Iy
i T

£ o s &0




SLABFORM

Kalip Alti Iskele Sistemi

Yerinde dokiim koprii kalibi kurulum asamalan / Bridge formwork assembly steps

...1:-""*-:

)
s~ | P

K IS T 17

Universal kusaklar ile olusturulan kalip sisteminin
yerde montajinin yapilmasi, Slabform iskele sistemi
tizerine yerlegtirilmesi ve alt déseme beton dokiimii.
The slab formwork is assembled on the ground using
universal steel walers. Then it is mounted on the Slabform
shoring system and the bottom slab is casted

~

L]

S
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Step2
Alt déseme tizerine perde kaliplarinin yerlestirilmesi
ve beton dokiimii

Wall formwork placement on the bottom formwork
and casting.

SLABFORM

Shoring Scaffolding System

Step3

Alt déseme lizerine Slabform iskele sistemi kurulumu
ve list doseme beton dokiimil.

Slabform Shoring System is placed on the bottom
slab. Then, the top slab is casted.

Step4

iskele ve kalip sisteminin sokiimii sonrasi koprii
désemesinin gorunisii.

Formwork and shoring system is removed. The
shape of the casted bridge is as shown above.
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SLABFORM SLABFORM

Kalip Alt: Iskele Sistemi Shoring Scaffolding System

SLABFORM KALIP ALTI ISKELE KURULUM ASAMALARI

. Iskele kurulum projesi dikkate alinarak, alt ayar millerinin yiikseklikleri ve konumlari ayarlanir.

. IIk sira cerceveler alt ayar millerinin iizerine monte edilir.

. ilk sira gergevelere capraz baglanti elemanlari monte edilir ve ilk sira kurulumu tamamlanir.

. Iskele ekleme elemanlari monte edilir.

. Ikinci sira gerceveler monte edilir.

. Pim ve kopilya iskele ekleme elamanina monte edilerek ilk ve ikinci sira gergevelerin baglantisi saglanir.
. Ikinci sira gergevelere capraz baglanti elemanlari monte edilir ve ikinci sira kurulumu tamamlanir.

. Projeye uygun yiikseklige ulasilincaya kadar uygulama tekrarlanir.

. Iskele kurulum projesi dikkate alinarak, Ayar mili DYB’lerin yiikseklikleri ayarlanir.

10. Iskele kurulum projesi dikkate alinarak ana tasiyici mahyalar ebatlarina ve bindirme paylarina gére montajlanir.
11. Iskele kurulum projesi dikkate alinarak, tali tasiyicilar montajlanir.

12. Plywood montaji ile kurulum tamamlanir.

SLABFORM SHORING SYSTEM ASSEMBLY STEPS

VoOoONOOTULE,WNEKE

1. The location and height of the base jacks are adjusted according to the shoring system plan.
2. The first level's frames are mounted on the base jacks.
3. The first level's diagonal braces are connected to the frames. The first level's assembly is completed.
4. Scaffolding connection components are mounted on the frame.
5. The second level's frames are mounted.
6. Frame are combined by attaching the pin and pin split to the scaffolding connection component.
7. The second level's diagonal braces are connected to the frames. The second level's assembly is completed.
8. The steps are repeated until reaching the desired height.
9. The height of the H-20 head jacks are adjusted according to the shoring system plan.
10. Load carrying main beams are placed according to their lengths and their lap lengths as shown in the shoring

system plan.
11. Secondary beams are placed according to the shoring system plan.
12. The system is ready after placing the plywood.

1 - Alt Ayar Mili @48 / Base Jack 048

2 - Slabform Cergeve / Slabform Frame

3 - Slabform Capraz / Slabform Diagonal

4 - iskele Ekleme Elemani @60 / Scaffold Connection @60

5 - Ayar Mili DYB / H20 Head Jack

6 - Ana Tasiyici - H20 Ahsap Kiris / Main Beam - H20 Wooden Beam
7 - Tali Tagiyia - Izgara / Secondary Beam - H20 Wooden Beam

8 - Plywood
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Kalip Alt: Iskele Sistemi Shoring Scaffolding System




SLABFORM

Kalip Alt1 Iskele Sistemi

Kontrol Talimatlan

1 - Kurulum sonrasinda.

2 - Diizenli araliklarla.

3 - Uzerinde bir degisiklik yapildiginda.

4 - Sismik sarsinti veya kuvvetli riizgarlar gibi olumsuz hava sartlarindan sonra.

5 - Denge saglamhgini etkileyebilecek diger kosullara maruz kaldiginda kontrol gergeklestirilmelidir.

Checking Instructions

1 - After installation

2 - At regular time periods

3 - When a modification happens on it

4 - After negative weather conditions such as seismic tremor, strong winds

5 - Controls should be made when exposed to other conditions that could affect stability.

Paketleme / Packing

Uriinlerin nakliye ve stoklamaya uygun tavsiye edilen paketleme ornekleri.
Recommended packing methods of products for transportation and storage.

Slabform Capraz Paketleme Ornegi
Slabform Diagonal Packing Method

Slabform Cerceve Paketleme Ornegi
Slabform Frame Packing Method

SLABFORM

Shoring Scaffolding System

Alt Ayar Mili @48 Paketleme Ornegi
Base Jack @48 Packing Method

Ayar Mili DYB @48 Paketleme Ornegi
H20 Head Jack @48 Packing Method

Bakim - Onarim ve Depolama Talimatlar

1 - Malzemelerin tamaminin hammaddesi ¢elik oldugundan su igerisinde ve asiri nemli ortamlarda bulundurulmamalidir.

2 - Kaplamasi veya boyasi hasar gormiis malzemelerin uygun kaplama malzemesi ile tamirati miimkiindiir. Bu tiir bir
islem icin iiretici firmadan danismanlik destegi aliniz.

3 - Deforme olmus iiriinlerin diizeltilmesi ve tekrar kullanimi mutlaka yetkili personel gézetiminde yapilmali, kullanima
uygun hale gelmezse kesinlikle kullanilmamahdir.

4 - Uriinlerin stoklanmasi, iizeri kapali ve dis hava kosullarindan dogrudan etkilenmeyecek sekilde yapilmaldir.
5 - Dis ortamda depolanan iiriinlerin iizeri 6rtiilmelidir (cadir bezi, naylon vs.).
6 - Uriinler depolama alanina tasinirken (forklift, kule ving vs.) mutlaka paketin altindan tasinmalidir.

Maintenance - Repair and Storage Instructions

1 - Since almost all of the materials are made of steel, they should not be kept in water and in extremely humid
environments.

2 - It is possible to repair the damaged coating or paint of materials with suitable coating material. For this kind
of procedures, consultancy support is provided by the manufacturer.

3 - Repair and reuse of the deformed products must be done under the supervision of authorized personel.If the
products are in shape not suitable for using, they must not be used.

4 - The storage of the product must be done so that they are not directly affected by outdoor weather conditions.

5 - Products stored outside must be covered over (canvas, nylon cover).

6 - Products must be transported by being held and carried from under the pack when they are moved to the
storage area.




SLABFORM

Kalip Alt1 Iskele Sistemi

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
201070025 INS0/72000 IS0  060+3,0 mm

120103002 150/120 22,60 060+4,0 mm

Slabform Cergeve 150/120
Slabform Frame 150/120

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
202010025 INS0/1S00N 22500  060+3,0 mm

120203002  150/150 26,10 060+4,0 mm

Slabform Cerceve 150/150
Slabform Frame 150/150

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
11203010020 INTS0/1800N 24800  060+3,0 mm

120303002 150/180 29,50 060+4,0 mm

Slabform Cerceve 150/180
Slabform Frame 150/180

SLABFORM

Shoring Scaffolding System

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
260-3,0 mm [I20401002) IIN150/2000 NN26/4000

060+4,0 mm | 120403002 150/200 31,70

Slabform Cerceve 150/200
Slabform Frame 150/200

Slabform Capraz
Slabform Diagonal

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZEcm WEIGHT kg

120603002 120/150 5,30
120607002  120/250 8,00
120703002  150/150 5,80
120707002 150/250 8,40

© 120801002 180-200/100 540

120803002 180-200/150 6,40

120807002 180-200/250 8,70




SLABFORM SLABFORM

Kalip Alti iskele Sistemi Shoring Scaffolding System

CODE SIZE WEIGHT (o(0])]3 SIZE WEIGHT
= - Jack @48 Slabform Head-H20 s -

DYB-H20 Baglama Elemani Tk.
Head-H20 Coupler

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Alt Ayar Mili 948
Base Jack @48

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Kiris Baglama Kosebenti

. CODE SIZE cm WEIGHT kg
Girder Connector BT SN

Ayar Mili Kancasi KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
Ayar Mili DYB 948 Jack Hook s

H20 Head Jack @48 ]
Iskele Ekleme Elemani @60

. CODE SIZE cm WEIGHT kg
Scaffold Connection @60 ' 121501003 050

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg




SLABFORM SLABFORM

Kalip Alti iskele Sistemi Shoring Scaffolding System

CODE SIZE WEIGHT k . . . . (W0])] 3 SIZE WEIGHT ki
- : ; Pin and Split Pin Slabform Guardrail - :

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg Masa Ta§|ma Arabasi
CODE SIZE cm WEIGHT kg Table Carrier

Masa Alin Korkulugu Sikistirmali
. . CODE SIZE cm WEIGHT kg
Slabform Guardrail Compressible B ST R

CODE SIZE cm WEIGHT k .
- : Table Lifting Component

Sikistirmali Déseme Korkulugu
. . CODE SIZE cm WEIGHT kg
Compressible Slab Guardrail TS0 I I a




SLABFORM SLABFORM

Kalip Alti iskele Sistemi Shoring Scaffolding System

ooz 100 255 Tube ©48%2,5 Universal Waler Hook Czosoioss 10
300402002 150 3,70
ova0z 20 510
300404002 300 7,70
ovosoz 400 1020
300407002 600 15,40
e Skt ERERE
CODE SIZE WEIGHT kg . orage Cage - Opened Type A
300502003 1,5%2,0 1,25 Sleel Coup|er

N;‘# |
CODE SIZE cm WEIGHT kg .
970101005 o070 1750 Universal Steel Waler
270102005 090 23,75
270104005 145 36,25 3
1270105005 170 4250

270106005 195 48,75
270108005 245 61,25

270110005 295 73,75

270112005 345 86,25
9250
270114005 395 98,75

CODE SIZE cm WEIGHT kg
Storage Cage - Mesh Type

270116005 445 111,25

270118005 495 123,75

270120005 545 136,25

270122005 595 148,75

Universal Celik Kusak Birlestirme Elemani
CODE SIZE cm WEIGHT kg

270201005 75 1300 Universal Steel Waler Coupler

i}
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SLABFORM-LT

Shoring Scaffolding System

SLABFORM-LT / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

SLABFORM-LT déseme ve kiris altinda tasiyici iskele olarak kullanilir. Zemini teraziye almak igin TS EN 74-3 sertifikal
alt ayar milleri, doseme ve kiris altini teraziyi almak icin ise 4 yollu veya U baslikl iist ayar milleri kullanihr. SLABFORM-LT
demonte edilmeden tasima arabalari ve ving ile deplase edilebildigi icin iscilik maliyetlerinden ve zamandan tasarruf saglar.
Cerceveler standart olarak 120 cm genisliginde ve 120 - 150 - 180 cm yiiksekliginde iiretilir. TS EN 12813 sertifikali SLABFORM-LT
; cerceveler 48*3,0 veya 48*4,0 mm, yatay ve diyagonal baglantilar ise 34*2,5 mm TSE belgeli mekanik testlere tabi tutulmus
v - sanayi borularindan iiretilir. Uretimlerimizde robotik kesme, delme ve kaynak prosesleri uygulanmaktadir. Gerceveler firin boya
islemine tabi tutulmadan 6nce kumlama yapilarak yiizeyindeki kimyasal yaglardan arindirilir. Ayrica talep halinde iiriinlerimiz
TS 914 EN ISO 1461 standartlarina gore daldirma galvaniz kaplanabilir.

SLABFORM-LT / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM

@
SLABFORM-LT is used as load carrier scaffolding under slab and beam. TS EN 74-3 certified base and head jacks are used to
balance the floor and the bottom of the formwork. The SLABFORM-LT can be displaced by transport trolleys and crane
without disassembly, thus saving labor costs and time. The frames are manufactured as 120 c¢cm width and 120 - 150
- 180 c¢m high as standard. TS EN 12813 certified SLABFORM-LT frames are produced from 48 * 3.0 or 48 * 4.0 mm,
horizontal and diagonal braces are produced from 34 * 2.5 mm TSE certified mechanical tubes. Robotic cutting, drilling
and welding processes are applied in our production. The steel products are cleaned with sandblasting before oven painting
because of the industrial chemical oil. Upon request, our products can be hot dip galvanized according to TS 914 EN ISO 1461
standards.
TS EN 12813 SLABFORM-LT - CLASS - A - Bl - B2
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KALIP ALTI ISKELE SISTEMI
SLABFORM-LT SHORING SCAFFOLDING SYSTEM




SLABFORM-LT SLABFORM-LT

Kalip Alti iskele Sistemi Shoring Scaffolding System

SLABFORM-LT KALIP ALTI ISKELE KURULUM ASAMALARI

. Iskele kurulum projesi dikkate alinarak, alt ayar millerinin yiikseklikleri ve konumlari ayarlanir.

. Ilk sira gergeveler alt ayar millerinin iizerine monte edilir.

. Ilk sira gergevelere capraz baglanti elemanlari monte edilir ve ilk sira kurulumu tamamlanir.

. Iskele ekleme elemanlari monte edilir.

. Ikinci sira gergeveler monte edilir.

. Pim ve kopilya iskele ekleme elamanina monte edilerek ilk ve ikinci sira gercevelerin baglantisi saglanir.
. Ikinci sira cergevelere capraz baglanti elemanlari monte edilir ve ikinci sira kurulumu tamamlanir.

. Projeye uygun yiikseklige ulasilincaya kadar uygulama tekrarlanir.

. Iskele kurulum projesi dikkate alinarak, Ayar mili DYB'lerin yiikseklikleri ayarlanir.

10. Iskele kurulum projesi dikkate alinarak ana tasiyici mahyalar ebatlarina ve bindirme paylarina gére montajlanir.
11. Iskele kurulum projesi dikkate alinarak, tali tasiyicilar montajlanir.

12. Plywood montaji ile kurulum tamamlanir.

SLABFORM-LT SHORING SYSTEM ASSEMBLY STEPS

. The location and height of the base jacks are adjusted according to the shoring system plan.

. The first level's frames are mounted on the base jacks.

. The first level's diagonal braces are connected to the frames. The first level's assembly is completed.

. Scaffolding connection components are mounted on the frame.

. The second level's frames are mounted.

. Frame are combined by attaching the pin and pin split to the scaffolding connection component.

. The second level's diagonal braces are connected to the frames. The second level's assembly is completed.
. The steps are repeated until reaching the desired height.

. The height of the H-20 head jacks are adjusted according to the shoring system plan.

. Load carrying main beams are placed according to their lengths and their lap lengths as shown in the shoring
system plan.

. Secondary beams are placed according to the shoring system plan.

. The system is ready after placing the plywood.
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1 - Alt Ayar Mili @38 / Base Jack @38

2 - Slabform-LT Cerceve / Slabform-LT Frame

3 - Slabform-LT Capraz / Slabform-LT Diagonal

4 - iskele Ekleme Elemani @48 / Scaffold Connection @48

5 - Ayar Mili DYB @38 / H20 Head Jack ?38

6 - Ana Tasiyic - H20 Ahsap Kiris / Main Beam - H20 Wooden Beam
7 - Tali Tasiyia - Izgara / Secondary Beam - H20 Wooden Beam

8 - Plywood




Shoring Scaffolding System

SLABFORM-LT

SLABFORM-LT

Kalip Alti iskele Sistemi




SLABFORM-LT SLABFORM-LT
Shoring Scaffolding System

Kalip Alt: Iskele Sistemi
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SLABFORM-LT

Kalip Alt1 iskele Sistemi

Kontrol Talimatlan

1 - Kurulum sonrasinda.

2 - Diizenli araliklarla.

3 - Uzerinde bir degisiklik yapildiginda.

4 - Sismik sarsinti veya kuvvetli riizgarlar gibi olumsuz hava sartlarindan sonra.

5 - Denge saglamhgini etkileyebilecek diger kosullara maruz kaldiginda kontrol gergeklestirilmelidir.

Checking Instructions

1 - After installation

2 - At regular time periods

3 - When a modification happens on it

4 - After negative weather conditions such as seismic tremor, strong winds

5 - Controls should be made when exposed to other conditions that could affect stability.

Paketleme / Packing

Uriinlerin nakliye ve stoklamaya uygun tavsiye edilen paketleme ornekleri.
Recommended packing methods of products for transportation and storage.

Slabform-LT Capraz Paketleme Ornegi
Slabform-LT Diagonal Packing Method

0000648888448484 49

Slabform-LT Cerceve Paketleme Ornegi
Slabform-LT Frame Packing Method

SLABFORM-LT

Shoring Scaffolding System

Alt Ayar Mili @38 Paketleme Ornegi
Base Jack @38 Packing Method

Ayar Mili DYB @38 Paketleme Ornegi
H20 Head Jack @38 Packing Method

Bakim - Onarim ve Depolama Talimatlar
1 - Malzemelerin tamaminin hammaddesi ¢elik oldugundan su igerisinde ve asiri nemli ortamlarda bulundurulmamalidir.

2 - Kaplamasi veya boyasi hasar gormiis malzemelerin uygun kaplama malzemesi ile tamirati miimkiindiir. Bu tiir bir
islem icin iiretici firmadan danismanlik destegi aliniz.

3 - Deforme olmus iiriinlerin diizeltilmesi ve tekrar kullanimi mutlaka yetkili personel gézetiminde yapilmali, kullanima
uygun hale gelmezse kesinlikle kullanilmamahdir.

4 - Uriinlerin stoklanmasi, iizeri kapali ve dis hava kosullarindan dogrudan etkilenmeyecek sekilde yapilmaldir.
5 - Dis ortamda depolanan iiriinlerin iizeri 6rtiilmelidir (cadir bezi, naylon vs.).
6 - Uriinler depolama alanina tasinirken (forklift, kule ving vs.) mutlaka paketin altindan tasinmalidir.

Maintenance - Repair and Storage Instructions

1 - Since almost all of the materials are made of steel, they should not be kept in water and in extremely humid
environments.

2 - It is possible to repair the damaged coating or paint of materials with suitable coating material. For this kind
of procedures, consultancy support is provided by the manufacturer.

3 - Repair and reuse of the deformed products must be done under the supervision of authorized personel.If the
products are in shape not suitable for using, they must not be used.

4 - The storage of the product must be done so that they are not directly affected by outdoor weather conditions.

5 - Products stored outside must be covered over (canvas, nylon cover).

6 - Products must be transported by being held and carried from under the pack when they are moved to the
storage area.




SLABFORM-LT

Kalip Alt iskele

Sistemi

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Slabform-LT Cerceve 120/120
Slabform-LT Frame 120/120

KOD
CODE

BOYUT cm
SIZE cm

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

Slabform-LT Cerceve 120/150
Slabform-LT Frame 120/150

Slabform-LT Cerceve 120/180
Slabform-LT Frame 120/180

Shoring Scaffolding System

SLABFORM-LTI

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Slabform-LT Capraz
Slabform-LT Diagonal

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg




SLABFORM-LT SLABFORM-LT

Kalip Alti iskele Sistemi Shoring Scaffolding System

(o0])] 3 SIZE WEIGHT DE V43 WEIGHT
= - Rase Jack @38 Slabform Head-H20 = -

DYB-H20 Baﬁlama Elemani Tk. KoD BOYUTcm | AGIRLIK k
Head-H20 Coupler

Ayar Mili DYB @38
H20 Head Jack @38

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

1300302003 070 730
1300303003 100 810
Kiris Baglama Kosebenti KOD
. CODE SIZE cm WEIGHT kg
Girder Connector a0 4 0%
KOD | BOWTem | AGIRLIKIg Iskele Ekleme Elemani @48
CODE SIZE cm WEIGHT kg .
130401008 030 Scaffold Connection @48
o CODE SIZE cm WEIGHT kg
Jack Hook /;‘\ Cowewes om0
KoD BOYUTmm | AGIRLIK kg Pim ve Kopilya
CODE SIZE mm WEIGHT kg P||’] and S ||t P||’]
H115P10065  10+65 0,10 p
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SLABFLEX

Shoring Telescopic Prop System

e == — {

: ' " SLABFLEX / TELESKOPIK DIKME DIREK SISTEMI

SLABFLEX standart olarak 3,0 - 3,5 - 4,0 - 45 - 5,0 - 5,5 mt maksimum calisma yiiksekligine gore iretilir. Kurulmasi ve
= N taginmasi_kolaydir. Degisik kotlarda calismak iizere ayarlanabilir. Uc ayakh sehpa yardimi ile dikme direklerin dik durmasi

: saglanir. I¢ iinitede delikler 6zel delme robotlari tarafindan boruyu deformasyona ugratmadan delinir. TS EN 1065 sertifikal
SLABFLEX dis borular 60*%2,5 - 60*3,0 veya 76*3,0 mm, i¢ borular 48*2,5 - 48*3,0 veya 60*3,0 mm TSE belgeli, mekanik
testlere tabi tutulmus sanayi borularindan iiretilir. Uretimlerimizde robotik kesme, delme ve kaynak prosesleri uygulanmaktadir.

= Dikmeler firin boya islemine tabi tutulmadan 6nce kumlama yapilarak yiizeyindeki kimyasal yaglardan arindirilir. Ayrica talep

halinde iiriinlerimiz TS 914 EN ISO 1461 standartlarina gore daldirma galvaniz kaplanabilir.

; SLABFLEX / SHORING TELESCOPIC PROP SYSTEM

SLABFLEX is produced according to the maximum working height of 3.0 - 3.5-4.0 - 4.5- 5.0 - 5.5 m as standard. It is easy
—— . . to install and transport. It can be adjusted to work at different heights. With the help of a tripod, the props stand upright. The
= holes in the inner unit are drilled by special drilling robots without deforming the pipe. TS EN 1065 certified SLABFLEX props
outer pipes (60*2,5 - 60*3,0 or 76*3,0 mm) and inner pipes (48*2,5 - 48*3,0 or 60*3,0 mm) are made from TSE
- mechanically tested industrial tubes. Robotic cutting, drilling and welding processes are applied in our production. The steel
—_— | - ; products are cleaned with sandblasting before oven painting because of the industrial chemical oil. Upon request, our products
; ) ' can be hot dip galvanized according to TS 914 EN ISO 1461 standards.
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TELESKOPIK DIKME DIREK SISTEMI
SLABFLEX SHORING TELESCOPIC PROP SYSTEM




SLABFLEX SLABFLEX

Teleskopik Dikme Direk Sistemi Shoring Telescopic Prop System

Telescopic Props Design
] ' . Girder Spacings mt. Main Beam Spacings mt.
Slab Thickness Load A (H20) B (H20)
cm kN/m2
12 5,00
14 5,50
(6) 16 610
18 6,60
' 22 7,60
- (5) 24 8,10
_?l’_ (4) 26 8,70
i 28 9,20
i _ )
(3) 1 - Dis Boru / Outer Tube ~ 0,80
i 2 - Ayar Kolu / Adjustment handle 35 1130
@ 3 - Disli Mekanizma / Telescopic prop sleeve 20 12.90
4 - Mekanizma Somunu / Telescopic prop Nut 45 14,40
@ 5- _Ayar Kancasi / Adjustment Hook 50 16,00
6 - I¢ Boru / Inner Tube
I ASection Girder Spacing

[ ] BSection Telescopic prop y-direction

[ ] CSection Telescopic prop x-direction
Siniflandirma / Classification

Asagidaki tabloda belirtilen TS EN 1065 standartlarina uygun teleskopik dikme direk siniflarina ait anma karakteristik

dayanimlarina, giivenlik katsayilari etki ettirilerek kullanim seviyelerine gére emniyetli yiik kapasitesi tablolari olusturulur. NL : &
Allowable bearing capacity tables are formed by applying safetyfactors to the nominal characteristic strengths (TS EN 1065) RPN L - 7
of the telescopic props classes shown below. ) 4 . ﬁ >
-] %'—""—\—-1._ N ) p———t e . _.(4* '_l
0 . ! >
Maksimum Uzunluk Anma Karakteristik Dayanimi [ ) |
Sinif Lenght at Maximum Extension Nominal Characteristic Strength o ; T . T —
Class i I ﬁ
_ -~ L \ g )
S A 2% 04 " ) | bﬁ R
1 (o]
] I
. A 3% M6 @ a : ﬁ
. K. N o — B B
£ -}
? C 1 C Moment of Bending = 5,0 kNm
Accroding to DIN 4421 Calculation
Slab Load g= 0,40 kN/m?
. B& 4% 151 : o oy
p=0,20xb
__ X Live load 1,5 < p < 5,0 kN/m2




SLABFLEX SLABFLEX
Teleskopik Dikme Direk Sistemi Shoring Telescopic Prop System
TS EN 1065 CLASS-A TS EN 1065 CLASS-B
Emniyetli Yiik Kapasitesi / Allowable Bearing Capacity Emniyetli Yiik Kapasitesi / Allowable Bearing Capacity

CLASS | A-25 | A-30 | A35 | A-40 cLAss | B-25 | B30 | B35 | B40 | B-45 | B-50

Length cm kN y Length cm kN
500 500 8,10
490 490 8,50
480 480 9,00
470 470 9,50
460 460 10,00
450 450 9,00 10,60
440 T 440 9,50 11,20 T
430 i B 430 10,00 | 11,80 v &
420 w8 & 420 10,60 | 12,50 woH R

005 A R

410 oo H & 410 11,20 | 13,20 s00H &
400 7,60 o I 400 10,20 | 11,80 | 13,90 ol ®
390 7,90 0 390 10,80 | 12,50 | 14,70 1200
380 8,20 oo 380 11,40 | 13,20 | 15,50 00
370 8,60 370 12,00 | 13,90 | 16,40 2464
360 9,00 e 360 12,70 | 14,70 | 17,30
350 8,70 9,40 350 11,60 | 13,40 | 15550 | 18,30
340 9,10 9,80 340 12,40 | 14,20 | 16,40 | 19,30
330 9,50 10,20 330 13,20 | 1500 | 17,30 | 20,40
320 9,90 10,70 320 14,10 | 1590 | 18,30 | 21,60 .
310 10,30 | 11,20 310 15,00 | 16,80 | 19,30 | 22,80 ¥
300 10,20 | 10,80 | 11,70 300 13,60 | 16,00 | 17,80 | 20,40 | 24,10 [
290 10,70 | 11,30 | 12,20 290 14,50 | 17,10 | 18,80 | 21,60 | 25,50 .
280 11,20 | 11,80 | 12,80 280 1550 | 18,20 | 19,90 | 22,80 Fil.*
270 11,70 | 12,30 | 13,40 270 16,50 | 19,40 | 21,00 | 24,10 :
260 12,20 | 12,90 | 14,00 260 17,60 | 20,70 | 22,20 i
250 12,20 | 12,80 | 13,50 | 14,70 250 16,30 | 18,80 | 22,10 | 23,50
240 12,80 | 13,40 | 14,10 | 15440 : 240 17,40 | 20,10 | 23,60 | 24,90 ; I
230 13,40 | 14,00 | 14,80 K12 230 18,60 | 21,50 | 25,20 P14
220 14,00 | 14,70 | 15,50 ¥ 220 19,90 | 23,00 | 26,90
210 14,70 | 15,40 LA 210 21,20 | 24,60
200 15,40 | 16,10 < 200 22,60 | 26,30
190 16,10 16,90 3D stress; o_x (1D/2D) 190 24,10 28,10 3D stress; o_x (1D/2D)
180 16,90 180 25,70
170 17,70 170 27,40
160 160
150 150




SLABFLEX

Teleskopik Dikme Direk Sistemi

® O ©
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1 - Slabflex Ug Ayak Sehpa / Slabflex Tripod

2 - Teleskopik Dikme Direk / Telescopic Prop

3 - Slabflex DYB / Slabflex Head - H20

4 - Ana Tastyic1 - H20 Ahsap Kiris / Main Beam - H20 Wooden Beam
5 - Tali Tasiyici - Izgara / Secondary Beam - H20 Wooden Beam

6 - Plywood

SLABFLEX

Shoring Telescopic Prop System

SLABFLEX TELESKOPIK DIKME KURULUM ASAMALARI

. Ug ayak sehpalarin projede belirtilen dlgiilere gére konumlari ayarlanir.

. Teleskopik dikme direkler ii¢ ayak sehpalara montajlanir.

. Dort yollu basliklar teleskopik dikme direklere monte edilir.

. Teleskopik dikme direkler projede belirtilen yiikseklige gére ayarlanir.

. Ana tasiyicl mahyalar ebatlarina gore bindirme paylari dikkate alinarak montajlanir.
. Kurulum projesi dikkate alinarak, tali tasiyicilar montajlanir.

. Ana tasiyici mahyalar projeye uygun olarak teleskopik dikme direklerle desteklenir.
. Plywood montaji ile kurulum tamamlanur.

SLABFLEX TELESCOPIC PROP ASSEMBLY STEPS

. Adjust the location of the tripods according to the shoring system plan.

. Telescopic props are mounted on the tripods.

. H-20 head jacks are mounted on the telescopic props.

. Telescopic props are adjusted according to the lengths specified in the project drawings.

. Load carrying beams are placed according to their lengths and lap lengths as show in the shoring system plan.
. Secondary beams are placed according to shoring system plan.

. Load carrying main beams are supported by telescopic props in accordance with the project drawings.

. Assembly is finished after placing the plywood.
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Teleskopik Dikme Direk Sistemi Shoring Telescopic Prop System

ISLABFLEX SLABFLEXI




SLABFLEX

Teleskopik Dikme Direk Sistemi

Kontrol Talimatlan

1 - Kurulum sonrasinda.

2 - Diizenli araliklarla.

3 - Uzerinde bir degisiklik yapildiginda.

4 - Sismik sarsinti veya kuvvetli riizgarlar gibi olumsuz hava sartlarindan sonra.

5 - Denge saglamhgini etkileyebilecek diger kosullara maruz kaldiginda kontrol gergeklestirilmelidir.

Checking Instructions

1 - After installation

2 - At regular time periods

3 - When a modification happens on it

4 - After negative weather conditions such as seismic tremor, strong winds

5 - Controls should be made when exposed to other conditions that could affect stability.

Paketleme / Packing

Uriinlerin nakliye ve stoklamaya uygun tavsiye edilen paketleme 6rnekleri.
Recommended packing methods of products for transportation and storage.

Slabflex Paketleme Ornegi
Slabflex Packing Method

Slabflex DYB Paketleme Ornegi
Slabflex Head - H20 Packing Method

SLABFLEX

Shoring Telescopic Prop System

Uzun U Baslik Paketleme Ornegi
Long U Head Packing Method

Slabflex U¢ Ayak Sehpa Paketleme Ornegi
Slabflex Tripod Packing Method

Bakim - Onarim ve Depolama Talimatlar

1 - Malzemelerin tamaminin hammaddesi gelik oldugundan su igerisinde ve asiri nemli ortamlarda bulundurulmamalidir.

2 - Kaplamasi veya boyasi hasar gérmiis malzemelerin uygun kaplama malzemesi ile tamirati miimkiindiir. Bu tiir bir
islem icin iiretici firmadan danismanlik destegi aliniz.

3 - Deforme olmus iriinlerin diizeltiimesi ve tekrar kullanimi mutlaka yetkili personel gozetiminde yapilmali, kullanima
uygun hale gelmezse kesinlikle kullanilmamahdir.

4 - Uriinlerin stoklanmasi, iizeri kapali ve dis hava kosullarindan dogrudan etkilenmeyecek sekilde yapilmalidir.
5 - Dis ortamda depolanan iiriinlerin iizeri 6rtiilmelidir (cadir bezi, naylon vs.).
6 - Uriinler depolama alanina tasinirken (forklift, kule ving vs.) mutlaka paketin altindan tasinmalidir.

Maintenance - Repair and Storage Instructions

1 - Since almost all of the materials are made of steel, they should not be kept in water and in extremely humid
environments.

2 - Itis possible to repair the damaged coating or paint of materials with suitable coating material. For this kind
of procedures, consultancy support is provided by the manufacturer.

3 - Repair and reuse of the deformed products must be done under the supervision of authorized personel.If the
products are in shape not suitable for using, they must not be used.

4 - The storage of the product must be done so that they are not directly affected by outdoor weather conditions.

5 - Products stored outside must be covered over (canvas, nylon cover).

6 - Products must be transported by being held and carried from under the pack when they are moved to the
storage area.




SLABFLEX

Teleskopik Dikme Direk Sistemi

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Slabflex EN 1065 A Class

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Slabflex Ug Ayak Sehpa
Slabflex Tripod

Slabflex EN 1065 B Class

SLABFLEX

Shoring Telescopic Prop System

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Slabflex DYB
Slabflex Head - H20

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
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SAFETYSCAFF

Facade Scaffolding System

SAFETYSCAFF / GUVENLIKLI CEPHE ISKELESI

SAFETYSCAFF %100 is giivenligi kurallarimi dikkate alarak avrupa standartlarina uygun dizayn edilmistir. Sistemi teraziye almak igin TS EN 74-3
sertifikali alt ayar milleri kullanilir. TS EN belgeli ankraj elemanlari ile sistem kuruldugu cepheye sabitlenir, OZLER tarafindan projelerinize uygun
olarak montaj-demontaj hizmeti verilmektedir. TS EN 12810-1 sertifikal Safetyscaff iskele panolari standart olarak 48*3,0 mm, yatay baglantilar
34%2,0 mm ve capraz baglantilar ise 42*2,5 mm TSE belgeli, mekanik testlere tabi tutulmus sanayi borularindan retilir. Uretimlerimizde robotik
kesme, delme ve kaynak prosesleri uygulanmaktadir. Pano, baglanti elemanlari ve gelik platformlar TS 914 EN IS0 1461 standartlarina gore daldirma
galvaniz kaplidir.

SAFETYSCAFF / SAFETY FACADE SCAFFOLDING

SAFETYSCAFF is designed in accordance with European standards with %100 safety rules. TS EN 74-3 certified base jacks are used to balance
the system. With TS EN certified anchor elements, the system is fixed to the facade where it is installed. OZLER provides assembly and disassembly
services everywhere in Turkey. TS EN 12810-1 certified SAFETYSCAFF frames as standard 48 * 3.0 mm, horizontal braces 34 * 2.0 mm and diagonal
braces 42 * 2.5 mm TSE certified, mechanically tested industrial tubes. Robotic cutting, drilling and welding processes are applied in our production.
Frames, horizontal and diagonal braces and steel decks are hot dip galvanized according to TS 914 EN ISO 1461 standards.

TS EN 12810-1-4D-SW06/250-H-A/B-LA H TIPT ISKELE

TY GUVENLIKLI CEPHE ISKELESI
SAFETYSCAFF SAFETY FACADE SCAFFOLDING




SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi

SAFETYSCAFF

Facade Scaffolding System

1 - Alt Ayar Mili @38 / Base Jack @38
2 - SS Baslangig Ayagi / SS Base Transom
3 -SS Tam Pano / SS Main Frame
4 - SS Yatay / SS Ledger
5 - SS Capraz / SS Diagonal
6 - SS-US Merdivenli Platform / SS-US Ladder Deck
7 - SS Yan Korkuluk - U / SS End Guardrail - U Type
8 - SS Konsol / SS Console
9 - SS Celik Platform 32 / SS Steel Deck 32
10 - SS-US Topukluk / SS-US Toe Board
11 - SS Yarim Pano / SS Half Frame
12 - Boru Dayama / \Wall Tie
13-SS LPano/SS L Frame




SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi

SAFETYSCAFF KURULUM ASAMALARI

1.
2.

3.
. Projeye gore gapraz baglantinin kullanildig birinci sira ilk modiil, pano, yatay baglanti ve ¢apraz baglant: kullanilarak

N O

8.
9.
10.

Iskele kurulum projesi dikkate alinarak, alt ayar millerinin yiikseklikleri ve konumlari ayarlanir.
Baslangig ayaklari, ayar millerinin iizerine monte edilir, yatay baglantilar ile mesafeleri netlestirilir ve sistem teraziye
ahnir.

Merdivenli platformlarin bulundugu araliklarda, platformlar baslangic ayaklarina montajlanir.

olusturulur.

. Ilk sira kurulum tamamlanir.
. Ust kat platformlari (merdiven detayina dikkat ediniz) montajlanir.
. Projeye gore ¢apraz baglantinin kullanildig ikinci sira ilk modiil, pano, yatay baglanti ve capraz baglanti kullanilarak

olusturulur.

Ikinci sira kurulum tamamlanir ve topukluklar montajlanir.
Projeye gore iskele sistemi cepheye ankrajlanir.

Kurulum projeye gore ayni siralama ile devam eder.

SAFETYSCAFF ASSEMBLY STEPS

1.
2.

SO ~NOUT A~ W

—

Base jacks height and location are adjusted according to the scaffolding drawings.
Base transoms are mounted on the base jacks. The distance between them are adjusted when ledgers are
connected. Then, the system is leveled.

. Steel decks are mounted on the base transoms where the ladder access will be provided.
. First level's first module is formed using the frames, ledgers, and diagonal braces.

. Assembly of the first level is completed.

. Upper steel decks are mounted by taking the ladder decks into consideration.

. Second level's first module is formed using the frames, ledgers, and diagonal braces.

. Toe boards are mounted. The assembly of the second level is completed.

. The system is anchored to the facade according to the scaffolding drawings.

. The assembly continues with the same sequence according to the scaffolding drawings.

SAFETYSCAFF

Facade Scaffolding System

o)




SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi

SAFETYSCAFF

Facade Scaffolding System

AKADEMI
Konusunda uzman egitmenler esliginde
g ! Uluslararas standartlara uygun
Yiiksekte galisma prensiplerine gore
%50 teori - %50 sahada uygulamali olarak
iskele montaj, demontaj ve denetim

egitimleri verilmektedir.

b"- -




SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

A - Kaplamasiz SAFETYSCAFF B - Yari Gegirimli SAFETYSCAFF C - Gegirimsiz SAFETYSCAFF
A- Uncoated SAFETYSCAFF B - Semi-Permeable SAFETYSCAFF C - Impermeable SAFETYSCAFF

b d L
" 5 N T 1 G I I
7 e e e e e e o e

1803 kg 1927 kg 2.045 kg
1590 kg 1700 kg 1.805 kg

Bu hesaba sistem agirligi ve hareketli yiikler dahil edilmistir. / System weight and live loads are included in this calculation.




SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

Kontrol Talimatlar Alt Ayar Mili @38 Paketleme Ornegi

1 - Kullanilmaya baslamadan 6nce. Base Jack 938 Packing Method

2 - Haftada en az bir kez.

3 - Uzerinde bir degisiklik yapildiginda.

4 - Sismik sarsinti, kuvvetli riizgarlar gibi olumsuz hava sartlarindan sonra.

5 - Denge saglamhgini etkileyebilecek diger kosullara maruz kaldiginda kontrol gergeklestirilmelidir.

Checking Instructions

1 - Before using.

2 - At least once a week.

3 - When a modification happens on it.

4 - After negative weather conditions such as seismic tremor, strong winds.

5 - Controls should be made when exposed to other conditions that could affect stability.

Paketleme / Packing

SS Celik Platform Paketleme Ornegi
SS Steel Deck Packing Method

Uriinlerin nakliye ve stoklamaya uygun tavsiye edilen paketleme 6rnekleri. Acik Tagima Sepeti Cesanh Tagima Sepeti
Recommended packing methods of products for transportation Storage Cage - Opened Type Storage Cage - Mesh Type
and storage. KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZEcm | WEIGHT kg CODE SIZEcm | WEIGHT kg
© 600001001  120+80+83 3300

SS Tam Pano Paketleme Ornegi
SS Main Frame Packing Method

SS Yatay ve SS Capraz Paketleme Ornegi .
SS Ledger and SS Diagonal Packing Method Bakim - Onarim ve Depolama Talimatlar

1 - Malzemelerin tamaminin hammaddesi gelik oldugundan su igerisinde ve asiri nemli ortamlarda bulundurulmamalidir.

2 - Kaplamasi veya boyasi hasar gérmiis malzemelerin uygun kaplama malzemesi ile tamirati miimkiindiir. Bu tiir bir
islem icin iiretici firmadan danismanlik destegi aliniz.

3 - Deforme olmus {iriinlerin diizeltiimesi ve tekrar kullanimi mutlaka yetkili personel gézetiminde yapilmali, kullanima
uygun hale gelmezse kesinlikle kullanilmamahdir.

4 - Uriinlerin stoklanmasi iizeri kapali ve dis hava kosullarindan dogrudan etkilenmeyecek sekilde yapilmalidir.
5 - Dis ortamda depolanan iiriinlerin {izeri 6rtiilmelidir (cadir bezi, naylon vs.).
6 - Uriinler depolama alanina tasinirken (forklift, kule ving vs.) mutlaka paketin altindan tasinmalidir.

Maintenance - Repair and Storage Instructions

1 - Since almost all of the materials are made of steel, they should not be kept in water and in extremely humid
environments.

2 - Itis possible to repair the damaged coating or paint of materials with suitable coating material. For this kind
of procedures, consultancy support is provided by the manufacturer.

3 - Repair and reuse of the deformed products must be done under the supervision of authorized personel.If the
products are in shape not suitable for using, they must not be used.

4 - The storage of the product must be done so that they are not directly affected by outdoor weather conditions.

5 - Products stored outside must be covered over (canvas, nylon cover).

6 - Products must be transported by being held and carried from under the pack when they are moved to the
storage area.




SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

CODE SIZE cm WEIGHT kg . CODE SIZE cm WEIGHT kg
G w0 s >> Main Frame >> Quarter Frame Do o0

CODE SIZE WEIGHT k

SS L Frame = :

SS Yarim Pano
SS Half Frame

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

SIZE cm WEIGHT kg
SS T Frame ——

—




SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

(o0])]3 SIZE WEIGHT k ,
= - SS Console SS Base Transom

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Alt Ayar MIII ¢38 KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg

Base Jack @38
300102001 070 320
300103001 100 450

BOYUT cm SS Yatay
CODE SIZEcm | WEIGHT kg
SS Ledger

SS Yan Korkuluk - U Tip KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
SS End Guardrail - U Type .

CODE SIZE cm WEIGHT kg . |
1506075010 [075 M IS/000 L-2127 mm SS Diagona
“150611901 [ 111 | 540" | L-2274mm
R 5 o Ko
. CODE SIZE WEIGHT k
FAS0625001] 52601 EEmi0u L3184 SS End Guardrail - Console = -
= mm




SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

KOD | BOYUTem | AGIRLIKK SS-US Topukluk SS-US Celik Merdivenli Platform 63 KOD | BOYUTcm | AGIRLIK k
SS-US Toe Board SS-US Steel Ladder Deck 63

SS Celik Platform 32
SS Steel Deck 32

SS-US Alu Merdivenli Platform 63 PPPS R — m—
SS-US Alu Ladder Deck 63

Ayarli Kése Doniis Platformu
Adjustable Corner Deck

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg




SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

SAFETYSCAFF / Dairesel Kurulum SAFETYSCAFF / Circular Assembly
Ozel tasarim teleskopik yatay baglantilar ve kose doniis platformlan ile standart élciilerdeki iskele modiilleri kullanilarak All kinds of circular scaffolding can be easily assembled using customized telescopic ledgers, adjustable corner
her ebat dairesel yap kolaylikla kurulur. decks and standard scaffolding moduls.
N
SS Teleskopik Yatay |

SS Telescopic Ledger

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

12
18
300 71

SS Teleskopik Yatay Detayi
SS Telescopic Ledger Detail




SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

SAFETYSCAFF / Egimli Zemin Kurulumu SAFETYSCAFF / Yiriime Yolu Uygulamasi

Egime gore yarim (120 cm) pano, ceyrek (60 cm) pano ve agili ayar milleri kullanilarak iskele teraziye alinir. Montaja Yogun yaya trafiginin oldugu bina cephelerinde kurulum kolayligi ve yayalarin giivenle iskele altindan gegcisini saglar.
egimin en yiiksek oldugu noktadan baslanir. Cephe yoniinde olusacak aciklik projeye uygun konsollarin kullanimi ile kapatilir.

SAFETYSCAFF / Assembly On An Inclined Ground SAFETYSCAFF / Pedestrian Walkway Application

Scaffolding is leveled by using half frames (120 cm), quarter frames (60 cm) and articulated base jacks in accordance Makes the assembly more easier where the pedestrian traffic is intense and provides safe path for pedestrians under
with the slope. Assembly starts at the highest point of the slope. the scaffolding. The gap between the scaffolding and the facade is closed with consoles.

Mafsalli Alt Ayar Mili
Articulated Base Jack

ol

SS Ceyrek Pano
SS Quarter Frame

1 J_,.-"' : : 1
- — i.
| ST L e S S |
|
' !
- ' 1
SS Yiiriime Yolu Panosu ]
SS Pedestrian Walkway Frame |
KOD BOYUT cm AGIRLIK kg J
CODE WEIGHT kg

225 cm

Mafsalli Alt Ayar Mili @38
Articulated Base Jack @38

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

SIZE cm
SS Yarim Pano 150101601 3150

Lst0102023] SS Half Frame

Lﬁ 170 cm e




SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF
Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi

Facade Scaffolding System

TY = g Aliiminyum Tagiyici Kirig KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
SAFE SCAFF / Gegls KIrISI . A|Um|nlum Truss Beam CODE SIZE cm WEIGHT kg
Projede olusan zorunlu arag gegisi, yaya gegisi, betonarme konsol ve benzeri durumlarda kullanilir. Kurulumda OZLER

statik rapor ve montaj planlarina uyulmasi zorunludur.

SAFETYSCAFF / Truss Beam

Truss beams are used in projects where there is a vehicle pass, pedestrian pass, reinforced concrete console

or other similar situations. Assembly must be done according to OZLER's structural analysis reports and assembly p—
plans.

SS Kiris Adaptorii
SS Truss Beam Adaptor




SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

SAFETYSCAFF / Kose Coziimleri SS Déner Konsol
. . L . . - CODE SIZEcm | WEIGHT kg
Ic ve dis koéselerde yiiriime yollari olusturulurken 70 cm yatay baglantilar ve 70 cm platformlar kullanilabilir. SS Swivel Console
) 150402011 065 7,00
SAFETYSCAFF / Corner Solutions
70 cm ledgers and 70 cm steel decks are used to form walking platforms at internal and external corners. 3
|
& .
= 4
i S
=i
. = _--'i u 1
l : SS-US Ucgen Kose Platformu SS-US Acili Kose Platformu
| =i SS-US Triangle Deck SS-US Corner Deck
— KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZEcm | WEIGHT kg CODE SIZEcm | WEIGHT kg
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SAFETYSCAFF SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi Facade Scaffolding System

SAFETYSCAFF / Konsol Kullanimi SAFETYSCAFF / Ankraj Cozumleri
Giivenli galisma alanini iskele sisteminin 6n ve arka cephesinden genisletmek igin 35 cm, 65 cm ve 105 cm genisliginde SAFETYSCAFF / Anchor Solutions
konsollar kullanilir. Ayrica iskelenin 6n kisminda korkuluk ihtiyaci oldugunda yatay baglantilar ve pimli kelepgeler

kullanilabilir.

Boru Ankraj / Wall Tie Anchor
SAFETYSCAFF / Usage Of Console

To increase the width of the working area, consoles with a width of 35 cm, 65 cm and 105 cm are used on the B (L L Iskele kurulum projesine gdre sistem cepheye ankrajlanirken

front and back sides of the scaffolding. Ledgers and couplers with pins are used to form guardrails on the front _ o f i OZLER tarafindan statik analizleri yapilmis EN 39 standartlarina

side of the scaffolding if necessary. — = uygun boru dayama ve EN 74-1 standartlarina uygun kelepgeler
i f ' kullanilir.

EN 39 certified wall ties that are statically approved by OZLER
and EN 74-1 certified couplers are used to anchor the scaffolding
to the facade.

Payanda Ankraj / Strut Anchor

Iskele kurulum projesine gdre boru ankraj uygulamasinin miimkiin
olmadigi projelerde OZLER tarafindan statik analizleri yapilmis
payandali ankraj sistemi uygulanir.

Push pull props that are statically approved by OZLER are
used to support the system when using the wall ties for
anchoring is impossible.

Mafsalli Ankraj / Articulated Anchor

Iskele kurulum projesine gore boru ankraj uygulamasinin miimkiin
olmadigi projelerde bina ici zeminden faydalanarak OZLER tarafindan
statik analizleri yapilmis mafsalli ankraj sistemi uygulanir.

Articulated anchor system that is statically approved by OZLER
is applied when using the wall ties for anchoring is impossible.




SAFETYSCAFF

Giivenlikli Cephe Iskelesi Sistemi

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Platform Kilit Aparati
Deck Lock

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Pimli Kelepge
Coupler With Pin

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Boru Dayama @48
Wall Tie @48

KoD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Sabit Kelepge
Fixed Coupler

KoD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Hareketli Kelepge
Swivel Coupler

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Boru 348%*3,0
Tube @48*3,0

Payanda Tabani Tekli
Base Plate Single

SAFETYSCAFF

Facade Scaffolding System

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Pim ve Kopilya
Pin and Split Pin

KoD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZEmm | WEIGHT kg

Zemin Ankraj Vidasi Multi-Monti

Multi-Monti Screw

KOD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZEmm | WEIGHT kg

Halkal Tij
Ringed Rod

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Cakmali Diibel
Steel Dowel

KOD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZEmm | WEIGHT kg

Plastik Iskele Diibeli
Plastic Dowel

KOD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZEmm | WEIGHT kg

Halkal Iskele Vidasi
Scaffold Eyebolt

KOD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZEmm | WEIGHT kg
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UNISCAFF

Ring-Lock Scaffolding System

UNISCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

UNISCAFF %100 is giivenligi kurallarini dikkate alarak avrupa standartlarina uygun olarak dizayn edilmistir. Sistemi teraziye almak icin TS EN 74-3
sertifikali alt ayar milleri kullanilir. TS EN belgeli ankraj elemanlari ile sistem kuruldugu cepheye sabitlenir. OZLER tarafindan projelerinize uygun
olarak montaj-demontaj hizmeti verilmektedir. TS EN 12810-1 sertifikali UNISCAFF dikmeler standart olarak 48*3,0 mm, yatay baglantilar 48*2,5 mm
ve ¢apraz baglantilar ise 48*2,5 mm TSE belgeli, mekanik testlere tabi tutulmus sanayi borularindan iretilir. Uretimlerimizde robotik kesme, delme ve
kaynak prosesleri uygulanmaktadir. Baglanti elemanlari ve gelik platformlar TS 914 EN ISO 1461 standartlarina gore daldirma galvaniz kaplidir.

UNISCAFF / RING-LOCK SCAFFOLDING SYSTEM

UNISCAFF s designe dance w s with % safety rules. TS EN 74-3 certified base jacks are used to balance
the floo ents, s . : is installe / ) y and disassembly

Vi vhere t *3.0 mm and horizontal and
di eleme re produced of 48 * 2.5 mm TSE certified industrial tubes. Robotic cutting, drilling an ding processes a plied in our
production. Standards, ledgers and steel decks are hot dip galvanized according to TS 914 EN 1SO 1461 s
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TS EN 12810 -1- 4D - SW06/300 - H1- A/B - LS
TS EN 12810 -1- 4D - SW09/300 - H1- A/B - LS

FLANSLI ISKELE SISTEMI
UNISCAFF RING-LOCK SCAFFOLDING SYSTEM




UNISCAFF

Ring-Lock Scaffolding System

UNISCAFF

Flansh Iskele Sistemi

1 - US Mobil Baslangig Ayagi / US Mobile Tower Base Transom

2 - US Alt Capraz / US Base Diagonal
3 - US Dikme / US Standard
4 - US Yatay / US Ledger

5 - US Capraz / US Diagonal

6 - SS-US Topukluk / SS-US Toe Board

7 - Acili Kése Platformu / Corner Deck

8 - US Celik Platform / US Steel Deck
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UNISCAFF UNISCAFF

Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

UNISCAFF KURULUM ASAMALARI

1. Iskele kurulum projesi dikkate alinarak, alt ayar millerinin yiikseklikleri ve konumlari ayarlanir.
2. Baslangig ayaklari, ayar millerinin iizerine monte edilir, yatay baglantilar ile mesafeleri netlestirilir ve sistem teraziye
ahnir.
3. Merdivenli platformlarin bulundugu araliklarda, platformlar yatay baglantilara montajlanir.
4. Projeye gore ¢apraz baglantinin kullanildig birinci sira ilk modiil, dikmeler, yatay baglantilar ve capraz baglanti
kullanilarak olusturulur.
5. Ik sira kurulum tamamlanir.
. Ust kat platformlari (merdiven detayina dikkat ediniz) montajlanir.
. Projeye gore ¢apraz baglantinin kullanildig ikinci sira ilk modiil, dikmeler, yatay baglantilar ve capraz baglanti
kullanilarak olusturulur.
8. Ikinci sira kurulum tamamlanir ve topukluklar montajlanir.
9. Projeye gore iskele sistemi cepheye ankrajlanir.
10. Kurulum projeye gore ayni siralama ile devam eder.

UNISCAFF ASSEMBLY STEPS

. Base jacks height and location are adjusted according to the scaffolding drawings.

. Base transoms are mounted on the base jacks. The distances between them are adjusted when ledgers are
connected. Then, the system is leveled.

. Steel decks are mounted on the ledgers where the ladder access will be provided.

. First level's first module is formed using the standards, ledgers, and diagonal brace.

. Assembly of the first level is completed.

. Upper steel decks are mounted by taking the ladder decks into consideration.

. Second level's first module is formed using the standards, ledgers, and diagonal brace.

. Toe boards are mounted. The assembly of the second level is completed.

. The system is anchored to the facade according to the scaffolding drawings.

10. The assembly continues with the same sequence according to the scaffolding drawings.
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UNISCAFF UNISCAFF

Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

AKADEMI

Konusunda uzman egitmenler esliginde

Uluslararasi standartlara uygun
Yiiksekte ¢alisma prensiplerine gore

%50 teori - %50 sahada uygulamali olarak

iskele montaj, demontaj ve denetim

egitimleri verilmektedir.




UNISCAFF UNISCAFF

Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

A - Kaplamasiz UNISCAFF B - Yar1 Gegirimli UNISCAFF C - Gegirimsiz UNISCAFF
A- Uncoated UNISCAFF B - Semi-Permeable UNISCAFF C - Impermeable UNISCAFF

Bu hesaba sistem agirligi ve hareketli yiikler dahil edilmistir. / System weight and live loads are included in this calculation.




UNISCAFF

Flansh Iskele Sistemi

Kontrol Talimatlan

1 - Kullanilmaya baslamadan 6nce.

2 - Haftada en az bir kez.

3 - Uzerinde bir degisiklik yapildiginda.

4 - Sismik sarsinti, kuvvetli riizgarlar gibi olumsuz hava sartlarindan sonra.

5 - Denge saglamligini etkileyebilecek diger kosullara maruz kaldiginda kontrol gergeklestirilmelidir.

Checking Instructions

1 - Before using.

2 - At least once a week.

3 - When a modification happens on it.

4 - After negative weather conditions such as seismic tremor, strong winds.
5 - Controls should be made when exposed to other conditions that could affect stability.

Paketleme / Packing

Uriinlerin nakliye ve stoklamaya uygun tavsiye edilen paketleme 6rnekleri.
Recommended packing methods of products for transportation
and storage.

US Yatay Paketleme Ornegi
US Ledger Packing Method

Acik Tasima Sepeti
Storage Cage - Opened Type

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZEcm | WEIGHT kg
£ 600001001  120+80+83 3300

US Dikme Paketleme Ornegi
US Standard Packing Method

UNISCAFF

Ring-Lock Scaffolding System

Alt Ayar Mili @38 Paketleme Ornegi
Base Jack @38 Packing Method

US Celik Platform Paketleme Ornegi
US Steel Deck Packing Method

Cesanli Tasima Sepeti
Storage Cage - Mesh Type

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Bakim - Onarim ve Depolama Talimatlari

1 - Malzemelerin tamaminin hammaddesi gelik oldugundan su igerisinde ve asiri nemli ortamlarda bulundurulmamalidir.

2 - Kaplamasi veya boyasi hasar gérmiis malzemelerin uygun kaplama malzemesi ile tamirati miimkiindiir. Bu tiir bir
islem igin dretici firmadan danismanlik destegi aliniz.

3 - Deforme olmus iiriinlerin diizeltilmesi ve tekrar kullanimi mutlaka yetkili personel gézetiminde yapilmali, kullanima
uygun hale gelmezse kesinlikle kullanilmamahdir.

4 - Uriinlerin stoklanmasi iizeri kapali ve dis hava kosullarindan dogrudan etkilenmeyecek sekilde yapilmalidir.
5 - Dis ortamda depolanan iiriinlerin iizeri értiilmelidir (cadir bezi, naylon vs.).
6 - Uriinler depolama alanina tasinirken (forklift, kule ving vs.) mutlaka paketin altindan tasinmalidir.

Maintenance - Repair and Storage Instructions

1 - Since almost all of the materials are made of steel, they should not be kept in water and in extremely humid
environments.

2 - Itis possible to repair the damaged coating or paint of materials with suitable coating material. For this kind
of procedures, consultancy support is provided by the manufacturer.

3 - Repair and reuse of the deformed products must be done under the supervision of authorized personel.If the
products are in shape not suitable for using, they must not be used.

4 - The storage of the product must be done so that they are not directly affected by outdoor weather conditions.

5 - Products stored outside must be covered over (canvas, nylon cover).

6 - Products must be transported by being held and carried from under the pack when they are moved to the
storage area.




UNISCAFF

Flansh Iskele Sistemi

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Alt Ayar Mili @38
Base Jack @38

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

US Baslangi¢ Ayagi
Us Base Transom

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

US Baslangi¢ Ayagi Pimi
US Base Transom Safety Lock

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

US Iskele Ekleme Elemani @38
US Scaffold Connection @38

KOD BOYUT mm | AGIRLIK kg
CODE SIZE mm WEIGHT kg

Pim ve Kopilya
Pin and Split Pin

US Dikme - SK
US Standard (With Spigot)

&
-.,&sv-c
"_“._e

s

UNISCAFF

Ring-Lock Scaffolding System

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

US Dikme - HK
US Standard

ﬁ'b-@‘”‘
-

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg




UNISCAFF

Flansh Iskele Sistemi

US Konsol T1
US Console T1

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

cm g
. US Ledger

US Takviyeli Yatay - B
US Support Ledger - B

US Capraz
US Diagonal

UNISCAFF

Ring-Lock Scaffolding System

US Alt Capraz
US Base Diagonal

SS-US Topukluk
SS-US Toe Board




UNISCAFF UNISCAFF

Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

KOD | BOVUTecm | AGIRLIKK US Celik Platform 18 SS-US Celik Merdivenli Platform 63 KOD | BOYUTcm | AGIRLIK k
US Steel Deck 18 SS-US Steel Ladder Deck 63

BOYUTcm | AGIRLIK kg US Celik Platform 23
301007571 075 US Steel Deck 23
Som
oI5
o150
-0
o2%0
~ 300

SS-US Alu Merdivenli Platform 63
SS-US Alu Ladder Deck 63

US Celik Platform 32
US Steel Deck 32







UNISCAFF UNISCAFF

Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

UNISCAFF / Demirci Iskelesi
UNISCAFF / Reinforcement Scaffold

042 cm

075 cm

111 cm

125 cm

137 cm

150 cm

200 cm

250 cm

US Yatay Boylarina Gore Celik Platform Yerlesim
Planlar

Steel Deck Placement Plans According to

US Ledger Lengths




UNISCAFF UNISCAFF
Ring-Lock Scaffolding System

Flansh Iskele Sistemi

UNISCAFF / Hacim Iskelesi

Sinema salonlari, tiyatro salonlari, galeri bosluklari, gemi ambar ve tank icleri, endiistriyel tesisler gibi yiiksekte ve genis
calisma alanlarina ihtiya¢ duyulan projelerde kullanilir.

UNISCAFF / Large Area Scaffolding

System used in projects where high and large working areas are needed such as cinema halls, theater halls,
mall gallery spaces, shipyard and gas&oil industrial projects.

- R e

AR (BB ‘

|

US Ara Kapama Yatayi
US Infill Ledger

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg




UNISCAFF UNISCAFF

Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

UNISCAFF / Merdiven Kulesi - Tek Merdivenli
UNISCAFF / Stairtower - Single Ladder

US Z Merdiven + Korkuluk
US Z Type Ladder + Guard Rail

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
(1)) SIZE cm WEIGHT kg

Merdiven Kulesi Bitis Korkulugu
Stairtower End Guardrail

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg




Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

I UNISCAFF UNISCAFF I

UNISCAFF / Merdiven Kulesi - Cift Merdivenli
UNISCAFF / Stairtower - Double Ladder

o 1/~ il

Wl —r

US Ayar Mili Kancasi
US Base Jack Hook

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

T




UNISCAFF

Flansh Iskele Sistemi

UNISCAFF / Merdiven Kulesi - Endiistriyel Tip
UNISCAFF / Stairtower - Industrial Type

1 - US Merdiven Yanagi / US IS Ladder Main Beam
2 - US Merdiven Korkulugu / US IS Ladder Guard Rail
3 - US Sahanlik Korkulugu / US IS Stair Guard Rail

US Merdiven Yanagi
US IS Ladder Main Beam

KoD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

US Merdiven Korkulugu
US IS Ladder Guard Rail

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

UNISCAFF

Ring-Lock Scaffolding System

US Sahanlik Korkulugu
US IS Deck Guard Rail

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg




Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

I UNISCAFF UNISCAFFI

UNISCAFF / MOBIL ISKELE UNISCAFF / MOBILE SCAFFOLDING TOWER
UNISCAFF / Mobil iskele %100 is giivenligi kurallarimi dikkate alarak TS EN 1004 standartlarina uygun olarak dizayn UNISCAFF / Mobile Tower is designed in accordance with TS EN 1004 standards with %100 safety rules. In the ground,
edilmistir. Zeminde rahat ve giivenli hareket saglamak igin TS EN 1004 standartlarina gére test yapilmis 600 veya 900 braked wheels with a carrying capacity of 600 or 900 KG tested according to TS EN 1004 standards are used for safety
KG tasima kapasiteli frenli tekerlekler kullanilir. Sistem galisma yiiksekligine gore ic mekanlarda maksimum H=12 mt, and comfort. The system is designed by OZLER to be maximum H = 12 mt indoors and maximum H = 8 mt outdoors
dis mekanlarda maksimum H=8 mt olacak sekilde OZLER tarafindan dizayn edilir. according to your working height.
US Mobil Baslangig Ayagi - TS US Frenli Tekerlek Aparati - K US Frenli Tekerlek
US Mobile Tower Base Transom - TS US Braked Wheel Coupler - K US Braked Wheel
KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZEcm | WEIGHT kg CODE SIZEcm | WEIGHT kg CODE SIZEcm | WEIGHT kg
7221 290 Cmeomist 180 171000153 600 440
171000163 900 7,20

US Kelepgeli Yatay
US Coupler Ledger

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

US Destek Ayagi Alt Ayar Mili @38 + Somun
US Supoort Leg Base Jack @38 + Nut

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

WEIGHT kg
- 171007501 640

<

TSEN 1004 - 3 - 12 - H2 - XXCX
TSEN 1004 -3 - 8- H2 - XXCX




UNISCAFF UNISCAFF

Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

UNISCAFF Kose Coziimleri / UNISCAFF Corner Solutions

US Ara Yatay UU US Ara Yatay UC Ara Kapama Platformu 30
US Intermediate Ledger UU US Intermediate Ledger UC US Infill Deck 30

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg CODE SIZE cm WEIGHT kg CODE SIZE cm WEIGHT kg

SS-US Ucgen Kose Platformu SS-US Acili Kése Platformu
SS-US Triangle Deck SS-US Corner Deck

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg x CODE SIZE cm WEIGHT kg
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UNISCAFF UNISCAFF

Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System




Flansh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

I UNISCAFF UNISCAFFI

UNISCAFF / Pipe Rack

Girder Kelepge
Girder Coupler

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

om0z s
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UNISCAFF

Flansh Iskele Sistemi

UNISCAFF / Dairesel Cozuimler

US Kelepgeli L Adaptor
US Coupler L Connector

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

UNISCAFF

Ring-Lock Scaffolding System

UNISCAFF / Circular Solutions

Ayarh Kose Doniis Platformu
Adjustable Corner Deck

KOoD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg




UNISCAFF
Ring-Lock Scaffolding System

UNISCAFF
Flansh Iskele Sistemi




UNISCAFF UNISCAFF

Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

UNISCAFF / Tersane Iskele Coziimleri
UNISCAFF / Shipyard Scaffolding Solutions

Mafsalli Alt Ayar Mili @38
Articulated BRase Jack @38

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

300102023
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UNISCAFF UNISCAFF
Ring-Lock Scaffolding System

Flansh Iskele Sistemi

UNISCAFF / Aski Iskele UNISCAFF / Hanging Scaffolding
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X Ry \ Tastyici Kiris Ekleme Elemani
TN Truss Beam Connection Component

; N\ =’ -
I ko BOYUTem | AGIRLIK kg
| | CODE SIZEcm | WEIGHT kg

|

Aliiminyum Tasiyici Kiris
Aluminum Truss Beam

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
1301635009 350 1380
301645009 450 !

301665009 650 25,00




UNISCAFF

Flansh iskele Sistemi

UNISCAFF EVENT
Cati Coziimleri / Roof Solutions

Cati Bitis Kirisi 15D
Roof End Beam 15D

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

a7 2

Cati Merkez Kirigi 15D
Roof Intermadiate Beam 15D

KoD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

S/. |

Cati Kirig Ekleme Elemani
Roof Beam Connection Component

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

-

"

UNISCAFF

Ring-Lock Scaffolding System

Cati Baglanti 75
Roof Connector 75

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Cati Kirigi
Roof Beam

US Yatay
US Ledger

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

e




UNISCAFF EVENT US Event Panel
US Event Panel

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Sahne Coziimleri / Stage Solutions

US Event Panel Kirigi
US Event Panel Beam

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

US Event Yatay US Event Alt Capraz
US Event Ledger US Event Base Diagonal

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg CODE SIZE em WEIGHT kg

-
=

UNISCAFF UNISCAFF

Flansh Iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System




UNISCAFF UNISCAFF

Flansh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

UNISCAFF EVENT
Tribun Cozumleri / Tribune Solutions

i s i

REES.
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.i;;-*

.....

i

- -
-----

Event Takviyeli Yatay - K
Event Support Ledger - K

BOYUTcm | AGIRLIK kg
SIZE cm WEIGHT kg

Event Takviyeli Yatay - T
Event Support Ledger - T

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

180120001 200 1470 '




UNISCAFF UNISCAFF

Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

US Agir Yiik Ust Ayar Mili
US Heavy Duty Head Jack

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

UNISCAFF / Agir Yiik Tasiyia Iskele

Agir yiik tasiyici iskelesi TS EN 12813 standartlarina uygun olarak dizayn edilmistir. Trafigin aksatilmadan yapilmasi
gereken iist gecit imalatlan ve standart tasiyici iskelelerin kapasitelerinin yetersiz kaldigi projelerde kullanilir.

UNISCAFF / Heavy Duty Shoring Scaffolding

Heavy duty shoring scaffolding is designed in accordance with TS EN 12813 standards. System is used in projects overpass
productions that need to be done without interruption of traffic and projects where the capacity of standard shoring scaffolds
are insufficient.

Cift Kamali Kurtagzi
Twin Wedge Head

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

US Agir Yuk Alt Ayar Mili
US Heavy Duty Base Jack

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZEcm WEIGHT kg




UNISCAFF UNISCAFF

Flangh iskele Sistemi Ring-Lock Scaffolding System

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg Boru Dayama ¢48 Payanda Tabani Tekli
' Wall Tie @48 Base Plate Single

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Boru ¢48*3,0 US Kelepgeli Adapt6r KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
Tube ¥48*3,0 US Coupler Connector

Halkah Tij

Ringed Rod US U Adaptor —
9 us u Cor?nector

KOD BOYUTmm | AGIRLIK kg Cakmall Diibel
CODE SIZEmm | WEIGHT kg Steel Dowel

KoD BOYUTmm | AGIRLIK kg Plastik Iskele Diibeli Pim ve Kopilya KoD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZEmm | WEIGHT kg _ pin and Solit Pin CODE SIZEmm | WEIGHT kg
H115D14000 1470 001 Plastic Dowel P 7 (H115P10065 10465 0,06
(H115P16080 1680 0,15

CODE SIZE mm WEIGHT kg ( CODE SIZE mm WEIGHT kg

HIT5V12120 124120 020 I Scaffold Eyebolt Multi-Monti Screw
HIT5V12190 124190 025 M




UNISCAFF

Flansh Iskele Sistemi

KoD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Sabit Kelepge
Fixed Coupler

KOD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Hareketli Kelepge
Swivel Coupler

KOD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Sleeve Kelepce
Sleeve Coupler

KOD BOYUTIn | AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Putlog Kelepge
Putlog Coupler

KOD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Topukluk Kelepce
Toe Board Coupler

KOD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZEIn WEIGHT kg

US Kelepgeli Flans
US Coupler & Flanged

Plakali Kurtagz
Ledger End + Plate

UNISCAFF

Ring-Lock Scaffolding System

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Plakal Tekli Kelepge
Single Coupler + Plate

KOD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Tastyici Kirig Kelepge
Truss Beam Coupler

KOD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Sabit Kurtagz Kelepge
Fixed Ledger End + Coupler

KOD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Hareketli Kurtagzi Kelepge

Swivel Ledger End + Coupler g

KOD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Yatay Ekleme Kelepge
Ledger Joint Coupler

KOD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg
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SAFETYBOARD

Kenar Koruma Sistemleri

SAFETYBOARD/ KENAR KORUMA SISTEMLERI

SAFETYBOARD, devam eden veya tamamlanmis ingaat projelerinde diisme tehlikesini ortadan kaldirmak igin is giivenligi kurallarin
%100 dikkate alinarak Avrupa standartlarina uygun tasarlanmistir. Standart olarak 120 ve 250 cm genisliginde iiretilmektedir.
SAFETYBOARD Kenar Koruma Sisteminde kullanilan paneller ve dikmeler TSE gozetiminde yapilan statik ve dinamik yiik testlerine
tabi tutulmus olup TS EN 13374 sertifikasina sahiptir. Uriinler TSE belgeli mekanik testlere tabi tutulmus sanayi boru ve profillerinden
iiretilir. Uretimlerimizde robotik kesme, delme ve kaynak prosesleri uygulanmaktadir.SAFETYBOARD Kenar Koruma Sistemi panelleri
firn boya islemine tabi tutulmadan once kumlama yapilarak yiizeyindeki kimyasal yaglardan arindirilir. Dikmeler TS 914 EN ISO
1461 standartlarina gére daldirma galvaniz kaplidir.

SAFETYBOARD / EDGE PROTECTION SYSTEM

SAFETYBOARD is designed according to EU Standards, considering 100% work safety to prevent danger of falling in continuing
or finished construction projects. It is manufactured 120cm and 250cm lenght as a standard. SAFETYBOARD Edge Protection
System's panels and posts have static and dynamic test load in charge of TSE and they have TS EN 13374 certificate. All products
= : '} are manufactured according to TSE certificated industrial tubes and profiles. In our production robotic cutting, drilling and welding
e s | processes are applied. SAFETYBOARD Edge Protection System is cleaned from chemical oils on the surface by sandblasting before
they are subjected to oven paint process. Posts are hot dip galvanized according to TS 914 EN ISO 1461 standards.

TS EN 13374 - SAFETYBOARD

TY KENAR KORUMA SISTEMLERI
SAFE BOARD EDGE PROTECTION SISTEM




SAFETYBOARD SAFETYBOARD

Edge Protection Sytems Kenar Koruma Sistemleri

TS EN 13174'e Gore Kenar Koruma Sistemi Boyut Gereksinimleri
Safetyboard Edge Protection System Size Necessities According to TS EN 13374

=250 =120
g —— -
1 i
i}
21000 =1000
=430
1 21SUT 2150 ¥

TS EN 13174'e Gore Kenar Koruma Sistemi Siniflandirmalari
Safetyboard Edge Protection Classification According to TS EN 13374

TS EN 13174'e Gore Giivenlik Bariyeri Siniflandirmasi

* A Sinifi; Calisilan zeminin agisi 10° ‘den az olmasi durumunda,

* B Sinifi; Diisme yiiksekliginde sinirlama olmaksizin 30° veya 60° ve 2 m'den daha az diisme yiiksekligi olmasi durumunda,

* C Sinifi; Dilsme yiiksekliginde sinirlama olmaksizin 30° ve 45° veya 45° ve 60° ve 5 m'den az diisme yiiksekligi olmasi durumunda kullanilir.

Ac1 60° ‘den fazla veya 45° ‘den fazla ve diisme yiiksekligi 5 m'den fazla ise kenar koruma sistemleri koruma olarak uygun degildir.

* Class A ; in case the working area angle is lower than 10°,
* Class B ; without any limitation height of drop, in case of a height of drop 30° or 60° and lower than 2m,
* Class C ; without any limitation height of drop, in case of a height of drop 30° and 45° or 45° and 60° and lower than 5m is used.

Edge Protection System is not applicable for safety if the angle is more than 60° or 45° and the height of drop is more than 5m.

o

H, 5

Sekil A.1 - Farkh agilarda ve diisme yiiksekliklerinde kullanim igin siniflar
Figure A. 1- Classes for the use on different angles and height of drop

355 356




SAFETYBOARD SAFETYBOARD

w_ .

Edge Protection Sytems

SAFETYBOARD Standart Panel Montaji SAFETYBOARD Eco Tabanh Panel Montaji
SAFETYBOARD Standart Panel Assembly SAFETYBOARD Eco Base Panel Assembly

SAFETYBOARD Kendinden Dikmeli Panel Montaji SAFETYBOARD Duvar Alin Askili Panel Montaji
SAFETYBOARD Post Connected Panel Assembly SAFETYBOARD Wall Hanged Panel Assembly
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SAFETYBOARD

Edge Protection Sytems

SAFETYBOARD Duvar Alin Dikme Montaji - Ahsap
SAFETYBOARD Wall Hanged Post Assembly

SAFETYBOARD Aci Ayarh Taban Plakasi Montaji
SAFETYBOARD Articulated/Hinged Panel Assembly

SAFETYBOARD Merdiven Alin Baglanti Plakasi Montaji
SAFETYBOARD Guardrail Fixing Plate Assembly

SAFETYBOARD

Kenar Koruma Sistemleri

KAPLAMALI
COVERED

KAPLAMASIZ
UNCOVERED

360



SAFETYBOARD SAFETYBOARD

Edge Protection Sytems Kenar Koruma Sistemleri

SAFETYBOARD-STANDART PANEL KURULUM ASAMALARI SAFETYBOARD STANDARD PANEL ASSEMBLY STAGES

1. Safetyboard ana dikmelerin projeye gore yeri belirlenir. Dikmeler zemine Multi-Monti ankraj vidalari ile sabitlenir. 1. Location of the Safetyboard Posts are indicated according to project. Posts are fixed on the ground with
2. Panel boyuna gore dikme araligi belirlenir ve diger dikmede zemine sabitlenir. Multi-Monti screws.

3. Projeye gore paneller yerlerine montajlanir. 2. The second post's location is indicated and fixed according to the panel size
4. Tim diisme tehlikesi olan cepheler kurulum asamalari tekrarlanarak cephelerde giivenlik saglanmis olur. 3. Panels are installed according to the project

4. Secure all of the facades by repeating the assembly steps.

2 4
361
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SAFETYBOARD

Edge Protection Sytems

SAFETYBOARD-KENDINDEN DIKMELI PANEL KURULUM ASAMALARI

1. Projeye gore yeri belirlenen paneller iizerinde bulunan taban plakalarindan zemine Multi-Monti ankraj vidalari
ile sabitlenir.

2. Sonraki panellerin montaji yapilirken bir 6nceki panel iizerine bindirilir ve taban plakalarindan ayni sekilde
zemine sabitlenir.

3. Paneller birbiri iizerine bindikleri bélgelerde panel baglanti kelepgesi ile baglanir.

4. Tum diisme tehlikesi olan cepheler kurulum asamalari tekrarlanarak cephelerde giivenlik saglanmis olur.

SAFETYBOARD

Kenar Koruma Sistemleri

SAFETYBOARD POST CONNECTED PANEL ASSEMBLY

1. Location of the Safetyboard Panels are indicated according to project. Then they are fixed on the ground
with Multi-Monti Screws

. The next panel overlaps the previous panel and is fixed on the ground with Multi-Monti screws.

. Panels are connected to each other at the overlapping points with a panel connecting clamp.

4. Secure all the facades by repeating the assembly steps.

[ L\ 0

4

w N

U Bolt M8*100 + Somun + Pul KoD BOYUTcm  AGIRLIK kg
U Bolt M8*100 + Nut + Plate CODE SIZEcm  WEIGHT kg

310701001 0,20
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SAFETYBOARD

Edge Protection Sytems

SAFETYBOARD-EKO DIKMELI PANEL KURULUM ASAMALARI

1. Safetyboard Eko Dikmelerin projeye gore yeri belirlenir. Dikmeler zemine Multi-Monti ankraj vidalari ile sabitlenir.
2. Panel boyuna gore eko dikmelerin araligi belirlenir ve diger diger eko dikmeler de zemine sabitlenir.

3. Safetyboard Standart Paneller eko dikmelere pim ve kopilya yardimiyla montajlanir.

4. Tum diisme tehlikesi olan cepheler kurulum asamalari tekrarlanarak cephelerde giivenlik saglanmis olur.

SAFETYBOARD

Kenar Koruma Sistemleri

SAFETYBOARD ECO POST PANEL ASSEMBLY STAGES

1. Location of the Safetyboard eco Posts are indicated according to project. Posts are fixed on the ground
with Multi-Monti screws.

2. The second post’s location is indicated and fixed according to the panel size

. Safetyboard Standard Panels are installed to the Eco Posts by using pin and split pin.

4. Secure all of the facades by repeating the assembly steps.

w
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SAFETYBOARD

Edge Protection Sytems

Kontrol Talimatlan

1 - Kurulum sonrasinda.

2 - Diizenli araliklarla.

3 - Uzerinde bir degisiklik yapildiginda.

4 - Sismik sarsinti, kuvvetli riizgarlar gibi olumsuz hava sartlarindan sonra.

5 - Denge saglamhgini etkileyebilecek diger kosullara maruz kaldiginda kontrol gergeklestirilmelidir.

Checking Instructions

1 - After installation.

2 - At regular time periods.

3 - When a modification happens on it.

4 - After negative weather conditions such as seismic tremor, strong winds.

5 - Controls should be made when exposed to other conditions that could affect stability.

Paketleme / Packing

Uriinlerin nakliye ve stoklamaya uygun tavsiye edilen paketleme 6rnekleri.
Recommended packing methods of products for transportation and storage.

Safetyboard Standart Panel Paketleme Ornegi
Safetyboard Standard Panel Packing Method

SAFETYBOARD

Kenar Koruma Sistemleri

Safetyboard Dikme Paketleme Ornegi
Safetyboard Post Packing Method

Bakim - Onarim ve Depolama Talimatlar

1 - Malzemelerin tamaminin hammaddesi gelik oldugundan su igerisinde ve asiri nemli ortamlarda bulundurulmamalidir.

2 - Kaplamasi veya boyasi hasar gérmiis malzemelerin uygun kaplama malzemesi ile tamirati miimkiindiir. Bu tiir bir
islem icin liretici firmadan danismanlik destegi aliniz.

3 - Deforme olmus iiriinlerin diizeltiimesi ve tekrar kullanimi mutlaka yetkili personel gézetiminde yapilmali, kullanima
uygun hale gelmezse kesinlikle kullanilmamalidir.

4 - Uriinlerin stoklanmasi, iizeri kapali ve dis hava kosullarindan dogrudan etkilenmeyecek sekilde yapiimaldir.
5 - Dis ortamda depolanan iiriinlerin {izeri 6rtiilmelidir (cadir bezi, naylon vs.).
6 - Uriinler depolama alanina tasinirken (forklift, kule ving vs.) mutlaka paketin altindan tasinmalidir.

Maintenance - Repair and Storage Instructions

1 - Since almost all of the materials are made of steel, they should not be kept in water and in extremely humid
environments.

2 - Itis possible to repair the damaged coating or paint of materials with suitable coating material. For this kind
of procedures, consultancy support is provided by the manufacturer.

3 - Repair and reuse of the deformed products must be done under the supervision of authorized personel.If the
products are in shape not suitable for using, they must not be used.

4 - The storage of the product must be done so that they are not directly affected by outdoor weather conditions.

5 - Products stored outside must be covered over (canvas, nylon cover).

6 - Products must be transported by being held and carried from under the pack when they are moved to the
storage area.
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SAFETYBOARD

Edge Protection Sytems

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
310101006 120 6,70
310102006 250 11,50
KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
310103006 120 8,50
310104006 250 13,00

SB A Tipi Standart Panel
SB A Type Standard Panel

oz R

SB A Tipi Dikmeli Panel
SB A Type Post Panel

SB B Tipi Standart Panel
SB B Type Standard Panel

SB B Tipi Dikmeli Panel
SB B Type Post Panel

SAFETYBOARD

Kenar Koruma Sistemleri

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
310201006 120 7,50
310202006 250 14,00
KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
310203006 120 9,00
310204006 250 15,00
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SAFETYBOARD

Edge Protection Sytems

KOD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg
310401001 3,50

SB Standart Panel Dikmesi
SB Standard Panel Post

SB Pimli Dikme

KoD BOYUTcm  AGIRLIK kg
CODE SIZEcm  WEIGHT kg .
310402001 2,50 SB Pin Post
KoD BOYUTem  AGIRLIK kg SB Ah sap Korkuluk Dikmesi
CODE SIZE cm WEIGHT kg .
310403001 350 SB Wooden Guardrail Post

371

SB Eco Dikme
SB Eco Post

SB Duvar Alin Askisi
SB Wall Hanger

SB Duvar Alin Dikme Plakasi
SB Wall Post Bracket

SB Acili Dikme Plakasi
SB Angular Post Plate

SAFETYBOARD

Kenar Koruma Sistemleri

KOD
CODE

310405001

KOD
CODE

310501001

KOD
CODE

310502001

KOD
CODE

310503001

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

0,50

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

0,20

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

1,00

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

1,50
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SAFETYBOARD

Edge Protection Sytems

KOD
CODE

310504001

KOoD
CODE

310505001

KoD
CODE

310506001

KoD
CODE

310507001

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

1,50

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

0,50

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

3,70

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

8,50

SB Pimli Dikme Alin Plakasi
SB Pin Post Bracket

SB Pimli Dikme Taban Plakasi
SB Pin Post Base Plate

SB Ayarh Merdiven Kelepgesi
SB Adjustable Stair Clamp

SB Celik Kiris Kelepgesi
SB Steel Beam Clamp

SB Konsol Taban Plakasi
SB Console Base Plate

SB H20 Kelepgesi
SB H20 Clamp

SB Teleskopik Yatay
SB Teleskopik Ledger

SAFETYBOARD

Kenar Koruma Sistemleri

KOD
CODE

310508001

KoD
CODE

310509001

KoD
CODE

310601001
310602001
310603001

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

BOYUT cm
SIZE cm

90-150
150-250
250-350

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

2,00

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

0,90

AGIRLIK kg
WEIGHT kg

3,50
5,00
7,50

Zemin Ankraj Vidasi Multi Monti KOD  BOYUTmm  AGIRLIKkg
Multi Monti Sc _ CODE  SIZEmm  WEIGHTkg
itk Monti screw H115V10080 10480 0,07

- . H115V14080 14+80 0,10
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SAFETYNET

Safety Console

SAFETYNET / GUVENLIK AGI KONSOLU

Safetynet montaji santiye sahasinda yapilan, ving ile deplase edilen ve 1 personelin 2 kat déseme yiiksekliginden ag iizerine
diismesi durumunda tasiyabilecek dayanimda is giivenligi kurallari %100 dikkate alinarak Avrupa standartlarina uygun olarak
dizayn edilmistir. Standart olarak 400*300 - 400*400 - 400*600 cm &lgiilerinde iiretilmektedir. TS EN 1263-1 sertifikali Safetynet
gergi kollari ve yatay borular standart olarak 60*3,0 mm TSE belgeli, mekanik testlere tabi tutulmus sanayi borularindan iretilir.
Uretimlerimizde robotik kesme, delme ve kaynak prosesleri uygulanmaktadir. Uriinler firin boya islemine tabi tutulmadan once
kumlama yapilarak yiizeyindeki kimyasal yaglardan arindirilir. Ayrica talep halinde iiriinlerimiz TS 914 EN ISO 1461 standartlarina
gore daldirma galvaniz kaplanabilir.

SAFETYNET / SAFETY CONSOLE

SAFETYNET is designed in accordance with European standars with %100 safety rules. Installation is done at the
construction site and raised by crane. It has a design that can carry 1 personnel if he falls on the net from a maximum
height of 7 m. SAFETYNET is produced as 400 * 300 - 400 * 400 - 400 * 600 cm dimensions as standard. TS EN 1263-1
certified SAFETYNET tension tube and horizontal tube are produced from 60 * 3.0 mm TSE certified, mechanically tested
industrial pipes as standard. Robotic cutting, drilling and welding processes are applied in our production. The steel
products are cleaned with sandblasting before oven painting because of the industrial chemical oil. Upon request, our
products can be hot dip galvanized according to TS 914 EN ISO 1461 standards.

TS EN 1263 -1-T- B2-D100-4x6-M Glvenlik Agi

GUVENLIK AGI KONSOLU
SAFETYNET SAFETY CONSOLE




SAFETYNET

Giivenlik Agi Konsolu

SAFETYNET

Safety Console

1 - Safetynet Ana Dikme / Safetynet Main Rall

2 - Safetynet Gergi Kolu @60%*3,0 / Safetynet Tension Tube @60*3,0

3 - Safetynet Karabina / Safetynet Carabine

4 - Safetynet U Bolt / Safetynet U Coupler

5 - Safetynet Plastik Kelepge / Safetynet Plastic Coupler

6 - Safetynet Delikli Boru @60*3,0 / Safetynet Perforated Tube @60*3,0
7 - Safetynet Giivenlik Agi 6 mm 100*100 / Net 6 mm 100*100

8 - Safetynet Malzeme Ortiisii 2mm 20%20 / Net 2 mm 20%20




SAFETYNET

Giivenlik Agi Konsolu

GENEL MONTAJ KURALLARI

1. SAFETYNET kurulumuna baslamadan 6nce ve montaj sirasinda asagidaki risklerin olusabilecegini g6z oniinde
bulundurunuz ve 6nlemlerinizi aliniz.

A - Calisanin diisme ihtimali

B - Montaj elemanlarinin diisme ihtimali

C - Ezilme veya sikisma

D - Yanhs montaj
2. Sistemi kuracak, kullanacak ve sokecek galisanlar tarafindan tiim talimatlarin okunup anlasildigini kontrol ediniz.
3. Hasarli ya da deforme olmus iiriinleri kesinlikle kullanmayiniz.
4. Sistemin montajlanacagi alanin diiz, sert ve engelsiz olduguna dikkat ediniz.
5.

Sistemin kullanilacagi bolgedeki yerel otorite tarafindan belirlenen kisitlamalara, kurallara ve tavsiyelere uyunuz.

GENERAL ASSEMBLY RULES

. All precautions and the risks mentioned below must be taken into consideration before and during the system
assembly.
A - Worker’s possibility of falling down
B - Assembly material’s possibility of falling down
C - Workplace accidents or injuries
D - Wrong assembly
2. Make sure that instructions are read and understood by the employees who will install, use and disassemble
the system.
. Damaged or deformed materials can not be used.
. Make sure that the assembly area is plain, solid and suitable for assembly.
. Please follow the authority rules where the system will be used.

g b~ w

TS EN 1263-2 AG YERLESTIRME LIMITLERI

1. 20°den daha az egimli bélgelerde, diisme yiiksekligi maksimum 6 mt'dir.

2. 20°den daha fazla egimli bolgelerde diisme yiiksekligi maksimum 3 mt'dir.

3. Giivenlik agi diisme yiiksekligi siniri her ne kadar 6m olsa da, aglarin calisma alanina miimkiin oldugu kadar yakin
yerlestirilmesi 6nerilir.

TS EN 1263-2 SAFETYNET INSTALLATION LIMITS

1. For surfaces with an inclination less than 20°, the maximum falling height is 6m.

2. For surfaces with an inclination more than 20°, the maximum falling height is 3m.

3. Even if the falling height limit is 6m, it is recommended that safetynets are placed close to the working area
as much as possible.

%, <20°

| |

6m

3m

SAFETYNET

Safety Console

SAFETYNET GUVENLIK AGI KONSOLU KURULUM ASAMALARI

. Gergi kollar1 ana dikmelere montajlanir.

. Yatay borulara giivenlik agi (6mm 100*100) montajlanir.

. Giivenlik agi Konsolu, (6mm 100*100) karabina ile sabitlenir.

. Yatay borular, ana dikme ve gergi kollarina U boltlar ile montajlanir.

. Malzeme ortiisii (2mm 20*20) plastik kelepge yardimiyla giivenlik aginin iizerine montajlanir.

. Yerde kurulumu tamamlanan SAFETYNET Giivenlik Agi Konsolu ving yardimi ile kurulacagi kata tasinir.
. SAFETYNET Giivenlik Agi Konsolu Multi-Monti ankraj vidalari ile dosemeye sabitlenir.

. Sistem bir sekilde agilarak kullanima hazir hale getirilir.

SAFETYNET ASSEMBLY STEPS
. Tension tube is connected to the main props.
. SAFETYNET (100*100*6 mm) is attached to the SAFETYNET tubes (@60*3).
. SAFETYNET (100*100*6 mm) is fastened to the tubes using the carabines.
. SAFETYNET perforated tubes (@60*3) are connected to the main rails and tension tubes using the U bolt couplers.
. SAFETYNET ( 20*%20*2 mm) is mounted on the SAFETYNET (100*100*6 mm) and fastened to the tubes using
the plastic couplers.
. The assembled SAFETYNET console is carried by a crane to the floor where it is going to be installed.
. The SAFETYNET console is fixed on the slab by the Multi-Monti anchor screws.
8. The system is ready to use when it is opened.
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Safety Console

SAFETYNET

SAFETYNET

Giivenlik Agi Konsolu




Safety Console

SAFETYNET

SAFETYNET

Giivenlik Agi Konsolu




SAFETYNET SAFETYNET

Giivenlik Agi Konsolu Safety Console

Safetynet Ana Dikme Safetynet Giivenlik Agi 6mm 100*100
CODE SIZE cm WEIGHT kg . . * CODE SIZE cm WEIGHT kg
om0 Safetynet Main Rail Net orm 1007100 T s0am 4
220203002 52,00 220502000  400+300 6,0

220505000  400+600 12,00

Safetynet Gergi Kolu ¢60::3,0 Safetynet Malzeme Ortiisii 2mm 20*20
w0z Safetynet Tension Tube @6073,0 Net 2mm 20*20 T s0am 200

220602000  400+300 3,0

220605000  400+600 6,00




SAFETYNET

Giivenlik Agi Konsolu

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Polyester Halat ve Baglama ipi

1220701000 800 040 ] Rope
e
+
o
KoD BOYUT mm | AGIRLIK kg Karabina
CODE SIZEmm | WEIGHT kg Carabine
1220801003 10 015
KoD BOYUT mm | AGIRLIK kg U Bolt
CODE SIZEmm | WEIGHTkg U Coupler
1220901003 12 030 P
Plastik Kelepge 3,6

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

\ W _

Plastic Coupler 3,6

SAFETYNET

Safety Console

Safetynet Delikli Boru @60%*3,0 KOD | BOYUTem | AGIRLIKkg
Safetynet Perforated Tube @60%*3,0

221102002 11,70

221105002 600 23,40

Civata ve Somun 16*100 KOD | BOYUTmm | AGIRLIKkg
Bolt and Nut 16*100

Zemin Ankraj Vidasi Multi Monti
. . (0])] 3 SIZE mm WEIGHT kg
Multi Monti Screw
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FORMDECK

Material Transport Bracket

FORMDECK / MALZEME CIKARTMA PLATFORMU

FORMDECK, montaji santiye sahasinda yapilan ving ile deplase edilen bir sistemdir. Devam eden insaat projelerinde katlar arasinda
malzeme transferi saglamak icin is giivenligi kurallari %100 dikkate alinarak dizayn edilmistir. TIP-A, TiP-B, TIP-C ve TiP-D
olarak standart 4 tip iretilmektedir. Tiplerine gore minimum H=250 cm ile maksimum H=450 cm arasinda déseme
ya da kiris altina sikistirilarak kullanilir. Cepheden disari dogru maksimum 300 cm konsol yapar. FORMDECK dikmeler
100*¥100*5 mm, ana kirisler NPU100 ve gergi kollari 76*5,0 mm TSE belgeli, mekanik testlere tabi tutulmus sanayi
borularindan ve profillerinden retilir. Uriinler firn boya islemine tabi tutulmadan once kumlama yapilarak yiizeyindeki
kimyasal yadlardan arindirilir. Ayrica talep halinde iiriinlerimiz TS 914 EN ISO 1461 standartlarina gore daldirma galvaniz
kaplanabilir.

FORMDECK / MATERIAL TRANSPORT BRACKET

FORMDECK is designed in accordance with %100 safety rules for material transport between the floors in construction
projects. Installation is done at the construction site and moved by crane. TYPE-A, TYPE-B, TYPE-C and TYPE-D 4
standard types are produced. It can be used between the minimum H=250 c¢cm and the maximum H=450 cm
depending on the type and is compressed between floor and beam. Makes a maximum of 300 cm console out of the building
facade. FORMDECK main props are manufactured from 100*100*5 mm, main beams NPU100 and tension tubes 76*
5.0 mm TSE certified, mechanically tested industrial tubes and profiles. Robotic cutting, drilling and welding processes
are applied in our production. The steel products are cleaned with sandblasting before oven painting because of the
industrial chemical oil. Upon request, our products can be hot dip galvanized according to TS 914 EN ISO 1461 standards.
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MALZEME CIKARTMA PLATFORMU
FORMDECK MATERIAL TRANSPORT BRACKET




FORMDECK

Malzeme Cikartma Platformu

1 - Formdeck Ana Dikme Tabani / Formdeck Fixing Plate
2 - Formdeck Ana Dikme / Formdeck Main Prop
3 - Formdeck Gergi Kolu / Formdeck Tension Tube
4 - Boru @48*3,0 / Tube ¥48*3,0
5 - Ayar Mili DYB @48 / H20 Head Jack 048
6 - H20 Ahsap Kiris / H20 Wooden Beam
7 - Formdeck Ana Kiris / Formdeck Main Beam
8 - Formdeck Alin Korkulugu 145 / Formdeck Guardrail 145
9 - Alt Ayar Mili @48 / Base Jack 048
10 - Hareketli Kelepce 1,5%1,5 / Swivel Coupler 1,5%1,5
11 - Givata Somun 27*150 / Bolt and Nut 2/*150
12 - DYB - H20 Baglama Elemani Tk. / Head - H20 Coupler
13 - Formdeck Alin Korkulugu 170 / Formdeck Guardrail 170

FORMDECK

Material Transport Bracket
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FORMDECK

Malzeme Cikartma Platformu

FORMDECK KURULUM ASAMALARI

=
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. Ana kirisler ara mesafeleri merkezden merkeze 200 cm olacak sekilde ayarlanir.

. Ana dikmeler ana kirise 27*150 mm civata ve somun ile montajlanir.

. Ana dikmeler birbirlerine 3 m uzunlugunda boru ve kelepgeler ile montajlanir.

. Gergi kollari ana dikme ve ana kirislere 27*150 mm’lik civata ve somun ile montajlanir.

. Gergi kollar1 birbirlerine 4 m uzunlugunda boru ve kelepgeler ile montajlanir.

. Sistem kendi icinde 180° dondiiriiliir ve ayar milleri montajlanir.

. H20 ahsap kirisler ve FORMDECK alin korkulugu 145 montajlanir.

. 5%20*300 cm ahsap kalaslar H20 ahsap kirislerin {izerine montajlanir.

. FORMDECK alin korkulugu 170 ahsap topukluklar ve korkuluk borulari montajlanir.

. Montaji tamamlanan FORMDECK kullanilacagi kata ving ile tasinir ve 14*80 Multi-Monti ankraj vidalari ile sabitlenir.

FORMDECK ASSEMBLY STEPS

—
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. Keep a 200 cm horizontal space between the centers of the main beams.

. Main props are connected to the main beams by 27*150 mm bolt and nut.

. Main props are braced together using 3 m tubes and couplers.

. Tension tubes are connected to the main beams and main props by 27*150 mm bolt and nut.

. Tension tubes are braced together using 4 m tubes and couplers.

. The FORMDECK is rotated 180°. Then, the jacks are mounted on it.

. H20 wooden beams and guardrails 145 cm are mounted and fixed.

. 5*%20*300 cm wooden decks are mounted on the H20 wooden beams and fixed.

. Guardrail 170 cm wooden toe-boards and guardrail tubes are mounted and fixed.
. The assembled FORMDECK is carried by a crane to the floor and system is fixed by 14*80 Multi Monti screws.

FORMDECK

Material Transport Bracket

)|




FORMDECK
Material Transport Bracket

Cikartma Platformu

FORMDECK

I Malzeme




FORMDECK
Material Transport Bracket
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FORMDECK
Malzeme Cikartma Platformu




FORMDECK FORMDECK

Malzeme Cikartma Platformu Material Transport Bracket

SISTEMIN TASINMASINDA DIKKAT EDILMESI GEREKEN KURALLAR

1. FORMDECK tasima isleminden 6nce ISG uzman tarafindan giivenlik tedbirleri alinmaldir.

2. FORMDECK tasinma isleminden 6nce ISG uzmani tarafindan FORMDECK iizerinde malzeme olup olmadigi kontrol edilmelidir.
3. FORMDECK ana kiris lizerindeki dort tasima noktasindan ving ile askiya alinir.

4, Taban plakalarinin ve arka ayar millerinin {izerindeki Multi-Monti civatalar sokiiliir.

5. Ana kiris ve arka ayar milleri gevsetilir.

6. Bosa cikarilan FORMDECK ving ile deplase edilir.

FORMDECK DISPLACEMENT RULES

. All precautions must be taken by the safety manager before carrying the FORMDECK.

. FORMDECK must be checked by the safety manager to make sure it's unloaded before carrying it.
. FORMDECK is held from the four points on the main beam.

Multi Monti screws on the fixing plates and back jacks are removed.

Main beam and back jacks are loosened.

The FORMDECK displacement by the crane.

SEGERENES

KONTROL TALIMATLARI

1 - Kurulum sonrasinda.

2 - Diizenli araliklarla.

3 - Uzerinde bir degisiklik yapildiginda.

4 - Sismik sarsinti veya kuvvetli riizgarlar gibi olumsuz hava sartlarindan sonra.

5 - Denge saglamligini etkileyebilecek diger kosullara maruz kaldiginda kontrol gergeklestirilmelidir.

CHECKING INSTRUCTIONS

1 - After installation.

2 - At regular time periods.

3 - When a modification happens on it.

4 - After negative weather conditions such as seismic tremor, strong winds.

5 - Controls should be made when exposed to other conditions that could affect stability.
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Malzeme Cikartma Platformu Material Transport Bracket




FORMDECK

Malzeme Cikartma Platformu

KoD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

100107000 14,90

100109000 390 17,60

H20 Ahsap Kiris
H20 Wooden Beam

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

210132000  5+15+300 12,00

Formdeck Ahsap Kalas
Formdeck Wooden Deck

BOYUTcm | AGIRLIK kg
SIZE cm WEIGHT kg

Formdeck Ana Kirisi
Formdeck Main Beam

Formdeck Ana Dikme
Formdeck Main Prop

FORMDECK

Material Transport Bracket

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

210112002 250 60,00

210114002 350 72,00

Formdeck Ana Dikme Taban
Formdeck Fixing Plate

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Formdeck Gergi Kolu
Formdeck Tension Tube

KOD BOYUT cm AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

210116002 325 27,20

210118002 395 31,90




FORMDECK

Malzeme Cikartma Platformu

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Alt Ayar Mili 348 + Somun
Base Jack @48 + Nut

KoD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

Ayar Mili DYB @348 + Somun
H20 Head Jack @48 + Nut

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

DYB - H20 Baglama Elemani Tk.
Head - H20 Coupler

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

121902002 170 7,70

Formdeck Alin Korkulugu
Formdeck Guardrail

Boru @48*3,0
Tube @48*3,0

FORMDECK

Material Transport Bracket

KOD BOYUTcm | AGIRLIK kg
CODE SIZE cm WEIGHT kg

301240002 400 12,80

Hareketli Kelepge
Swivel Coupler

KOD BOYUT In AGIRLIK kg
CODE SIZE In WEIGHT kg

Zemin Ankraj Vidasi Multi Monti
Multi Monti Screw

KOD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZE mm WEIGHT kg

Civata Somun
Bolt and Nut

KOD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZE mm WEIGHT kg
H115C16100 16+100 0,15

Ahsap Vidasi
Wood Screw

KoD BOYUTmm | AGIRLIK kg
CODE SIZEmm | WEIGHT kg




